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jLiUBETKBmuM, yuiifiter prmcifiè» Literarum antùUtes^ 
Utjfmm, ^p^'ù%q^^ti^ lofiÌ9 obtmety tffim dociissimU 
quibu^u^ mrÌ8 Mmaa aetatis p^r plurimi^ cultiarU. 
EutH)pa^ t'^imes» epistolarum commercia habuisse^ 
id cum aliundenovimugj tum vero praecipue ex ipsiìM^ 
a fFyttenbachio nobis relictd Vita constat. In ilio 
enim vere omv^ libro legimuspag. 232 : (olllud none 
» intelligi Yolumus , quantum librorum scriptionev 
y> absens absentibus , multis et ignotis , per totum 
» literarum orbem emolumenti atlulerit : in quibus^ 
» et ego nomen profiteor meum, et semper profi- 
D» tebor. Nullius enim, quotquot fuerunt Literarum 
y> principes, scripta in legeutium animos influunt 
)) tanta cum orationis suavitate, tanta cum doctri- 
^ nae luce ac praestantià, tanto cumpulckri hones- 
» tique sensu. Ncque yero minus prÌTatim multos 
» juvitj.sive praesente» sermone^ aive absente» 
» epistolis. In bis, ut omittam nastratesi Alberiiumy 
» Piersonum ^ Lennepium , Koenium ^ Eldikium^ 
3$ alios; exterorum nema &iit ipsìu» aetate clarus 
» in Literis yir , cui non yel consilium de studiorum 
y> yià operisve alicujus instituendi perficiendique 



(IV) 

» ratione, vcl aliquain animadversionis lucem, vel 

» aliquod edìtionis additamentum incrcmcntumve 

» impertìveril, Quod ne cui forte , oorura nominibus 

» reticendis , temere et uberius quam prò rei Teri- 

» tate dixisse videamur, fuerunt ex horura numero, 

I) Geanerug , Emeatus , Beynius , Hettaingema , 

B Mitsyravius, Toupius, Berelius, f^illoUonua , Hot- 

» titigerus , Brunckius, Schìvaighaueterus , f^ossiua, ' 

» Mattkaeug , Morellius , Bosaius , Burgesaus , Por^ 

» aonua, Edwardaiua^ WolfuB , SpaldingUis, aliiy 

ft quos nominare omnes infinitum sìt. Ncc qui»- 

j) quam fuit e.QOStratìbus Literarum princeps, cui 

» tam frequens cum exteris ernditis epistotarum 

y> consuetudo intercederet. » 

Mas igitur epistola^ et eoUigendi «t aliquando 
adsndi consilium cepisse /f^gltenbackiitm, ipse anno 
1805 kig verbis in Bibt Crìt. P. XI. pag. 156 testata» 
eat : « Atqne hac recordatione, scil. Epiatolae Rvhn- 
y> kenii ad f^aaaaeniuni , nolumus defungi, quinlio- 
» mines doctos , si qui sunt, qui Latinas Ruhnkenii 
j> epistola^, sive ad se, sire ad alios scrìptas, in 
» manibus babeant, rogemus, ut eas nobiscum 
T> commanicent; siquidem earum editionem raoli- 
n mur. Interest Literarum, interest studii elegan- 
» tiarum et stili Latini, ne unam quidem senten- 
» teritiam, accurate conscriptain , intercidere illius 
£ omnibus laudati viri, qui inde a renatis bonis 
» studiis units in paucis eleganter seribendi facul- 
» tate excelluit. » 



tde idem iVi/ttenbachiua , anno 1808j quum 
iitam triennio ante a se factam invitalhnem parta» 
nbiprofui*89 videret, eamdent dunuo repetiit. Quan- 
ta autem sermoni^ elvgantià et persuadendi vi ae 
pondarq hoc ab ipso factum gif, non aliunde meliut 
intelligi aentirique posse afhiUw, quatti ex ipais viti 
verhis. En igitur illa, quae laguntur iti Bibl. Crif. 
P. XII. pag. 91 : « ^pìstolarum Ruluitenii et res 
■» ipsa nos adraonet, et id, quod modo ile eo diximus. 
» Mam quod eariim edendarum consiUani professi 
» 8UIUU5 proximae Parti» pag. 156, et homÌDesfloc- 
» to8 , qui sane haud pauci sunt , qui ittius Epistolas 
» vel ad se, Tel ad atios scriptas in scriniis habeant, 
» TOgavimus, ut earum noliis exompla mitterentj 
» nott itisi sG^iem ad nos venerutit : de quibus sane 
» optinios viros, qui impertiverunt , niultura ama- 
7) mus, et nominatirn pracdicahimus : alii autem 
» quidam proiniserunt se niissuros : quorum prouti 
» beueTolenliaiD nunc laudamus, ita benefìcentiam 
7> laudabimus, qimm promisso stetetint. In mani- 
n bus habemus fiife oftogittla epiatoias Ruhiikenii 
V ad non scriptas , inde ab initio notitiae nostrae, 
» usque ad iUina vilae exitum. Apud ìpsum inve- 
» nimus aliorum paucissimas; quippe plerasque 
» cvemabat : suaruni exeiupla nulla ; quippe quae 
» factitarc non solebat. — lllos igitur, penes quos 
t) adhuc sunt Ruhnkenii epistolae, Tirus rursus et 
j» majorem in modum rogamus, ut, si quid apud 
» eos Tel communi.s Literarum ulilitas, vel Rullio- 

[■ecordatio, vel nostra gratia valet, nobis 
i copiam faciant. Nos affinnare haud vere- 
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(VI) 

y^ mur, has epistolas, cfuemvis pterumque familia-^ 
» riter festinanterque scriptas^ tamen eamdemy 
» quam caetera ejusdem scripta, puritatem, p^r-^ 
» spicuitatem , urbanitatemque referre, ac dignat» 
» esse, quae Mureti, Manutii, et ipsius Cicéronis 
» epìstoli^ comparentur. » - ;< 



V. 



Post tanfae autem humanitatissplenamj et non nièi 
publicae utilitatìs grafia itermiam invitationemy H 
residuae Ruhnkenii episiutae oantónua ex erudiiomum 
scrintis prodiisseni^ et undique ad Wyttenhackikm 
quasi conflaxissenty num id euiquam merito mù^nm» 
videripotuisset? yerum, Diibdni, qwtm long e atìter 
res cecidit! Ad fFyttenbachittm^ haìid plures, quam 
decem missas esse y tam certuni est, quam quod est 
certissimum.Hoc enim ex animi sententià ac religiose 
affirmo. . > 






Undenam igitur, qua>erat fortasse qìdmyiaiotitix 
credibilis frustratio? Feram quidem ejuis 0€tus€unme 
ignorare /ateor j at perisimilem iamen rep^fdàse mihi 
videor. Quum enim aliquamdiu de istà epiatalahém 
paucitate cogitassem ^ inprimis vero^miratus essém^^ 
quod viri probi et konesti^ iidemque fFyttenbacAU 
amici ac familiaresj Heynius, Schweighaeuaeilis, 
Wolfius et aia y promissis non stetissent : prùnum 
istius temporis tristissimam rerum publicarumxxm^ 
ditionem in memoriam mihi revocavi j et post iséamy 
qtùamvis ihgràtam y illaruan recognitionem. muà^ se 
adductus su^, ut tandem credere i\eoeperimj^iguod 
etiam adhuc credo ^ istius adeo exigui aceeptarum 



( -VII ) 

spièiolarmn numeri principem causam non in ey 
quaerendam esse^ qtéod viri dacti iUaSy quas in ma- 
nihv^s, haberentj, mittere omnino non vobierint, sed 
fU0d prepfer hellicas calamitatesi quibus sub duro 
Napoieiontis imperio ma^or Europae pars oppressa 
tenébatur^ id tuta facere non potuerint. Forum sive 
quis hanc opinionem meam probet^ sive eam rejiden" 
àamputéij istamque paìtsm felici successu bis factam 
inv^tationem^aliis neccio quibus causis tribuendam 
es^ypersuasum haheatyhoc eerte extra om^em da- 
UtaHomm positum est, max anno tSll ^ repertis in 
p€iMà nostre quibusdaìh eiarissim>orum duumviro^ 
rwn > ftnhnli^iui et Yalckenaerii , epistoiis mutuis , 
fFyttenbachium forttmàm magie sécundam et benefit 
Cam esppertum esse. N«m4n Philomathiày Lib. IlL 
pag*\%^ eruditam eivitatem hoc laeto nuntio beavit : 
« Per hanc opportuiiitatem, habitam sciL auctionem 
y> librorum magni Fakkenaerii^ àliud quoque mihi 
>> jmereuiialemYentum, sive ep/xeeiM' , bonus Wasse- 
y> naerius attulit. Alias multas Yalckenaerii schedas 
09 apud'tstjc^ generum Stephanum Luzacium, yirum 
^ lionoratissimuni, servari noram : in his esse Ruhn- 
>ì Ifi^i et Yalckenaerii epistolas non noram. Has 
3» Wa8senàeriiis,«ciens quantum ego in colligendis 
» ftulmkeiui -/Epistoiis laborarem , pervestigayit , 
» ireperìt, erolvit : eam, qua Yalckenaerio inven- 
» tum suum in Photio narrat, quodque ego quon- 
y> dajn'eB.tihnkenio auditum, non accurate recor- 
91 éans 9« uaÌTi»:*se in hujus Yità significavi : hanc 
» igitur descripsit> descriptam continuo cursim ad 
^ me detulit* Ego, hoc ìndicio admonitus, caeteras 



IHIMIM 



{ vni)' 

I omiies lias eptstolas a Luzacio, viro humanlai 
I et petiij et 3cc<?pi. » 



Jota vero ex his ^ quae huc us^ue retuli, ahunde 
apparerò arbitrar , quihws Ruhnkenii Ejntlolis Col- 
lectio Wyttenbachiauif» constiterit. Piimum locum 
in ed occupabmit illtte fere octoginta ad ipaum ff^yl- 
ienbachiam scriptae : deinde sequebantur septende- 
cìm aline, partim ad fioslrates , pariim ad estenu 
datae : quihuB tandem XXflI eptstolae RìihnkenU et 
J^atckenaeriimutuae acceaserwnt (1). Nam quoditen- 
nulU jìutarunt, et alita adeo narratgfi dicunturj 
ffyttenbachium postea plures etiam alias aceepitte, 
ideo^ue epistolaruw numerum insìgniter auctum 
esse, id tame[uam Return quid et temere excogitatum 
nullam omnino fidem, meretur. 

Denique adhuc supereat, ut de Epìstolis Mutuìs, 
quae hoc faaciculo continentur , paucis Offam. Illa- 
rum argumenttim magnani partem veraatur in ex- 
plicandia et emendandia iiadem f^eterum acriptorutn 
loda, quae Ruknkeniits in illia duabus nulli Litwa- 
ram cultori ignotia Epistolis Crilicis tractavit, quo- 
rum altera ad Faklrenaerium Lugd. Bai. A. i749, i 
altera ad Ertwatum Lugd. Bat. A. 1751, ^rodwV, ri 
Sed quum Ruhnkeniua ambaa has epiatolas auccesau 
temporia mirum in modum locupleiiores fecerit , et 
denuo eaa ipae conj'unctim Lugd. Bat. 1780 ediderit, 

(i) Ad liaaXXVU Wylteabachìor«ddiU»cpit>olaiMioceuii tempoiii 
quaiuor aliae acccsiorunt , idijue aingiiUri beneliceatiì viri humaDii- 
«imi Io. Tktod. Bergmanni, qui eas mibi dono dcdiL Legunlur (lagB. 
I. 44. lOT- tao. 



( IX ) , 

aique ad^o post Ruhnkenii pbitum terUa editto Lugd. 
Bat, 1 808 prodierit : equUem in graiiam eorum ^ 
qui has nunc primum puhliei juris faeton epintohu 
curì%iU4s ter éhincep9 editis tonferre velini j ungula 
loca, qu&fìidj^u^ fieri potuU, br&oiter indicavi^ ha- 
bitd semper rafione paginarum , fiuie in trihue tUie 
utriusqus epistolae editionibus Lugdwno Baiavi^ dir- 
versae, eunt Priniam editionem Jitterd A. I et A. Il 
signifiMvi : secundam veroB.^ et iertiam C. appellavi. 
Et qVfUm pri^bet^et^ An AHi^ 9 quae vulgo nominantur 
Opu^ula Ruhnkenii X^r^^.^ gwrmtmque duqs ^imP 
editiones , prior Io , Thep4t Bgrgmaimi y Lugd. ^ Baf^ . 
1823 , posterior Frid. Traug, Friedemannì, Bmmwi- 
gae 1828, nec non in Epistolis Ruhnkenii ad Io. Aug^ 
EmestuMj a Tittmanao editie^ Lipsiae 1812, ha^d 
pauca legantur^ ^««^^ cum ^Ac^ £pÌ9tolis ,Mutuis coft- 
veniantj etidcirco conferri mereantur: equidem illa 
loca aein accurate indicare etudui, BeUquas. vero 
aninèàdvernones j quae adderà mihiprapoetieram, 
qtw meliìM nonnulla in hi* Epistelis obvia inteUige- 
rentury^^€aMsaSj.qu4ie in evAseguente quodam fo»- 
cicuif^ e'wj^òmam , addere mdhi nunc non licmt. 

■> ■■ ■ • ■ - ^ • : 

f 

Quibus dictie j B^ L. ^ kuic praefationi finem jam 
imponoy idque eo^ votoj edqtte epe et exspectatUme^ 
fore^ ut tibi harum epietolarum leetio aeque gratam 
delec^tiomm offeratj atqtùe illarum edendarumpro^ 
vindà miMi^ùcu/ndam lucubrationem praebuih 
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I1V6E1VII ET DOGTRIIIAE LAUDE CUMULATO TIRO , 

LUDOV. GASP. VALCKENAERIO, 

* 

S. V. B. 

DAV. RUHNKENIUS. 

Qui te ob praestantem et prope sìngularem erudi* 
tionem dudum sum adiniratus, nunc etiam proptfr 
humanitatem , insigni argumento nuper probatam y 
mirìfìce amo. Tuo enim de nobis, literisque bene 
merendi studio acceptum refero Constantin. Harme- 
nopulum, cui tot, tamque egregia ornamenta apta- 
yit docta Antonii Contii manus. Pro quo sane munere 
et nunc privatim gratias tibi ago maximas, et pu-^ 
blice aUquando agam majores. Utinam Contiano 
exemplari mox acceder et aliud ejusdem auctoris, 
infinitis divini viri, Jacobi Cujacii, anìmadver sioni- 
bus insigne; quod in publicà Lipsiensium Biblio- 
thecà asservatum , usibus meis se yindicaturum re- 
c^pit JCtus supra Germanorum captmn eruditus , 
Joan. Daniel Ritterus, Codicis Theodosiani editor (1). 
Jam etsi penes me sint Codd. Vaticanorum et Vene- 
torum collationés, a Gerarto Falkenburgio , digno 
Cujacii discipulo, institutae ; nec vana spes affulse- 
lit, brevi ad me perventuras variantes Lectiones 
a Claud. Sabuasio e Codd. Palatinis decerptas : ma- 
gnopere tamen vellem, mihi ipsi Cod. mstiun oculis 

(i) Cff. Bergm. T. II. p. 785, et Friedem. T. IL p. 565. 

1 



(2) 
usurpare liceret. Saepc enim doctorum hominum 
in excutiendis membranis industriam desidero. Sic 
y . gr. nemo duo signa , summe necessaria , quibus 
Harmenopulus y etera a noyis, yel aliena a suis, 
distinxerat, e Codd. annotayit. Ipse in praefat. p. 7. 

testatur : To7(r ftev ^rap' Ì[àmv ^rforrtd'ùa'i tÌtXoì^ kùÙ 
Ke(petXeuoti To ìiXtAKov e^ùù o'infxùov tyyiypetTTTctt j to ^ovìkov 
i^e TretXeuoTf. 

Liceat nunc mihi, yir eximie, ne epistolam piane 
inanein habeas , te aliquot emenda tionum capere 
arbitrum. Et quamyis non desint argumenta ex eie- 
gantiori Jurisprudentiàdesumta, malim tam^i, cum 
mihi ad te, idest, ad principem in humanitatis 
studiis yirum scribendum sit , missis JCtorum con- 
troyersiis, de aliquot Graecorum auctorum locis 
tecum confabulari. Age igitur, referamus nos ad 
Gallimachum , divini ingenii et admirabilis artis 
poétam ; sed qui eo pejus a librariis et magistellis 
ticceptus est, quo magis illorum captum excedebat. 

H. in ApoUin. v, 43 et 44 : 

Kiivof oìmurm iXct^ ivifctj KsTvog iotS^iv. 
<l>ùl^(ù yap KAt ri^ov eTrtrfBTTtTAi xai iotfnì, 

Agnoscis, quo es acumine, interpolatoris manum. 
Abeat igitui* v. 44, unde male pedem intulit. Qua 
occasione turpis lacinia assuta fuerit , inquirere 
parum refert. Putem tamen , eam yel scholii vicem 
initio praestitisse , yel aquodam, cui yersus 41. 
paulo obscurior yidebatur, illustrandi gratià fuisse 
adjectam. (1). 

(i) Ep. Cr. IL A. p. i3. B. p. i32. C. p. 200. Tittm. p. 3., 
Bergm. T. II. p. 816 , Friedem. T. II. p. 626. Vtd. Ernest. adCdllim. 1. 1. 



(3) 

H. in Dìan. y, 8 et 9 : 

OvS^ òùrécù fxlyct ri^ov. 

Dici vix poteste quam frigidum sii atque ineptum 
illud, ici 9rfltT6p. Emendo : 

Ao^ i^iovi tLou ro^et. eÓTrrepov od ^e ^Àpirffiv^ 
Ow/f etÌTeéd fjLÌyoL ri^bv, 

Error natus est e scrìbendi compendio, eoTrrep. 
Hanc; conjecturam memini vehementer probasse 
eum,^ cui omnia mea probari cupio, Tib. Hemsteiv 
husium (1). Caeterum non est negligendus locus 
Bionis IdyU. 1. 82. 

;^« jLiif ùtrrùù^y 

Oc J^ewi ri^ov ifiaiv'y og J^euTrrepov S,ye ^ttfirfctv. 

H. inbian. V. 13 et 14 

Aof S'è juLot i^ìiKOVTA ^ofiirtS'ct^ ^CìkìavÌva^^ 
lltU-etf ttyireet^y TretO'etg trt TraSìd^ ùijubirf&v^ (2), 

Quid opus fuit addere , ut nymphae illae noven- 
nes i/uuTfOi essent , cum nunquam virgines novennes 
zona cinctae fuerint, sed tantum illae, quae poterànt 
Tiniriin Fenerem. Nosti caetera. Praestat igitur hunc, 
et 43 yersum levìssimà mutatione ita refingere : 

Tìàuréi>g ohrtttq^ 'ttao'Aì «ti Trtufag AjuttTfov^, 

Voce o/€Tefltc, praeter Homerum, usus est Moschus 
Idyn. II. V. 28 et 29. 

^iXetg S^lTreSi^eSr ereufetg 

(i) Aliter in Ep. Cr. II. B. p. i4o. C.p. 227. Tìttm.p.4,Ber^. 
T. II. p. 8117 , Fri^em. T. II. pu 627. 

{%) EfL Cr. IL A. p- 23. C. p. i4i. C p. 2:^18. Vid. EroeU. ad 
Cailim. i. I. 



ai.' 



(4) 

■ . .'■: :': :-. ixy^i^i-'tifH • ■'••"^'•« 



Atf^^^^^ Ì7retXi/i9'ev. . . '. 



Aa-^tXtf hpc loco (juis ferat? Xege : 

' '• ' » , / ' -^ ' ' ^ iv' ir'' 

ctXXct uoi HOH 

, ■'■••• •■/'■-■ ^ ">■»-<? 

^.^.^QCjBmj A«t(r9xXjiV optixae e^ponit B[ei?yphi^,^^j[Je 
.fffiiwdatìpjae nostra, qui tptum hymnum',j^cu5à|e 
fterkgerft^.ppn dubitabit (1> ^. ^ /.j.l.^w.i 

:>! >H^ÌB Gcrer. v. 70 et 71 : .t^.; 

- >- "lW^« àtèivucùv yetp é ìteù Au/uiùnfa j(iixlirt$ifiì jhi* 
. ''^^'^ -Kétì yèif r^ AfltyLtfltrp^ wvà^fyitrò'n àtiftfo^o^ (2)i .«i^e. 

" Dtìe r. 71. frigide hic a poetastro quodamiftisei-- 
tum. Talia, fàteor, in poeta alio, lìeqHie pesirifiM, 
ferreiA : ih Gàllimacho, qui sibi in nulla <re ^mdgis , 
quatti iiiàdmirabili iUà, neculli moftaUum imilawdà 
lievitate placuit, ferenda non puto. Simile'^ad84- 
méntum ex H. in Lavacr. Pallad. V. 73 e*'74'ej^èit 
Hemstérhusìns nostér (3). > t . ^ . . f ! 

Sedalio tempore plura. Velim tamen sèntéìitimn 
inihi tuam impertias de versu 176 H. in BeL/tibi 
me, nescio quomodo, offendit illud fiovKoxéoMi y 

^- ' (i) Ep. Clr. n. A. p. 3o. B.p. i55. C p. 243.Ì Tittti.>5., 
- ijfterem. T. 1|. p. ,8tg. , ^riedem. T. II, p. 629. . Yid. J^meft^ ad |[)al- 

^lim. 1. 1. . . . \ ■ 

(3) Ep. Cr. n. A. p. 38, B. p. 171. C. p. 269. '' * l'ittmJ p." 01, 

'Sergm. T. H. p. 819. , FriedéAi. T. H: p. Gbg. Vkt. Ernest, ad Air- 

•lim.I.l. . :. ., r... ..' ... ,ì.-,. : .f^i 

. (3) Ep. Cr. II. A. p. 36. B. p.;i65. t, p. 282. Tittm. p. 5., 
Bergm. T. U. p. 819.^, Frìcdcm. T. Ìl. p. 629. Vià-'^nls^ adtfal- 
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riec satis placet appositus ab Interpr^tibufi, color. 
Referebam illud aliquando inter Gallimachi vAfùLKi-- 
xifSijvzufAivetj inpiimis quum inciderem in Moschum 

Idyll. II. 5. Bure k$Ù irftìum TroifAcuverett edro^. ovtipaf^ 

Si tu, yir magne, locum mendi postulayeris , mihi 
parata conjectura est. 

De ipso Callimacho sic sentio , non habere vetus- 

tateia^' qùeiA' buie/ site ingenium sive arttem i^J^c- 

4è8^ bppòttétè possit. Ac Kcet idem passito^ ittìMÈAs 

laudibus celebretur , nondum tamen mihi pri> dìgÈir 

tate satis laudatus yidetttr. Si quando pln^ odi iihero 

nactus^^ flyHuios ejus ad Dionysii Longini aliorum- 

que qiiticorum yeterum lapidem Lydium «igam, 

ettliimci.prppe soluiA omjaes consummati . «pc^etae 

. JttwiDwi^s mplesse , liquide demonstrabo. • ,. j 

. rfL'SM guantate tecum loquendi longius meprayelii 

t^MQfctÌQ 3 quamquam tu, qua es animi magnit^udii^e, 

Jacfle ligposces garruUtati meae. Juvat autem af^-- 

jifiipoijtidÌGÌo tuo subjicere specimen mearum.jin 

Hesychium conjecturarum. Nosti, primum hu|fis 

,,j^l^^qgraplii errpres feliciter detexisse virum sine 

,j^xemplo magnum , ^ Richardum Bentlejjum; hunc 

yero, tamquam si^o sublatp, secutos esse trium- 

viros praeclaros , Kusterum , Hemsterhusium et Al- 

bcprtium. In Anglià nuper idem quoque tentavit 

Ja. Tàyidr, T. CI., qui tamen, quidquid in éo ttei- 

pite l^adit, insi^ impudentià aliis fere surripiiit, 

i£astero maxime. Horum virorum exemplo excil^-- 

tus , idem praestare ausus sum : benene , an secds , 

tf^ ex pauculis bisce judicabis. Interseram yèró ali- 

quot locorum restitutionem , non quod ibi BiS£ij- 
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chiùm peccasse existimem, sed ut toam àe iis sm- 
tentiam eliciam (1). 

quamyis facile largìar Hesychium dedisse H^fvfjiflr. 
Neun et supra : ifu/A^òv ^ — -<- riior€i¥Ì¥. Hae igitnr parte 
Hesych. non peritior fuit librariìs Lyòopht'onis , qiii 
y. 681. easdem voces confiiderunt, aut iMìhòliis epis^ 
dem poStae interlinearibus , nondtuA ' èditi«*, * cfaiae 
nuper e Gallià seoum attulit, Gerardtis- MeèrilKlttftì-*' 
nus, amicue noster, quaev. 78. Ijpifjtie^òi^ ìBÌmfli*eiTrfre 
interpretantur ^x9Teiiióy. m^.-^?>..i>^ 

venerit Karemeo-ev. ¥msìra. Namqtìé haùd^ fldBitan- 
dthn est , quin glossa ad locùih perthièit yjtÀiBiinuin 
huic, Callimachi H. ih Bel! vi 2r74r:^ 3 ì^:ftHf}r 
tàvreta-e /xafcy. Ife hoc Glossartiiri géntìWi àtMlfè^ffitP 
nuit coelestis prope ìngenii vir, Tlb. H*tórstéfTimi(isV ' 
ad-vocem Aìyeiot^. 

KATtrr^y^htvo'tv, Ordo gloasariim turbatus est. Resti- 
tuo : YLcLTtTnift^tVy «tp^wV vofjL^fi oiTriS'tt^ev. Deinde ab 
initio : KfltTetf-THXiTct/j-e»', <t7niitù^ev^ notione scil. 
judiciali. 

ì{}ieff,luLi}eiVy Kìiffia-^uv leg. KAfxfjLtivtietv . Supra Ket- 
TAfjLtiyfiitY^ KtìttTAKtifUff'C-eiy, 

Kp 4 V «(, ivùn etc, Co»fiu\dU more suo itp iV« et ^piVr.ft, 
Vide LycopbroD. V. 607 et 608, ibique T*eti., , «icut 

(i) Operae pretium est, relìquam hujus epigtolae partem conferre 
cum Epistola ad Jo. Atbertium , quae le^itur apud Ber^m.T.II.p. 878^ 
et apud Friedem. T. II. p. yéSi. 



eum emendavit R. Be&tlèjus ad Gàllim. Fiagm. 
n. CCV. 

KTAAAiNa, ^ufMuvtèk Moiistì'um Verbi. Lego £KYA— 
MAINO. Vide inf. itvi'/juuvtiyi S. initiale dee»!, ut 
sexoenties. In hac ipsà litera K. legìmùs KetfS'Jifutc^fBfy 
tLùifi/jLÌsy etc. Quoties yero Hesjchius liteifas A. A. A. 
et M. confiiderit, Te, mi Yalkenaeri, mimme om- 
niam fugit. Infra est : Si6(rX^ttyc!c> dv^Auina^y solito 
errore ^ prò A- 

AmeKùii^tty ^XvtiLfUy d'ùiTFtiJZty ptiyvuu» B.ecte Ad^ 
Ko^u y ^XvAfu» Sed 9'i$7nvjit étjnyvvu est AitKif ei. Vide 
He^ch.. in toc. et Ljcoj^hron V. 1113. ibique Tzetz. 

AAfiLtiftTy t'iàt^ivyzi. Supra ActrM^ci , iira^iiyu* 

Non est dubitandum , quin utrumcpie ex Homerico 
ixeuméU^u corruptum sit*) licet ad v. Attruail^u aliter 
videatur hominum doctissimo et candidissimo, Joan- 
ni Alberti. Similìs error inf. in voc. Ava-ttU^tt. 

AùLTaytì^ -^^sì. le "ftXùLTAyu, MOX ! Amrrae^u y ^^i/^u^ 
TV9i*f ei. 1. TfKtiuttityu jf^t^^re?. 

Aetrety^^ zfOTcLxtfi jt. X. 1. 7rA«tT«t>'5'- Vide Scholiast. 
Apollon. Rhodii Lib. II. V. 1057. et Suid. 

AeS'S'cty jf 6^o%w rSv wrifvZv. 1. AifetS^etj riv i^o^nv 
tSv 'TTBTfZv. Ad eundem modum refinge, quod supra 
est, AefluTtf, x. X. 

AeitTdì, fltp/rTe7c* 1* AsKtoì^ àfèo^oL Lue. IV, 24. 

AtfvébióL x^\n. Forte quis cogitet de hydrà Lér- 
naéà. Sed hoc altitti petitùm Videtur.' Corrij^ : 'AÌp- 

Al et ^81, iiwTU^ retpaia'a'etj « x/av o'TrovS'A^et. Recte 

AiaQei ^ponit ?Jaj( a-Trovfa^Bt. Sed pro pr^oribus ma- 
lim Aeti^ei, fiTTTUy a-TroLfAO'a'Bf, Sed Tu conferas Voce- 



(.8), 








tìam. Sci^s igitur acnuratissimae doctrìnae Griticum, 
Chr. Gotti. Schwartzium , qui nuper egregia cura 
Plinìi Panegyricum expolitum dedit, totum in co 

(i) A««^i<i> exttat ap. Hesych. p. 468 : A(«-;g«a-(< friulra quaerivi : 
fortasie «cribere voluit Ruhnkenius Ai;g«^t( ,'qiiod cum sequente 
verbo A<;g«{i( le^tur pag. 490, 
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I Ut Panegyricos veteres simili cultu exomet. At 
tir elegantisaimus , Joan. Augnstus Ernest! tioTam 
parat Suetonii edìtionem, et, ut audio, plurima, 
in quibus ipsi Casaubono aqua hacsit, felicissime 
emetidat. De Sophocle Wolfiano nihii certi accepi; 
neque ejus apud me magna est exspectatio. Sed 
tanto majus me deeiderium tenet Dionìs Cassii, 
quem severi judicii vir, Hermannus Samuel Reima- 
rus , quondam Hemsterhusianae et Schultcnsianae 
dìsciplinae alumnus , jam Hamburgensibus prelì» 
snbjecit. De hac sane edilione omnia libi magnifica 
pramittere ausim. Nam textus infinitis locis inle- 
grior dabitur ope vetustissimorum Codicum , quos 
cnm Ccleb. Reimaro communicarunt Eminentisa. 
Cardio. Quirinus, et nuperrime Richardus Meadins, 
alter llaliae , alter Angliae , praecipaum decus, Sym- 
bolam praeterea contulit Wesselingius, et prope- 
diem conferet Hemstcrhusius. Vale, o decus nostrum 
Valcienaeri, mihiquc inter admiratores tuos , et (si 
hoc quoque petere fas est ) inter amicos locnm con- 
cedè. Joan. Schraderum , peritissimum elegantia- 
rum arbilrum, nisi grave est, meo nomine saluta. 
Frater tuus , itemque nepos , suaTissimi juvenes, 
prosperà valetudine utuntur, Teque salverò jubent. 
Iterum Vale. Dab. Lugd. Batav. d. 18. Feb. 1748. 
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SXGBLLEUTIS DOGTRIKAB ¥IlU>^v )• ^' ^'' ^"^ 

L. C. VALCKENAERJO ih ' 

S. P. B. 

DAY. RI3HNKENIUS. 

MiTTO ad teRicheji Vindidas Praetoris Romeou^ 
quas nuper ob singularem praestantiain recudeiidas 
curavi (1). Titexplicatà, ut solés, fronte leve munus- 
Quliun accipias , mihique favore tuo ad proprios 
foetus producendos animum addas. Liceat nune ad 
Jiteras tuas, onmìs eruditionis et faumanitatts sale 
perspersas, paucis respoadere. Ac conjecturis qui-* 
dem tuis in CaUimachum nihil ingeniosius ac Ve-, 
nustum magis excogitari potest. Inprimis perplacet 
emendatio v. 180 Hymn. in Del. , qua verissimam 
lectionem ytiTrivo^ restituis (2). Idem locus me etiam 
3atis diu to^serat. Sed vellem , sagacissime Valcke- 
naeri, alteram versus partem, iteà ovKBrt fjLovvw ittoum^ 
eàdem ingenii felicitate refecisses. Nam, ut alia ta- 
ceam^ vel solum illud itoùy quod Gallimachus, se- 
quenti vocaU, semper corripit, manifesto indicio 
est, locum in mendo cubare. At quid tibi videtur 
de sexto ab hoc versu, 'Ev Trvf) rov^ ^oféovretg k. x,^ 
Mihi, fateor, aqua haeret. Interea dum bis aliisque 

(i) Coof. Bergm. T. II. p. 796 et Friedem. T. II. p. Sj5. 
(2) Valck. ad Eurìp. Phoen. pag. 5o3 : Ernest, ad Callim. t I. 
Tittm. p. 5 : Bergm. T. II. p. 816, et Friedem. T. JI. p. 626. 



(") 

cqpem feraSy coiojectiDras quasdam meas limatissimo 
judicio tuo subjiciam. Neque enim /juisquam est, 
si ab Hemsterfausio discessero, quem libentius ca- 
piam correctionum mearum arbitrum. 
Hymn. in Joy. v. 38 (1). 

ro fJLZV 'TToS'i 'TTOVXV KOLT «tl/TO 

KdUKmuf 7rroXUd-po¥ 

Lege tÒ fxìf 'TToS't wovXÙ. Ketr aÌttv 

KàWKdivùùV 'TTTOXUQ'fOV 

ÀiW 'irroXnd'fof y nosti, apud Homerum* et alios 
utramque facere paginam. 
Eod. hjmn. v. 55 (2). 

KaXÀ /JLtv lii^evj KctXÀ S'^erfùt^tg^ ovf oiyn leu. 
Hunc versum CaUimacho indignum judico, neque 
ab ipso profectum credo. Quanto luculentior atque 
adeo magis Callimacheus sequens est, qui eandem 
rem aliis tantum verbis effert : 

Hynm. in Dian. v. 65 (3). 

Quis non yidit, poétàm a'Deorum filiabus ad 
hominum transire? Repone igitur, 

(i)-£p. Cr. IL A. ^ IO. B. p. 127. C. p. 2i5. Tittm. p. 5 : 
Bergm. T. U. p. 816 : Friedem. T. II. p. 626. Quam tamen correo- 
tionern non necessariam judicavit Ernest, ad Callim. 1. 1. 

(2) Ep. Cr. II. A. p: ii. B. p. 128 : C. p. 216. Cf. Ernest, ad 
CaUim. 1. e. Tìttm. p. i3 : Bergm. T. il. p. 827 : Friedem. T. II. 
p. 635; 

(3) Tittm. p. 5 : Bergm. T. II. p. 818 : Friedem. t. II. p. 628. — 
Caetèmm de hab conjecturà nihi4 exstat in Epist. Critica, et idcirco 
Ernestus eam non'memìnisse yidetur. 
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9JBÌ. t'^I^WW ?ir4>XAftV Ì^OlA(Ujr»%^ PfArH',4^¥ÌirHX',*U.', , 

Vere mìhi videor cot|jeei^|«f ^: j ì , ; • !, : j j = * . < f 

EvreTTCf. n' i^cifA J^h tot' fllEx»»^ flt^e^etJtf"«tTo Au^piic* 

^"Ììb^ 0imiia plariims Tel exemplis vel ratì(»iibus 
probarem ^ nisi memìnissem , me ad te , id est , virum 
in his literis vere magnùm scribere. 

De lojsURe , Tfij)[op*9 nviper libevius sententiam 

(i) Ep. Cr. A. p. 26 : B. p. i45 : C. p. 23i. 

(2) De hoc loco non agìtur in £p. Crit. II., ncque ejus meniio fit 
apud Ernejtt. ad Callipg^ ; ^.Tktp»^, 5 : Bergm.,T«II. p. 818 : Frìedem. 

p. 628. 

(3) Ep. Cr. II. A* p. 26 : B. p. 149 : C. p. 236. (X Ern^ 

(^£p, Civ U.A pus».,: Veswein B. p« Jk54 ai;^p.c24fijiii9iq^idH» 
locus commemoratur, sed de proposità conieclurà niliil eiMlat* ,Ert 
nesC. àa Caitiin. 1* 1. dicit prò wr sensum postulare Tùr\ coque repoj 
thotoort)0éai9Dem Mtì^Uandirì. Atqui iic diMliicte ad idkéktìiàhiÙM 
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eniiu in famffiai^' sertnone , cui et Lennepius noster 
aderaty Ì9gg9iiié ftitcliattir^.ée aiediocreiìt wVòyloro 
depipehiaftliiid Gm«^e }ÀìgUM'{:iferitieÈÉÈ(> ^9ii^ 
nium, si cum Màii^kkii^hiid còtì^^ 
hebe*^^^ettltówhv>*all|nAlti(»e^^ magnam 

parteià éTM^tlI'^^ qtst&if {j^'|)fwu- 

lisset, aUquoties puerilitec èiée EBipMàab!^:'^id^l(j[ilod 
fjLzyìEf etempUé» >m^d]^<ESdkti^ ^dembnstrabat. 

Menùki ttàoM d'Ofviàium ffamm f ribiiere TajflW, 
quem inprimis offendebaC jpaédaiiticilidil ut yòèàiiat> 
scribendi geimr^^tèt feùetiae M nt ninAd'^quae- 

sitae. Idètt('4k^B]f^é iérsic^O'^^^^ 
versus OramMai^à^ lìatiiiam "peééata iM>€àfcét. 

Vale, Vir Eximie, mequè, ^ttf^aiiÌadV^iSÌaì;4[dBr- 
maimw'iMster «^hirioti^m ^i-dafutem'^lihpertit. 
Dab. Leidae d. 10 Jutói ITà&P ^^^-^ - ;^«l^ ^^ -* -^ 

l"JJilJlIOÌJLI 1)1 IJ^ji ' UX.' iJ, ll-Hil 'I' j ' .' l .U ii'i j tinnii 

GELEBBREIMO VIRO* , \. . , i „, 

OBMPBR existimavi, Vaìckehaeri cultissime^miiililim 
legerim , necesse fuit in multas me salebra^inòidei^é, 
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ubi commoda expediendi ratio erat quaerettdt. Quid 
quaeris ? brevi tot tiohis ^Dumadrersiones suhnalmd 
8unt, quas liber, quantumvis grandis, yix' caperei* 
Jam cam nihil aeque extimescere soleam ^ ac gran- 
dioris libri editionem, conÀtitui, molesAiae eYiton-' 
dae causa, aliquot Epistolas Criticas, quarum qua&- 
que septem octoye plagulis constet , publici juris 
facere. Harum prima, quae emendationes in Hym- 
nos Homericos et Hesiodum continet, àc maximam 
partem in spuriis yersibus detegendis yersatur, HI. 
nomini Tuo inscribetur. Cui enim potius Homeri- 
darum castigationes inscriberem, quam Tibi, o/mn- 
f$K(àTùLrt Valckenaeri? ìnitio Epistolae disseram de 
praecipuo Critici officio, cui qui satisfacere velit, * 
judicare debet, ut Cicero alicubi ait (1), utrum 
versus sint toS ^oihtoJJ, an TrctpefjLfiefiXnfiiyoi, Hoc ra- 
rius, quam par est, a recentioribus Grammaticis 
factitatum novimus. Cujus rei causae potissimum 
tres surit : 1.° Judicìi sani rectique inopia. 2.° Pue- 
rilis superstitio. 3.° Desultoria in legendis auctoribus 
levitas. Deinde accurate adversus gravissimura ho- 
minem , Thucydidem probabo , non esse Homerum 
auctorem Hymni in ApoUinem, nedum ceterorum. 
Harum autem observationum partem , antequam 
operis tradatur, ad Te, mi Valckenaeri, mittere visum 
est , ut , si qua a nobis perperam tentata sint, amice 
moneas y sin recte, etiam confirmes. Quodsi singola 
operosius inquirere , graviora negotia non permilr- 
tant , velim tamen singulis emendationibus nostri^ 



(i) Cic. ad Pam. L. IX.' ep. io. 
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«l^pPbaé; lwG!a^ii|aòi:irerba -i- Placet ^^l "non placet (1). 

IMiorfbLemm -alìqi^ me proferrì, cujus postea 

pneinHeret.v 

. f Ifltcipìaimu ergo ab ilio ipso loco , quem Thucy- 

dides.Xì]iw:III. pag. 230. edit. Duk. ex hymno in 

▲poUinem laudai. 

^' : V. 148. . 

Plerìque Codd. in fine versus habent : «^V vel triv 
le. iyvMf* quod sane elegantius est, quam ut a li- 
brariis proficisci potuerit. Itaque sic refingo : 

AvToYg gvf nrodStTTi ^ yvvett^t re, thv e? iyviiv. 

Per if^ida intelligo dram Apollmisy de qua vid. 
dar. Kuster. ad Suidam V. \yvnii. Sed hocfortas-* 
se tibi altius repetitum yideatur. Certiora igitur de 
seqpentibus afferamus (2). 

V. 171. 

Tfteiip i" cu fJLetXct Trticett VTroKfiveta-d'e ct^ i fjLztùv^ 
Tel A^njACùg, 

Insignis h. 1. negligentia est Editorum Thucydidis, 
qui Teram lectionem a pluribus Godd.suppedita- 
tam, tamquam vanam, silenzio praeterierunt. Om- 
nino scrìbendum : 

(i) Qua ratioDO Valckenaerius huic rogationi sati^fecerit , ex aunimt 
¥Ìrì animadvèriionibus apparebit, quas deincep subjiciam. ^ , 

(a) In £p. Cr. I. de hoc loco ne gry quidem. At VÀLCuRÀsau faaec 
font : < T§cum vis dubUemy qu4n ea tcripserii Thucyéides, quae prae^ 
firunt Mss. Xiv'^fi^i ritturrty yurut^ji rt, 9-yy 'if «iyvtuf, Homeri 
e4M»terorumque loca cUata Itbrorum editore e vulgaiie librit passim de- 
fravaruni, ut et loai Novi Foedàris editores scriptorum Ecclesiasticorum. . 
Vhqué peccai in nostris StephamtSn » 
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*lC/i$7^ i^zZ fiaXa wScai i'jroKfhaa'^* ti ^i fi mi (1). 

Dicerem, etiam Scholiast. hanc lectionem ante 

oculos habuisse, nisi me Hesychius retineret Y. 

. ^kpifjMi. Sed quid si Hesychii glossa ex hoc turbido 

fonte manaverit ? A qua opinione ut non sum alio- 

nus y ita *iv^nfju»c h. 1. explicarìm tv¥ 'c7r«#rou j non 
Savx^y 'V'el etyeu •S'poou. 

. Seq[uunturv. 173. 174. 175. 176. 

HjuLtif ó^ nfJitTtfotf xXeoc otTojuav ^ ùo-tw %w «Mtr 

*Afd'ftÌ7rU9 ffTft^OfXet'd'A TTOXtig tu VÙUtTÙulTaC 

Oi ó^tTrt 09 Trtta-ovTàUy twtt kùu trnrvfAw tmv* 

Ho8 versus, fungus sit oportet, qui a venustissiino 
hujus hymni auctore profectòs esse credat. Nam 
primum y. 173. quippe ad Homerum pertinentem, 
non praeteriisset Thùcydides , si eà aetate in libris 
jam esset repertus. Deinde istud, ctpio^cJovnr iotJ'eùy 
. Nonni aevo dignius est , quam Homeri. Denique y. 
174 et 175., maxime 176., adeo sunt inficeti, ìit, 
qui aliquem harum literarum gustum habeat , non 
possit non interpolatorìs mànum agnoscere (2). 

(i) « Sine duhio Ucum legendum iH^ifints, In taiibus m et tv passim 
confudere libroni, et his nihilo peritìor , qui Lexicon ffesycK conflamt, & 
Valck. Conf. £p. Cr. I. A. p. i3 : B. p. i5 : C p. 96. 

(a) a Cogita, quaeso, quantum fuerit hominum eruditissimorum , qui 
hos versu$ iegerini, ut genuinos, Hos si quis fun^ fuisse dicerei, iihsm 
In, sai scio j casiigares acriier. Ad spuria secemenda de genmàis «smiv 
ammum hacienus adtenderunt. Tu, qui fraudes detegis, sic, quasso. Uh- 
qusre, ut puhlici ie revereniem esse paieai, àique eum^ qui. ne crab r e us» 
quidsm cupide velie irrOari. In v. 173 ifterrtie-eoT» emendava Bamer 
«US : «< cn T. 176 a sepositum iVì tti w^esplanat iirtmis^fvmt ^y. Sed 
. a Casàubono reprehendendo potuerai absOimisse, Si sentenOam timpUniin 
de his versibus satis infceOs dixeris^ habebis aliquando senten$iae imau 



.' J 



(17) 
V. 197. 



Tifici fitr ouT dÙT)(ftì /MTa/téXirtreu ^otlre Aeé;^èfct, 



i*. \ 
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Tj[fi fxev ovr etìa-^n fiera fjLéXTrèTeUp ovt iXct^etetCVj 

Idem jnendum felicissime ex Odyss. I. y. 116 sus- 
tulit &ùstérus ad Suid. y kixetct. Nos eandem yocem 
etiam Odyss. K. v. 509. restituendàta putamùs. 

V,_305.306. 

A€tvù¥ T . ^fyaxéov re Tv^eiovct y TrSfxet 0p oro/irir (2). 

FaQc»«iai]it hiac hi duo yersus; quorum \a(l|erum 
^ffìf^osì\sJecìfiT,^^j, 352 hujus hymni margJiBtì ^d- 

^ji'rvo vii»' I V..353. 354. 3!55. 356. ■ .u a^ -, 

"* Deiétìdi sùiit versus 353; 354. 356., solus'rtìtì- 
nendus V. 355. Haec de Typhaone fabula a pltiribus 
poetìs tràctala est; ut adeo non mirum sit, «i inde 



. \- 



sufragaior'ea pèufimos. Me quSdem paulo calièiua diMa «fon* offenAkUf, 

fHM veritaify m» komimius ingèkibsis espfinUt, )» Vaigh;. 

^<^. s Oir^ i?iàx!iia praecepU Bamestus, loco ex Oth^sseà L T. ii€i 

Hmifmàisifm * Viiux. Ip Ep. Cr. I. A. nihil est , quod ad hane oorreo- 

iSomèm periiMat : «ed B. pi» i4> et C. p. 98. iilam exhifoent. 

-^ij ^'Spurioe 0980 nundtus non dMto, » Valgx. Conf. Ep. Cr. I. A. 

fM^ Vi Ji^fti8^> 6k^*p;ioi. 

■JMiMiil Hit ftOniiK^dryVAUflfc^ {^ Cr. L A>pr'i5 : B.>p.30s 
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(18) 
versus petit! , primum ad margincm hujus hymni 
scrìpti fuerìnt , ac delude , ut fit , in ipsum €ontex- 
tum irrepserint. Haec in ipsà Epistola latius prò- 
babo. Tibi, Yalckenaeri, qui soli Hemsterhusio in 
bis literis cedis, quid probatione opus est? 

V. 408. 

*Clg iTrXeof^ KfàUTnog S'è vorog KetraTriT^'ey eyetpe 
Nmoc d'OHIV, 

Repone : 

^Cìg e^rXeoi', KpaiTrvog S'è virog Ketri'Tna'd'^ t'r^nyz 
NÌiflt 3-oJiy (1). 

Paulo aliter Orpheus Argonaut. v. 360. Sirailem 
liiaculam abstersimus Apollonio Rhodio L. III. v . 751 

noXXflt ycLf kWmi'eto r/rod'^ [JLtMSi^ [Jlolt tytiptv 

Emendo : 

noXXflt yàf AÌtovÌS'ao 'ttÓ^i^ fJLzXzfii fJictr trttfZf 
ùt$S\j7etv K, X. 

Hesiodi Fragm. p. 346. edit. Cleric. 

Aztvog yif juliv tretftv ifuog Uetvo'zrtitS'og AryXmg. 

Non cepit hunc Apollonii locum Scholiast., multo 
minus hominum, qui sunt, fuerunt, et erunt, futi- 
lissimus, Jerem. Hoeltzlinus. Sed de bocloco plura 
in Epistola ad ApoUon. Rbodium(2!). "««'à -^ • 
' Pergimus ad Hymnum in Mercurium ^ quem ego 
omnium minime Homero dignum judico, secus ac 

(i) « Verissimum ìvttyt N9« B-oif. Jn Kpoll(mio.%Tttftf.pervemu» 
tum. » Yalgk. Cf. £p. Cr. I. A. p. i6 : B. p. aS : C. p. 107. 

(3) In illà tamen Epistola Crit. II, ad Ernestum Ruhnkeniut hunc 
locum sileatio praeteriic. 



(19) 

vìsum fuit politissimo Berglero in Praef. Odyss. 
p. 17. 

V. 25. 

Hic versus conflatus est e Scholio marginali. 

V. III. 

£p/xif ( TOI TrfùùTirret Trufiiici Wf t àviìoiKe (2). 

Et hunc versum antea Scholii marginalis yicein 
praestitisse , luce clarius est. Sed quid tibi, saga- 
cissime Valckenaeri, videtur de V. 125 et 126 (3)? 
Me quidem multum torsére; necdum, ut ait iUe, 
hilum profeci. 

V. 160. 

Epft 'fFetXtf fJLtydxnf ce Trarci f i^vrevce juLefijuLvetv. 

Legendum : 

''E^pe TfltActv! jULèyetXnv x. X. (4). 

V. 163. 

Mitrep è/Aif 5 ti /xg tcluta rirua-Kteit^ mOrt tÌkvov 
NmVioi'. 

Omnino corrigendum : 

MSref.tjuLnt^ ri fxt returet 'TrtyvcKStgj tiure tzkvov 
•NuVioi». 

Yid. Callim. H. in Dian. Y . 152, ibique ìli. Spanhem. 

(i) « Versus 25 0l 1 1 1 non equtdem hymni conditori tndtgnos arhiiror. » 
Yalgk. Cf. £p. Cr. I. A. p. i8 : B. p. 28 : C. p. ii5. 

(2) De hoc yersii vid. £p. Crit. J. Le. 

(3) a Felicior hora veritatem nohis deieget. » Valck. 

(4) a'^Efpt TitXitf duìno vacai, p Valck. Vid. £p. Cr. I. A. p. 22 : 
B.'p. i37 : C. p. 121. 



(20) 

Mallem sane ^rii^uVxecu, si exemplum ad manus esset. 
Sed tu ex eruditionis tuae copiis suppeditabis (1). 

V. 239. 

, VersMS longe weptissimus , et ne Graecus quidam, 
quem nemo, nisi qui piane obesae naris sit , hoc loco 
ferendum putabìt (2). 

V. 242. 

. . . . eìvireiv TB p^eXt/y wo /Jieta^eixif et^e 

Malim : 
. . . . viiyAreiv re ;^«Xwv vttÌ fjLttv^ihìf e/;^€ (3). 

V. 279. 
Conjeci : 

'O^pVTi fVTTei^iTitefy ofdjuLefog ivd'et Koà ivd'A (4). 

(i) a Quamvis adiva tantum forma fuerit nolis tnpaucis locis obser- 
vaia ; nihil iamen vetai hicposuisse 9rtfvrKtttt, Leciori poteris optionem 
reltnquere. Hoc ego hic prastulerim. j> Valck. ' Vid. £p. Cr. I. A. 
p. a3 : B. p. Sy : C. p. 121. 

(2) Nemo Crìticìis tuebitur huno versum, » Valck. Vid. £p. Cr. I. A. 
p. 24 : B. p. 4o : C. p. 124. 

(3) De hoc versa nihìl in Ep. Cr. I. dicitur. At Valckenaerius haec 
ad h. L annotavit : a Bem. Mariinus L. I. Var. Lect. cap, 22. corrigehat, 

Qf fa t. — — 'EYfirrtf* , ifttrii ri ;ké Aw» 0. fi, i . Bame^ 
siuasuam conjeduram in contextum recepii , 'EyfivTttr trt rif iì x^" 
X99 V. jW. f. Tuwn 9tiyJtT%9f elegantissimum est, Bernardi Martini 
VariasLectiones, eaiguum libellum, Ohivelim commendatisaimum, Poteris 
illwn ah Hemsterhuaio utendum accipere, Nihil fateberis legisse te venus- 
Hus et eleganiùis» Jurisconsultus , antequam forum ingredereiur , ipsam 
coronam Musis dedicami. Is unus omnium hymnos Homeridarum felicis- 
sime multis in locis persanavit. » 

(4) a Conjeceram , omatissime virorum, Ruhnheni , corrigendum , 
'O^fvT* iviirraH^iQ-KtJt — supcrciliis minitabatur indignabundus. FV- 



(21) 

Infra V. 387. 'n^ ^«t* è^riAAi^wv KuAXjiVio^ ^Afyèi^ovrinf. 

NwffTct^e/v prò vcwflTÉt^eiv recte dici, jam alii ante 
nos docuerunt. 

V. 325. 

An 

*ìÌ9v^ln f^ ix ''OXvfjuTTov Àydvvt^ov. . . . 

Recedit , fateor , nimium a pristinae lectionis ves- 
tigiis. At sensum reddit commodissimum. Tu, qua 
es sagacitate, melius quid substitues (1). 

V. 568. 

At modo praecesserat koù fxìixota-tv. Ergo magistel- 
lus, qui hunc locum interpolavit, putidum versum 
secum habeat, servetque sepulchro (2). 

den* quam afte illvd indighabundo puero conveiàat? 'Ufifentt et 'Efir- 
Tti9 {quarum formarum haec Aeolica, ut óTtro»^ ttìtt» , fiXc^rrof) sunt 
notissima, 'Eftirral^atf praehehit Hesychius. Male H, Stephanus dd E^at 
retulit, quae fuerant cui ivrm referenda : veteres etiam 'irrtt dixisse ma- 
mfestum est ex voculd i^, quae forma tantum distat ah t-^, Memini 
haec attigisse me ad Ammontum. » Valgk. Vid. Ep. Cr. I. A. p. 24 : 
B. p, 4o. C. p. 124. 

, (i) oc Quid? sirepcneremus Ev><vfi»j ^tjQ OXvfiTFùit dyuff i^of Quid 
possU adeam lectionem omandam depremi, non ignoras, 3> Valgk. In Ep. 
Cr. edìt, A. altum est de h. 1. silentìum. In' B. p. 42 et C. p. 126 legitur 
hic versus, at de proposità conjecturà ibi non agitur. 

(2) oc Plerique tuebuutur hunc versiculum, Saepe ft^Xmf , inter^um 
9feflttT09 generalis fuit quadrupedum appellatio , quod Arisloph. Gramm, 
ap, Eustaih, ad II. p» 828 multis affirmavit. Praeter caetera versuni ibi 
repsries, M^?m, fiótts KtfUóvs, Ktù o'is, kuÌ ttUyxt tnìyuts. Valck. 
In £p, Cr. I. frustra hunc locum quacras. 



(22) 

Hymnu% in Venerem. 
V. 63. 

Totus hic locus prope ad verbum sumtus est ex 
Odyss. 6. V. 362. seqq. , ut notavìt Steph. Berglerus 
praef. Odyss. pag. 18. Sed ibi abest hic versus. Op- 
time. Nam, quia consimilis erat ver sui praecedenti, 
ex alio poeta margini adscrìptus est, et deinde in 
textum migravit (1). 

V. 98. 

H ì^vjUL^Sf cu kaXov ofog Toft VAUriùV^t 

Videtur hic versus compositus e V. 259 et 286 
hujus hymni. Certe hinc ejiciendum puto. Sed ne de 
hac emendàtione dubites, indicabo fontem, unde 
Noster hauserit. Is est Hesiodus Fragm. p. 344 edit. 
Cieric. 



. : . . CUT cihCtCt KCLKa vijAOVTCUy 



.Kfltì 'jTìiyctg TroTAjLMùv Kcù TniTtec Troiìierrci: 

Hic etiam patet, apud nostrum prò fiiia-a-ZA Trouievroe 
rescribendum weio-zct ^otiirrct (2). ^^ r 

*n^ S'i TOl yKSTTclv TC XdÙ V/JLiri fìlf tu ttfct. -«•' >iA 

■♦ • . 

Nihil vidi hoc versa ijuagis in^cetum \ queirn si d^ 
sede sua depulero y eoquis indignabituih(À)?; 






(i) Vid. In Ep. Ch I. A» Pi 25 r: B. p.,52, et C. pri3o. 
' (2) Nthil tua senteiUià verius. » Valgk. Ep. Cr. I. A. p. 2d1 F. p. 5 J; 
C. p. i38. 

_ \ I ^ . • . tt-_A ^ ■ ■ 

(3) a ffunc etiam versum iecum ejiciendum judwp, ^ Yàlgk. . Yid. 
Ep. Cr. I. A. p. 26. B. p. 54. , C. p. i38. 



(23) 
V. 136. 137. 

oi ff^tv AuazXiti Ai oc eTff'OfjLou j ctXx' etKvTet 
"Et Ti cteixeA/n yvyn Ì9:^o[xai^ ie Keà ovkL 

Haud memini loci apud yeterem poetam, qui pe- 
jus a librariis acceptus sit. Nam ex unius Glossìs , 
yariìsque lectionibus duos nobis putidissimos prò- 
cudenmt. Nobis hic, si unquam alias, feliciter opera 
successit. Repone : 

Ov V. 136 est varians lectio f oculae Eì'. Et ywn ac 
S'iè^ vocis yvif. 'aax' eÌKvTety glossa verborum ne kolì 

ovxi (1). 

' • " -■' '•■• 'V. 253. ■ 

e^rti uetXet ttù^Xov etetcd'ìiy^ 



S^trXiùfy owjt ovorarov^ 

Vera lectio est : 

• • • • .f^rei /jlaXa 'jroXXov eteto'd'tiVy 
lyirXiov^ oujt *ovouact 



■"?>,. 



(i) e \$ram iectionem tvi^Àjupicato redujti9iij sed illam ^x edà, FI<h 
retMn» , Aldina , Lovamensi rep^tipim in suam quoque reduxit Bamèsitis. 
Qui noHtcum FraMquerae tractailiaè Uietas, Jo. Pierson , adolescentulus 
Friiku, eamd^fn ^endaHoni^, uni cum aliis quibusdam fuis , mecum 
muter cammumcaverat. Xeilem minus hic accuratus fuisset Barnesius. 
fbcà e^Uisduoi viréà^hw èimvièwnós in unum contrahendos , ne mihi 
qmdtm, homÌKÌ màms eupitgHHòSo , poferis persuadere, Primum Venvs 
m MMi fuènram ait Anchisae pareniibus duxtxifjf voof. Tum patrantibus 
ecmUe adepiciene Ànchisen virosa paulo cupidius rogai. Et ti ùttxiXtti 
fwti trrefun^ni jmm •«»/; Num tibi Tidebor uxor commoda futura , 
Me B«7» Yaick. Yid £p. Cr. I. A. p, 27. B. p. 54. C. p. 169. 
(a) e 'Ofef/mrref in contexiu dedii Barnesius e conjecturd Bem, Mar-^ 
Ikdr Var, LecU L* IL e» a5, in versu 253 corrigentis mfta p^UTtrtti. 
Km GrOici praesianiiam aestimabis. De Suidà verissime judicas : Ovk 



Apollon. Rhod.'L. IIL V. 800 

DioscoridesEptgramm-, apud:SilJdaiUT.-'»'(yit<u«rè;. 
Mfkri fUfibct 

'^'^^lAt^^^e^&Sàidàe Glosflaitt^ irtsptam falsatibjtf'e 
■jÉ«lft."fUÌlfefH*^dèamr, 8C^e'OiijÌìo.'Ìk(illpbim 
cert^J'f^oìlstUjjkiit, aiinime'pfbb^li^) ^nodvòliiit. 
OÙit'an^c(0^«,;ÌpqBÌt, nv wexif.' imuiO. VS^^iii- Vid. 
AeatodjoEi:^^. p. 438.- Alias (^m6ci^i2l-9im^i:>re 

■etV. 161. _ :^' -1. --^ Jj.r.iri i.i.^s 

„,.fltw/bi^^r98tittieiiduin Qr^i^. i(y>9trp.^ jyòstrum 

deÌ>ere, quain mili^ (pù ducentis prope momtns 
eum liberavi. 
Aa^feut; y. 926, 

:■-■ ■;..■ . Lege- ^ . .;., . ., ; ..,:f ^ „ (.j 

■^i^ffVtmt ifitt eil'irpxi tei fily»', yvalt Hdhir 'a/tjS-iitrn , •wlaF' 

^itrìf , mffraf. ódtìm. B.in,DeL 6i^.2ìrtf^»fiitn /iiyu ih(TJ,*«(«F 
~ "" ' — f fitniof «stóints, pe sfeVBiif Imo primvm .d ' '' " 



cnurauun .arliTjiw- » Vùtx. . Id £!p. Cr, ^ À. vibil ; JBÌL'n' 
p. 59 e( C p. i45. ^ ' 



(25) 
Eìfre!» glossam esse , omni dubio caret. Argonaut. 

V, 974 

Et hic scrìbendum wirt ^ruiv (1). 

V. 292. 

. . . Mi^S TrpC^ OVfetVW ivtfJLùZVTO. (2). 

Scribe : . . "nife 9rpò< oCpoivòv ifrtfUvTùt vel euyXiiiVTet' 

Millìes sic Homerus y aliique. Idem verbum emen- 
dandum est apud Orphemn Argonaut. V. 1280 

Scribe : tttfS^drr Bilèoteiv t , cttÌ KuTrpov d*' IfJitfUcTWf. 

Contra apud Gallim. H. in Del. Y. 21 prò 2«pJW 
•9*' tfjufUo'0'A corrigendum 1etfS)ii r nvejmUca'et , quio- 
quid dicat Spanhem. 

Hymrms in Fenerem IV. 

^^f^ fifJt^ cÌttaX^ Keu c^^d'BO'iv Afyvfiotff-tv, Pro 
ùifyvf iota-tv legendum ifyv^iota-tv. Yid. ApoUon. 
Rhod. L. IV. V. 1406. Sed nolo léviora consectari (3). 

HymnìM in Bacchum. V. 

Y. 45 

iS^apot 9-p xém yinr ivS'od't vnoc 

Aetvòg Ìtt AKforeinigy fxiyet S^efipet^ev ..... 

(i) Vid. Ep. Cr. I. A. p. 69 : B. p. 107 : C. p. 191. 
(a) a OifUfiv tiufuivru coelum altum cur tandem eolUcitas? Pììh 
vocum ngfdficaiionem prorsus saepe negUgunt poétae. Si oculos 
is, tutemet illudprobabis. Tu quidam, elegantiartim spectator, 
Cjfprum adpelìares 'tfitfttrTttf , sed quidni Scriptor ArgonauOcorum 
éismit eh tsceUa promùntoria 'tiUfiùtrT»9 , quam et "Atfitùv vocarunt 
9t§tn9? De Sardimd eimiliter setUio, x> Yalck. In £p. Cr. I. de hoc 
loco Rulinkenius non locutus est. 

(3) e 'Afy»fU$rt9. E Fiorentina caeterisgue vetustis edd, dfyv^itrtf 
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(26) 

Pro tfifttxtv omnilio tegendum censeo t^^if^^v. 
Nani fipvx^iv est leonis proprium. ''Efifo.x^ nusqtiam 
de animalis hoioinis ve voce usurpatimi reperi, nisi 
forte apud Apollon. Rbod* L. II. v. 574. Sed, do- 
nec quis exemplum magis idoneum afferat, ibi qui- 
dem legerim ''EKfctye. De aquà etiam^ si Diis placet, 
dicitur ab ApoU. Rhod. L. 1 v. 1147. Sed ibi ivi- 
fipAX^ refingendum esse in afififacty accuratius 
ostendam in Epistola ad summum amicissimumque 
virum, Tib. Ilemsterhusium nostrum. Caeterum de 
eàdem opera verbum ^fv^uv restituanrars quoque 
Hesiodo Scut. Herc. v. 160. Nam ibi prò fiefiftO-uTa 
lege fiefifuxi»^' Viderat aliquid acutissimus Gùietus : 
sed depravata Hesycbii Glossa hominem in foiedEim 
errorem induxit (1). 

Hymnus m Mafrem Deorum XII. 
Pfo» dulÀtandaiti, quia vere conjecerim jép Ojuo^ 

reposuit Bamesius. ì> Valgr. In Ep. Cr. I. A. hunc locum Ruhnkenìus 
non altigit : sed TÌd. B. p. 69 et C. p. i44. 

(1) ^£)3pv;^£y duìno vacai. In Apollonio nec i /3pce;^Ey aùiim^'iui ^«yc- 
fif(t}^i soUicitiire. Bp^^en^ apud Homcrum quidam eatiìfide ds $9m^ ^(mir 
tur ex armis projeeiis orto i sed apud recentieres de sonitU etiam e terrà 
vel aliunde violentius prorumpcnte. Si potueris 'un^petnif adpr^'àre tS 
fFitfo^ non amplius- óòniiar. » Valck. Iiv Ept Cr. f. niMl iftftEmiUir^ 
quod hiic pertiintiaf;. 

(2) ce Quod ScaHgero non fuerat suspecfum ad CaUt^. p.6j,eul meniem 
tuam eorrexii Mamesius, in éujus editione repeties e óonjtcfurà rette i^l- 
gatum — jB^paféog MÙXS*. ìn Argoìututicis optùme, med sententid, eorrigis 
^tvfiìpó/ttev itXiote et fifofiiovTtù B^XX». Tst Valck^ In* Ep. Cr. h A. 
non flt mentii huJHs loet : sed vid. tf. p; &t eC €. p-. t^. Em e t id a fio 
loci ex Argonaut. V. 1180 commemoratnr A. p. 35; K pi 64 : €. 
p; 119. 



( 27 ) 
Hjmn. in Alerc. v. 451. 

Hoc Tierbum «emd demendum, semel reddendum 
Onomacrito. (Hunc enìm et Argonautiea , et Hym- 
nos^ et librum de Lapidibus, et pleraque, quae 
supersunt, fragmenta scripsisse, tam liqiude alias 
probabo , ut nihil contradici posse videatur. ) 

Argonaut. v. 1120. 

AÌyXìi^ afJLjULopot e/0*/ Trvfi^fi/uLov v zXioto « 

Corrige 

AtyXti^ ùLjULfjLOfoi d(rt ttv fiS'fi/jLov iìeh.ioto 

Suffimirie Solis VII. v. II. 
Idem Argonaut. v. 1180. 

I«To Ketrauyi'nv fvo^efìi TfOfxiovtret ^oeTihet. 
Lege : /èpo/niova-et dveXAflt. 

Multa in Adversariis congessi ad hanc conjectu- 
ram firmandam. Sed ea apud te expromere, homi- 
nis esset sane quam vani. 

Hymnìis in Pana. XFIL 

Hunc Ilymnum, longe ante alios venustissimum, 
et lectum esse ab Ovidio , et non uno loco expres- 
sum, in ipsà Epistola docebo. Nam et me taedet 
scribendi, et te legendi. Itaque graviores tantum 
ejus macula« deleamu«. 

V. 3. 

(i) %$ffiyib'iTi varum sim <»nii'oi»eìsià, v Yalgk. In £^. Cr. L bic 
lecHs JBQO Uractaius osi. 



(28) 

Sed non capio, qui Pan. v. 5. iyXttiSrzifo^ dicatur, 
cùm in Anthòlogià et alibi ^ft^oKijuiti^ audiat. Tu, 
Vdflckenaeri, qui tot perplexà solvis quotidie^ et 
hnnc nodum^ fortasse solutu facilem, solves (1). 

V. 12. 

rioAAfltftì f etìyiyitvTtL ìtiS'fAjuLev ovpeet juLetKfti. 

. Diiplici conjecturà locum tentavi. Vel legendum. 

' Saepe ita in bis ipsis bymnis Homericis. Vid in 
ApoH. V. 34., in Mercur. v. 70. 95., e» XXVII. 4f 
Vel emenidandum; f. « 

V. Odixerat, . . . o^ vivrà, xi^ov vt^ievret xixoyxt. 

Trillerus forte aliquis duplici conjecturae tertiam 
superadd43ret<, legiendo ifyivUvrat(2). Sed satis nuga- 
rum. Antequam tamen ab hoc loco discedam, ar- 
bitrum te capio suspicionìs in Apoll. Rbod. L. VI. 
V. 1715. "'^ ^ ■ " '^'[ '" " ' 

'^AXo'U iv) o'Kttù^ rifMvog a-Ktiivret rt fitùfjiiv 

*'■ • ' , '.■ - .■ > . . ... ■> 

no/eoi'. 

. ,JPutQ Apollonium dediise : • 

j^AXa-ii ivi,^K4tf^ Téf4£vog d-uievTctre ^ùifxw ^ ^ 
UoUov (3). . . j, ^ ^ 

(i) In dyJ^uiB'itfos poétam puto respexisse ad radios solares, quos 
comibus Patos adumbratos veteres finsero Theologi, )> Vaigk. Yid. Ep. 
Cr. I. B. p. 6ar et C 147. A. nihil nobis offerL 

(2) <K Quod uliimum posuisti , ufytvatpru genuinum arhiiror. Recepii 
illud in iextum Bamesius, escitans ex lU B. v, 647 et 666.- Berm^'.Mar- 
iinus aiyi?Jtvttù corrigendwmcensuerat acgilo conti ta, JU iV*- Var, Lecf. 
«. 18. z> Valgk. Vid. Ep. Cr. I. A. p. 3o. B. p. 62. C. p. 147. 

(5) «. Tua correctio in Apollonio legeniis d-vd wr«i èst venusta, » Vaicx. 



(39) 

Conf. Anthol. L. 1. pag. 11 L adit r>jVQqb€ii. iPjcae- 
cedens v^bum Vjt/ep^ faeilem focit^lìbrarH ^§ff{)9^ 
in a-tetkffwjflLillies hoc modo a descri^ptoribu^^S^f^ 
taram vetemim |>ecoatuiii. iNunc umun taJntun^H^]^ 
chìi locum afferam, idque ideo^ quod hunc unicum 
esse arbitror Inter Hesycjiianos , cui divinus vir, 
Rich. fieptfejus, in Epist/ad ]»rlU/p/38^tó^ 
dékire medficinam ffecit. ^^«povo/^e?, i/j^/fetii^/Jl^ge 
Xt^fofojuLU agrum dispensai y ópiféT'fle/, et mtetìigtfiex 
Cànone istiffmsi'Éli ' doctissumqiue ■ -Alberti ^/ 7;c^ok. 
ITncfef Vei'^illud librtrriorum «pyj|lTèii? N^tnpe|vr^ 
cesserat^ X^if^ivog^ cfyi^o/uLzvo^. et mox 'sdbpii^lf f/^ 
0*£t0''d»i^.flp9/jM&$^^ in yiai3a (J^SA^ri 



! 

' <ocus 



t, 



cus mire depravatus. Tèntàbam t * 

...... TOTt è t^TTZùog eKXecyev $ fJL V y 

Vertens : Tum vespertino tempore cantabat, Sed 
remanet difficultas in ''' 'j^ ^ ^ 




Ai reliquà, JttÒ /novcav 

bent. Nam'àiVkiam ApoUon.'RKòd."^ v. 

948(2). ;0 -^ ^ 

•-■ ' ■•'• • '. V. 36.--- ^-^-'-^^^---v -' r, 

EfiJLUìf ^lAov oiov^ ««p^ap Téf iVTiùir Q» ìH^d'm^ r; ;» f •»:> 

(4) « Hesytsbiwn ^^mmode sanastL ]» Valgk. ...'. • i •..,*■. 

(s) (c ^KiAi Berau Martinum ita corrigentemy Var, Lao4, JU lì^.fh, 48. 
r*Tf J^ Vff «rrllf; e(«0yev «ficj-. Bamesnisin tesiun^ récepity Hisi quod 
iyttyif piuuerii* » Vaiak. Cf. Ep. Cr. 1. 1. e. 
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EleganttuB scribatur <tTÀp(l). 

Nonduin a Pane dÌ0eedifnu6. Nw» iioum alte- 
nimre àndsgitamentuin et apud alioi poetas ^i re- 
istituendami e^t. 

Orpheus Suffim. Pajais, X. v. I. 

TlSiyjet ìtitxS Kpttrsfoy iti^fMto *ro avjut/wet¥- 

FrancUcu$ Portu$ f uplebot : 

Nos BinipUeiujs, et magic ex more Orph^i ; 

n«V4 jitOJi Kfatfrtfif TU Aeirj Kotr fiato t» rvf4/v^v. 

V. 3. 

KaU TTVp A'J'elV ATOV 

Lega, AKAfjiAToy. Millies hoc et Orpheus et rcli- 
qui poetae utuntur, altero numquam. 

V. 5. 

AtyofjLehèg^ ^AK^evrÀj ^lAevS-ee, àa-rpofiAirt. 

Lege : Ai^ò/xeAe?, ÀvTfoS'ÌAiTt(Pi). 

V. 12. dicitur ÀvTfoxài'p^?. Antholog. L. II. p. 224. 
edit. Wechel. 

IJavì <ptXo9'7n/ì}ivyyi kaì ovfeo^oiTATt vvfjL^Aig, 

Alia loca, quae in promtu sunt, praeterep. 
Pergimus ad locum clegantLssimum in AnthoL 
L. VI. p. 574. 

TOVTO ^t/LlAtfO^AT^ TsAÌo'WJ' AtyùdVV^I Ti AVI . 

Malim : ;!^^i/xfltipo/3ÓT^. A Theocrito in Epigramm» 

(i) c( Pracplacet vulgato tuum 'ttrttp , noe tamen alierum temere rejc^ 
cerim. » Valck. In Ep, Cr. I. A. «k^kkrftluf hip lo/^»^ «^i ip B. p. 7& 
^t C. p. li&p k^iur. 

(2) « Trfi4f iuofi i/i Orplm hj/mmì corr^cHow^ ¥/ vertté Menii^^nus 
rccipiavu 'Avr^o^tutTiP^rfom/fi nofitn cttapi' PÌd^rM4^» 1fk<^- 



(SI) 

p. 20 ediL Weckii. Vocatar aryofiinfc. Idem error 
en ift AntlioL L. IV . p. 476. 

Thtn tdtr óUfittrctf tlctr iyfira, lkUtió$ SX019. 
Efii6iida : tfìifitfrùv (1). 

Hymnus tot matrem Veorum. XXVIII. 

Ove XS 9V TtfJLliTetCy 9'tfJiVìì d'ZCLy OJ^d'OVt S'oujjLOV, 

Forte : netfd'eynicu ri ;^op0?^i (ptfdct^i^iv k, A. 
y. 16. omnina rejiciendQ» est ^ qoem ydl ex yariis 
lectiombus V. 7. conflatum puto y vel ob limilitu- 
dinem ex alio poeta margini adscriptum (2). 

ttymnu9 in Soìem. XXIX. 

Scrib^odum ; 'E^-^rc^io^;. Yid. ApolL Rhod. L. 
in. V, 1190 (3). 

Habes Specimen mearum in Hymnos Homericos 

(1) a In Epigrammate cur, obseero , étcmnas ^tfcatpófiurùe ? Panis 
aoniuhemaUs turfisùmo sensu dicuntuf etiyofittTUi in epigramm, , quod 
ti a me ad Ammonium pag, 4i editum criminaris , ablegabo te ad Alhertum 
fiostrum ad Hesych, in 0uo-tifotrpof, Et hurte et illnm tafuH rrtendh Versus 
eecundi. Beringa nester, Medicus Leovard»^ iater primùs Critkoe olhn a 
te numerandus , feliciter restituii S^ttvXos ' AvcXXÓo^^tós. Idem illud mo- 
ctoh fifwmf nen àuMiabis in primo epigr^ Theoeriti : Bi//^f i" ttiftaltt 
M ff Ìf TférfH J^os ù htS^Xèf, Epigr^ lY^ 17 A^m-im ^^9iy9' vecat, et 
sff Ma. ¥IK i5« hte^rfix»»^ » ¥algk. '' 

(1) « Nen musim V, %^ rejieere, E^kdem senteniia divertis ^erbis ex- 
ffietm mtf nèn Mke^'jk» hifmfrif tiffMUt ietiusmodù (hts aequHur genvs 
ptKftì/nfm, qm&rwH- V. iS.. memin iL CamnpUt» lectàmd m^ta^fS'ia-tt 
nliud ftiidfumn subàtUme^. » TaIgc Yid. Epe Cr. I. fi. p. 78 et €. 
p. ife. 

(5> ffSieyoniiirtm'neytifiéf ccrfifi^ » Vaick. Vid. Sp. €r. h I. e. 



. (32) 

Castigationum , virorum optime ; quibus libenter 
quaedam Hesiodea adjecissem, nisi mihi religioni 
ducerem, olio tuo tam impudenter abuti. Adjungam 
tamen paucula ex nostris Theocriteis , quia et iis in 
Epistola ad te sribendà locus dabitur. 

Idyll. V. .V 90. 
Quanto elegantius scribetur : 

Kir/xè ytip o KfArifctg tov woifAivct Ae7oc t/Wrety 
*EiLfjutiyti* 

Is, qui h. 1. Xuoc v'Tnivnfy alias simili compositione, 
nec minus eleganter, dicitur Xeioyimoc. Quo genere 
puerorum summe delectatus est homo ingeniose ne- 
quam, Strato, ex cujus Anthol. inedita plura ad 
hanc conjecturam stabiliendam afferre possem, nisi 
ejus veritas per se pater et. Cf. vocem Xuom»y»vÌA ap. 
Etym. M. et Idyll. XX. V. 8. (1). 

IdylL XL V. 32. 

'£^ dro^ TiTArùu ttotì S'ortpov tùgfjLictfAetKfai, 

Magis Theocriteum fuerit. ^ 

'e^ Àfof rérarùu vrorì d'irvi fov^ i^ jJivltt fjLttitfi^ (^, 



(i) ({ Equidem arhiirùr sic scripsisse Theocritum , ut suspicarts »^ 
Ai7«f 9T«9«y. Illud iamen poterai nàrum v%deri,.de prima barba puériU 
ioquentes Theocritum, Callimachum, eie., nusquam ùxiiiiif «uwtàuMfte. 
Vide Theocr, VI. 3 , XI. 9 , XV. 85 , i3o : CalUm, Jov. V. 66. ,• Del. 298, 
Apoll, 57 , Lav. Pali, 76 .* Aesch, Theb. SAo, 672 .* Eurip, Phemn, 5a he. 
Hanc diHgenHam juvenis fuisse dices otiosif Critids n o m M umfummJiki* 
lem. f> Valgk. Vid. £p. Cr. I. A. p. 35. B. p. 65. C. p. i5o.« / 

(2) oc Pace tua non solUciiaverim vulgata/m* Pili guidenl molU4 TéS 
Mtùf viriy 191 et ^hu rt^aX^ttrét [Pfumenia mimoratu op. AtheìàìVIL. 



(as) 

Gjclops e re obvià simile petiit. Naiuque(Vi.ÌS) 

rÀf TùtXirUMf i$iS)aè¥ ^ ■ t 



* > V 



• \'::ì 



/rfy//. XV. V. 125 

Verte : Et purpurea tapeia in superiore parte ^ mol- 
liorà musco arboreo. ■ . ' ^\^. ■-■ 

Hoc demilm Theocrito dignum. Scio grave mo- 
mentum objici posse. Sed apud me hac parl^,£^rum 
valet auctpritas Tirgilii et Epigraiiunalarii Gxaeci. 
Quis excellentior doctiorque , Valerio ÌPlacco. r Sed 
et hiinc eodem modo in Graecis poctis vertendis 
^j^apsum i^^e, alibi demonstrabo. Mea de Theocnti 
loco sententia egregie fìjnriatur ex 'Ùdyss.' ìt'. 23o, 

jJIJ ■ '"'L' • * <: «t » • /li-Mi V , •■. 1 ■ . . r ■{> • "1, . •' i ■ . ''i ». ■ 1 j 

*\i\ v.».'^-.^'. t-.^ii', fn'.^rnT; T , ir.;: ,,.• *• fiirxAn ti oj-* 

Hic versus ngifi una ^e.^au^^ijiqiBtu^ 1/^9 V^ 
tjuuoc (2)* 

I^tL tMi: Y. 161. 

Lege, iirtyiynetro fmd.' Hèsyàhi \.^AytfiyitA*rÌrl at- 
.^e Suid« T. 1. p, 20& — -Àtque baec habteoa^uB (3). 

immiàtmé yulgaiam proiBUna iu9iur JSusiai^^.ad Qdf\À,j^.^ 2^%,%^ 
-•Vamk. -. » .- 

néir^likmm^ m ÀffHgMnmu Ad TK$oatUi iwm , in Schèi. a4 jto. JrùttipK 
^F>. Mi^fiMtimt hab9§ in numerato (iuaubimo,fiiintio, BtrgUro noPU^ » 
. VjLuau .-j .,> 

.ì«; (9^ «viVWMlft^ iuihor, ii rejeceria. t^ Vìjlcs. ^ ^ 

W'^Wj^ktew^WMirijWfjitoctft » V4ÌGX. . , , . .. ^ 

5 
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Legisti jàm, putò, Praestantissime^ Vatekeria^i, 
tjuid stupidissimus nebulo, Jo. Jae. Reiske^4n^A!ct) 
Lìps. de nuperis opnsculis tuis judicaverit. Mtdtèt 
iste et inepte dixit, et petulanter (1). Sed iproféckò 
irà tua indignus est. Diu hominem sumtibiui stiis^ 
sustentayit d'Orvillius, modo cum eo similltatèlii 
éXercens, modo in gratiam rediens. Ntinc eiriùdtìÈS 
ditStur miercede condtixissey tìt te àliòs(5piè bi^àéHa^ 
i^t Belgas , quos ipse d'Orvillius clàndè^tiiló^ \iAÌtì 
pawseqxiitur , in Actis Lipsieiisìbtìd perstritìgat,''tìr^^ 
aififeri possit , in contemtnm addticat: Cui nairtrktiòtó 
€*il^èfriim fidei tribui; tamen noya éiispifcitt'Virifttó^ 
ex recensione Anthologiàe Btìttfiaìììàtl^àè;, tibl^^[ÌM!i!iP 
tutti nfi\ Bttrmannum invèhitar y tebtuth d'Oi^itìio 
adblàtur (2). Quod sanciste pt o suà^niiléls Iài5es$é6dt^ 
libidine tìx faceret , nisi os impud^rii^ auto''*^i§J2!P 
•obturatùmt. Multa idcto teritavit in G<^lttth6 VloctìStf -^ 
Lérfrièpii , (jiiibus , ita Vivaftó , tóhil tittópiam Vids^ 
iiièptrus; ac pUtìdtftù tìiagis (3). ; ? .. r^mu 

'^*Sed;"<jùbd propé seribenti éxcidei^àt ,' si €^é a 
ifli^àtìliii^i^ail^ntèj Bdrnesio, in hymrii^ Hòltiééttlls' 
aliter tentatum, Vfel ab acutissimo Clark'io, alii^^tjtìé^ 
occupatum est, de eo nos, mi Valckenaeri certiores 
facies. Nam neutra editio ad manum fuit ; et ipse 
praeterea piane hospes sum in recentiorum Com- 
mentariis. Nollem tamen aliquis ex minor umgentium 
magistris queri posset, me sibi aliquid sublegisse : 
a quo scelere, si quis alius, vehementer abhorreo. 

(i) Act. Lìps. A. 1748 a pag. 3oi ad p. 5x5. 
(3) Act. Lìps. p. 123 et seqq. 
(3) Act. Lìps. p. 398-410. 
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r MtGf^wmamà pauca nova afiferuntur. Dio Gassius 
Gel/eb. Reimari Hamburgi splendidissimae chartae 
imprimitur , operaeque jam pervenerunt ad pag^ 
24^»: Sed Buper nobi$ ex eàdem regione submissujs^ 
e^l^Suetonius, eum Animadrersionibus Joan. Aug^ 
!|^icneati 9, . Tiri elegantissimi, et tuo quoque, si hor 
q^epi,^ogQOTeris, judicio inter principes aetatia 
upfft];^,^.. liit^atores reverendi. Jam diu, mihi crede j^ 
ip4(gl ì^ji^ati^um auctorem scriptum est, quod cuisk 
ErapiesiUni» nati$ comparari possit. Idem cummaxim^ 
ij^^e^-est, ut Qoyam Gallimachi editionem adomot^ 
<^^|i^fi nupei; Specimen, omnibus doctrinae et ingeiu^> 
lvflfti]fM4>^« frieq,qewtatum vidi. , > 

^^i^^^desip^p) tandem», si prius a te petierp^, 1^,, 
qil^m.priinium pene alia negotia liceat, hi& Uteris 
ijqfitris.eQ, quo. dixi,^ modo resppndeas. Constituii 
extis^ ^a^jte finem mensis Decembr is ipsap Epistola^ 
Q;iUcaipi predio subjicere. Ita vale, inclyte Valcke^^ 
naeri , nosque , si meréamur, tuorum numerobabe,: 
j, dlfuris^.. Sqbraderumj nisi grave e$t, meo nomine 
aeiltftabis. Bab. Harlemi , ex aedibus illustrissima 
np^trpi^^e De Raet d. 24 Nov. 1748, ,1 
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VIRO SXGBLLEUTISSIMO , 

L. e. VALCRENAERIO 

8. P. D. 

/ 

DAV. RUHNKENIUS. 

QtJiB tu me tandem hominis putabis, mi optùne 
Vaickenaerì, qui fidem de Epist. Critica ad te.scri- 




maximei Bémardum illum Martinum , qui plurima 
% me ^mmadyersa.occuparat. Itaque , rursi^s acri 
studig^ JB^omeridarum Hymnì excutiendì tuerunt • et 
ad examen irevocandi , qua id , quod niuui, p^nera^ 
restitueretur. Nuoc vero mate];ia ita jBXcréyit^ ut 
non tàm Epistola, quam prope liber exiturus sit. 
Nuper 9p^raé Leidenses excudendi initium fecere , 
ut adéo ipsam Epistolam circa finem mensis Maji 
ad le perventuram putem. Conjecturas meas per li- 
teras cum Illustri Hemsterhusio communicayi, qui 
earum plerasque destinatum feriisse praedicabat, 
pauculas dubitationis aliquid habere ; quas taìnen 
et ipsas ut ederem, auctor erat , quod semper ab acu- 
mine cogitandi sagacissimo commendarentur. Satis 
benigne iUe'quidem, modo satis vere. Interdum 
digredimur in Anthologiam cum editam , tum ine- 
ditam* Sed ex inedita duo nobis Epigrammata sunt 
proferenda , de quibus antea ad te , vir acutissime , 
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referre visum est , ne quid deprayatum luxatumque y 
Jensiano more, protruderemus. 

Stratonis (1). 

'EvKedftiC vùTt 'TTùuS'ùTfifiìig XtTof wfoMirKm 

BU to yóvv KetjLL^Agj fAiTTOV iweuS^ùrpifizt ^ 
T^ ^tft Tovc kÌkkov^ eTTet^tifAevoc* ixXet rv^Atug 

Tov 'TFeuS'og %pyf«f tiXS'ef o J^TwoTvyo^. 
Og S^ TA^og ro7f ttoto^v VTro^dTctg avÌkXìviv 

^TTTTtof , ijuLTrXi^ctc Tff ;^epì ròv ^aifuyct. 
AXX oyx, m ÀTretXùua^oc o ftovriavvo^ wfOTUfTnv 

XlavTùu TFvyi^etVy ^Hfl"), ro weuS'aifiov. 

V. 5. legendum, «e ^e ri^o^. an mox prò wo^wA^otc 
ficrib. JvoèrrpMfl-flec? Sed nihil a£Birmo. In fine TrpoTtuwif 
et «110*/ simul stare nequit. Sed tu, mi Yalckenaeri , 
prò admirabili'solertià tua facile haec expedies, in- 
primis si c^nsuluèris t>ucianum Tom. II. p. 884. ed. 
xiuip. et Petii Fabrì Agonisticon , quocl non est ad 
^manum. Àlterùm "Epigramma est MaifKoij ^Afy^vrctfiou 
tU iraifAv ^Avrryofmy ipsà Venere veriustius. 

fSjTifvet 'Tre fi rrefvoti^ julùl^t^ f'eTr) juluo^ov fpè/drcK^,' 
\ XtiXtct fi yXuKtfo7g x^ixtci avjuLTrUTùt^ ^ ,^^ ; 

AfTtyovn^y Kùà y^^Sret fictXm Trfog ^Zretj ri Xoìitùl 
XryS. jLuifTvg i^ otg Xv^vog è^e^pct^ero (2). 

P Hic nullo pacto concoquere possum istud iTny^' 
f4T0, neque usquam id legissememini, ubi de lychpo 

^nequitiarum teste agitur. Erunt fortasse qi^dam 
r^uQ-ftùiro) , qui haec et plura alia lasciviora Epigram- 
mata a me Yulgari nollent. Sed horum judicium 

(i) Epw Cr. I. À. p. 35. B. p. 66. C. p. i5i. 
{a) Ep. Cr. I.'A. p. 44. B. p. 76. Cp. iSg» 



(SS) 

parum moror, non nescius, quantas mihì grattati 
babiturì sìnt homines elegantiorea. Conti^it vero ita^ 
nescio quomodo, ut, quo quodque Epigramma esf. 
petulantius, co sit venustius. In fine Epistolaa eat? 
Qurrata ad GlosBographos (1). ILidem Grauimaticot- 
rum caiionem comelìum , quo statuunt , Aa et A« Uh 
compositi oiie augeie. De àit et ta, facile coiiceda.^_ 
Quicquid magnus Kemesias Epist. ad RuperL e^ 
Hoffin. p. 454. ex llesychio, quicquid alii es. Etyrrf 
mologo et aliunde ad haac seatentiam stabiliendag^ 
attulerunt, solide, ni faIlor,profligavi. Namomaia^ 
verba in meudo cubaut, aut Grammatlcorum iogenkU 
ddientur. Unum altei-umve excmplum appOnere jn^ 
wt. Etym. M. aaape'onti. ■^a.^à. tÒ a« «al fé«, 
arrjy ^Mj'ecAwf pÉeyn. Nihil vidi magis (2). Es °AAAùB\" 
'pb'ONTI roedissimo errore finxit verbura Ka,i^Mmt.-A 
HeBycliius : Aict^ft^en, aì}-f«x^, XtMv <t,uz^ft><ru. LegQft 
' AXia,[jiAò-if quod supra vide. Scd audi Etyinol,>jSb(i 
Jv*lu^l)tjì\u:tùvÌKii' iÌttÒ tdZ tirai >Ja.v à^a3-£K. Hfiec 
\trir'Heraditeae severitatis hoiuiai risuut exlorquer. 
rent'. Sed sic solet illc, ut pecudem citius, quauis 
hoDiinem, putes. Una tamen vox obstat sentcnliadi 
nostrae apud Hesych. Amivifni, ><ia,t ■jnyìipóf. Eam coun 
fietam arbitrar a Graraiuatico , niinquam usurpatankt 
GrSecis ; ctsi nondura expiscarì potuì , e qua probdi 
voce sit depravata. Ulud monslruiu tantum, quod) 
niirerìs, valnit apud hominem longe amicissiaiuilt^ | 
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aire. 

aiit. 

„ ilio* 



,(}),%C..l.A.p.Si. 

(ai Portassi' Biilnilieniiit 
iiuplwn. ^am ^[Iqi'iud orni: 

iadìcWi»!-,- iiiairflckium «i:' 



il.p.8C. , .Cn.,170. , ., . I 
iCTÌbere \9liiit, magU.a/isurdvm, tei magigf 
ium ttie vocalsitum/iiLioElyiii.'Til'.'iiTSC 
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Joan. Alberti, ut proptor ìUud solum i»6am de Ai 
iirna.riKif> sententiam minus veram putai-et. Sed ego 
ìpsi nimquani assenliar , et tanto majores tiht gratias 
acturus siun , si monstrosum istud Tocabtdam ci-' 
stinxeris. Vide praeterea , an has Hesycliii GloEsas 
pecte emendarim : Ain^ix, SttvU- Idem supra : /mh 
più, ecvm^iìf , ^fxriì^ , rroyyaì , -roX/^tifau. Qui' IocU3 JlOB 
quasi inanu ad veram lectionem ducit. Nam otroqu^ 
loco legcndum, Aruìfòi, et AatS'fcu. Supra : AajJ*piilJ 
^*fétit et, Aa.iS'pèi , Aec^upc?, tLyOLiSw^ , KÙti^ (1. (tW^eV) 
-9^«^e, ta^ùi. Vid. Scliol. Nicandri ad Thcriac.Vj 
689, et Maxim. Philosoph. ■wipi Ko-TA^xm t. 37'7j 'et 
438. ^p. Fabric. Bìbl. Gr. Voi. X. Àpud Besjohiui»^ 
Suidam Tom. 1. p. 67. et p. 645. et Eijmi JE «slr 
J^IATAoX, Ò'fffà?. Literarum ductum si scquimury 
scribendum sane aaiapo's. Le Aaì turpitndinis nota 
tu ex reconditae eruditionis tuae thesaurìs nobiJà 
alSquid impertie». 

Quae ultimis literis tuis non minus erudite^ qulQn^ 
candide mootmti , gralissimo animo agnosco. Stìfr 
m7k v-TTatnr , quod Theocrito restiluebam nimdum^ 
deserò. Probant iUudunicecumalii, tum Lennepiml 
nwter , quem Thcocritearum. renerum callentissì'*! 
nram puto. Dicitur quoque own'c» ( quod negare 7Ì*l I 
debaris) de àMjSai/ barba. Tid. Antbolog. L.V. p.5230 
éài Weobi, Aristaeoet. p. 77. et p. 272. ed. Pauw:,' 
JuI;'IN>llaic. L. II. eap. II. segni. 10, ut alios prae'i 



An tuquemquam nosti,nii Valckenaerì, qui ante 
no^, oIjservarit,DìonjsiiPeriegesin maximam partem 
e Tcrsibus CalUmacheis esse conflatam? Vii credas, 



Smìu^ ^%W\ *mVi;^^ ; stt:iu«j4 j,viìt\fiV> ^jwiVA^ ^*j i**i mMi^ 

IAM^^^O»'^ XJ^r^WT^^O .0MV\j)'\>i.5* ?5(^?i^Q ,«i nw^^Awi ^ 1^ 

«M?4«»,fl[pifrf «W., %it«w,»j? ^erii^o, jfiepi^jUji^ 

U^KÌ» feo» m^i^ifL JÌfisid^rai^enkpi[pfec^f fii(jf^f^ 
t^meRuhnì^eni, ut «nfo.(<^/«n>(^,<?ff^(«^{^m^fi^^ 

iWthmUitem, nihil. habekif t smp4.Jt.Vte pf^U e^j^/K^ 

m^M**^A *^m.;i^ ^w.'^fy \%K«*fj? m 



(41) 
f Ruhnieni, Hominia timi teveriéiimi ami- 
tmm eonsilium, auctor iihì sum, ut egregiit iUit 
ekartu tuis et doctig nulltim infera» epigramma in^^ 
ditum, food nimis tit petalant ac lascwum. No» 
fuidem talia etiam ptvjtter elegantiam sermoni» 
. leffimas non itlibenterf eed vix credas , quantum 
ditplictant talia phrisque , et quam facile inde 
arripiant malevoli occasionem criminandi. Eorum 
epigrammatum , quae posttiati , sane alteram egre- 
gittm est et editione dignissimum ; prius tale, quod 
ne noe quidem sine rubare legamus , et meo certe 
arhitratu , prorsus indignum, quod e multia selectum 
a te ederefur iii opere duraturo. Corrupta quo poeto 
persanari debeant, non succurrit. In altero me non 
offendit, tVtT-pa^sTo. Qui, positd lucerne ^ Veneri 
fècerat, venuste dici potiiisaet solam lucerttam testem 
citare, k-Ttryfouptf^iti /iàjiTi/pi. Passiva forma vtderi 
tantum possetitisolentìarpaulojquummediampassim 
aikibeat in hac loculione Demostkenes. fiartitulam 
Aa et Adii nonnullorum significationem intendere ,. 
equidem cum caeteris credideram. Si in errar est, 
«rrorem a te loda Grammaticorum emendatìs expug- 
nari luhentìssimus pattar. Quod scribit Hesyckiu» 
hi Suu y arbitrar ex vocibus Aeuyvùt et Anifiroi ^uzisee ^ 
Hi ^ibua hAt, ex Aa. orlum, tantum, putabam iaten* 
fcHÈ* tignificationem , quantum in Aai/^afr^of et Aitir- 
ÌDtìif ubi «■ pnteterea insertum e dialecto. CorreiS ^ 
ìUShés, quas apposuìsti, perplacent. "AXoffe péom 
^t^ÒTsuaestegregium, teque dìgnum, ut et ' AXia.fj.iLà'^. 
37« Ajwóctipot teeum sentio. Scrìptura eompenéifactk 
vòfMlaè'Jìiai, kifallòr, GramtnatiSum^ieibt'pièj^T, 



_ (42) 

^M 'icriptUìn ìégetHt © Xi*'' ^©yjipcV i indie nbUè^aèfuéit 
'À^Fù^fU. Jn rètiquk eiidni verÌ9SÙne te éo?^&ctasè^^y 
et. qUid de *Dion/yéU ^PeAègesi ècrihis^ c^'HenHHè 
mvéè te obi^èrhiàtlìh c'eMèò^Plura scripiuHèntem itUMto 
fiitSèmèxèuèàbis. Brèvi Orationeni meàìh' ààiHpièk )a 
Èeiin^u). * Interim vale^ vir ' èrtiditisèinièf y'tn'éìjfi^ 
iiiiìniy ^ùòd fcbcià y ama. Vaha/in Ftttnéqùeirue é:'^ 

» ■ • ' ■ 

' * i pPTIMO V ALCKEN AERIO SUO 
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'"'''"'/'■ ■•'•Ì)AV. RUHNKENIUS. ' ■ ■' 

MÉNSifSiàm est,* ex quo iiie gravis et pertìiiax niórbiis 

'amiiit. (iui cùm Hàrlemenses Mèdici rnedetì'tìóii 

posfi^nt, teidensis Àesculapius, Gaubius, adìetìtidlis 

mit. Baqiié pér*diiódècim diès jam Leidae Haèrèo, 

nèq sine ìiiàgnà Vpe prìstinàe sanitatis recùperahtìàè. 

Pau^atim^iiunc rédeo ad opuscùiùni meuVn^^^èù^ùs 

omnepci curam abjicere cogebar. Hemsteraiisii mo- 

iipu quòsdam eiciir^us vel omisi vel ili aliai' Epi^- 

tùlasTèjèci. BlreViis igitur Iibellus érit, sed'(dte (jtto 

jgloriirllicét ) v^ldé àcbùratùs. iSàtrt de isihgulis pàe- 

' seiis pràésentis siifihrìssimi Hemiit^rhitóii sèlìféiitiyin 

excpiròl'Cujus sumìni viri faciKtatéiti ét'j^tìtyiffilm 

amorem saepe quidem alias experlus sum^ sed num- 

quàm ìuàgis, q^àin iti hac advérsià' valeltfditìè' mèà. 

'Hùrimis intégi'asque tèsjiéras ^ cj^as'ìfii^liiiè • <5ollo- 

care poterai , mecum transigit , languènténi ^t 



-.4 



i- 



•*/ 



. ( 43 .1 

fu^uoiam meum erigat. MuUus jaoW^ cte, tp^ senpo 
est : multus de inyidis oi^trectator^^as^^uiSj^ SW^^a? 
Jbone Deus! quam ^uavitprridemusv, Ego certe ùa 
jl}4ico (nec discrepai sententia HerasterhiKii)^^ iim 
^ te nuperà Oratione scribi potuisse excelso et gjarie- 
rfj>sq animo tuo dignius. Ceteruin Oudendoroius à 
^orviUius, paucique alii minprum gentÌTam rrofesr 
sores ìniquissimos de illà Oratione sermoues BublÌ£^ 
privatimque spargunt ; quorum impudens os tu alio 
tempore obturabis. Quod in Frisiaeae A^ead eiì iia e 
laudepi, di^ras,, offendit etiara (qu^x^f^dAt*^) mi- 
tìssimi virum ingenii, Albertium nostrum. Sed hunc 
et Hemsterhusiu^y et merita tua facile mitigarunt. 
Inde tamen falsus rumor manavit, Albertio quoque 
Orationem displicere : quod secus esse , ipse testari 
tiQssi^m. Tua te virtus • Valckenaeri^, extra omnem 




jjt^^jpfie verita&amet, semper tamcjuam yerunji depn- 
dfiun , Te uni tantum Remsterhusio hoc tempore Grae- 

^ f^q^ì^m^ lHerci,rìim peritià cederle < Hànc plagulam fo»e 
Boryillius in biblioppUo vidit. qt lectain indima- 
bund.):(s, (jjiscerpsit. Ridesne, vir aiiiicissipae? tJtìij^m 

,M l)is qpiram lacuna cpUoqui posse^ An|otóuSjA^ 

vnVWPift^^.- S^W^f^o^es ?i^^ comparavU in^^nti aCTe 
,,,c^jC^t|>)Qi. et o^tpgiQta codices MSS. jBrFaepos et Laii- 

- /M9fi' ^S'ìVi^i ^^ImP^.^'P^^^'^ fp^TWWMw "?S .Italiani, sed 
n-9MaJSft,%^^Wip^.fimJ™aJq,ue regiones pCTagavit ; 
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Ì4e^epif} Qo$M:o dixit, se ex Italia secuupb.Uilisse 
oditionem Amn^onii pervetustaoi nec iìhì Yiaam^ 
nec ulli memoratam, qua cuncta, quae adhuc cor-t 
i^upta sxmì , restitui possent. Mihi uteniciwn ààhii 
Orphei Godicem, longe, ut ait, pr^est^^tÌ9$i|Qm|i 
eor^im, quo^ m Eujropae biblipthecÀ^s vidU» M^i^^ 
G;raecis litefls hanc fortunam gratul^^^^r», ì^m dfyi^ 
tissipEius yir mox Londiuuin habitatum coQced^ 
!^€^Ci sqril^ebam raptim ia museo firairis.tw, j\:^Y/9QÌ« 
a](nrcìssimi (1). . :: . ?.. . ..u. / 
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\ ■'...' JL. C. VALCKENA.5IRI.9, ',L...M-. 

, i ' ... ! . ■ •• '/'■.» . • > • * (' 1. > i »e * i f i • 

-i ■ ^^ .... , - . . ''ijMtnulr»'* 

j.'S»!:»'!!» ^ "-ri-."» iiiii'ì'r 

-^' •-■'-- BAiV.ftCHNKENrUS;' -- • -^ "'->l>l- 

£LiB£8 4àiìdfim' SpÌ9boiffi^ HDStraih inoliti; AÒhéA^i^ 
tpóo.iiifidériptam : qoae ne oìtitis in luoeni' jpt'^iMVl-' 
fidmi^i^f tkido'tfestitit. PerferetiUa^ t^tò i;AÌì^pii9fi 
tèvos/usffnermei erga te araorìs et- ^dbseihraMittè fèiP 
'tìlttenìuniw Exspectaìiduiii jam er it / <fai^^ aliiM,i''l$ti« 

tnpnmi^EeifdLm^iH A^s Upsieiisibiis d» i^Hb»^*^ 

eiAiqiee (»mfft3feii6 raets jiidiiktttr^ 

iste lOOfFrick-, ^uol bl qufioita vèlit. -^ ' '^ iirio/aoH 

(1} Tempiis^ qno «cripta sit n%ec epistola, non quiaem indicatum^' 

«ir^^MUs^ArgiitMirtot^tif^ Mtli^fét , i^4d VàhiÌ2^iSitfii mìi^' 



(45) 
t' «imi telis magnus ScHtiltfenSftì's'^oiiftt'i^aBi^ 
I ac ferocem bcstiam hnper coiifetit, 'ùi niliìl 
fere ejus ìmpctutu extimescaiii . Epigrammata qua(v 
dam inedita, cura quod Tenustissitna erant, toni 
quod amici ita cupiebant, profcrrc non dubitaTi. 
findein non sino Toluptate legebat Hemsterhusins,' 
- sapienter monens, eo3 plcruraquc bis offendi solere," 
quiCurioH. Nosti celerà. Ex duobus, qiiac tuo adjccìi 
eremplaribus alteium meo nomine tradcs Veherab. 
Venemae , alterum Clar. Schradero. Ileringani , Vi- 
nim doctìssimum, quem merito suo magni facio, 
mihi mitigabis, si forte aegre ferat, (quod vix pu- 
lem) me in quibusdam modeiste ab eo dissentire. 
Certe a contradicendi studio tantum abfuij ut etiam 
consulto Epigramma XXFV. et XXXl, pra^terierim, 
quod duo ejus crrores attingendi fuisscnt. Obser- 
Tationibus ejus legendìs mirifice capior; quamvis 
neque Ilemsterbusii , neque Alberti, ueque (si id 
addere liceat) meae exsp^tfitiotni plsne satisfecerint. 
Piersonium, Juvenem politissimuin, accepi, no- 
ìtfmiii^pl^^ editioneni parare. jUtinamboo staJ 
^Wa^iXe hortante et adjuTajite, decurrEiret. Multa «ii 
hftu^ipocni tenda suppcditarein. Altera Epistola mea; 
coatinebit Emendationes in Callimuchum et Apok 
Ipnium Rhodium, nisi forte Platonis amor viceiat^ 
io, quo legende et emendando ab -aliquo' tempore 
4ilfg?ptissime Tersor. Novi Ine niliil Cere geritur, fai' 
Hesycbio excudendo opcrae ad finem lit. K perre^j 
nerunt. Ilultniannus niens, acerrimi juvenis ingcnii, 
C(if^ju^éntaTÌum parit in Muratogli Inscriptiotiea. . 
Hìedenium propediem exspoclamus.reduceni. Sala-' 
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futif Tibrimperttimt Hemsterhusnisf Albexti-, Mi^? 
niafUls y 6t Lennepms. Vale ^ Yìr Magne , iiaeq^e 
mttninis: Tni admiratoFein ^ et kudis, si opus sil^i 
dtfensopem eawiido et sincero, quo te ego^.aiaoir^ 

<"Bab. liéidaiD ex aedibus Biblk)polae rnostii^nde 

Pekker^-d; 6;!^0ctobr; 174y9.-;. i..i'/!i t-» .iiufiì'>t;ni 

■»>-'fMi«ri; I :n •■•fi. ■ ,' .! 1,,:: ,'fifi , •■^..•y> ijk^T 

VIRO MAGNO, * ' i'H ...f, 

'•' L. €. VALCKENAERIO SUO ,„i. i 

.'(' ■ ■ ' ■■■• V <■.»}."■■ 1 Hi»«»l f 

S. P. D. 

' ' ■ ■ ■■■'•'■.'.-:;■ <:»{.' 

BiAV. RUHNKENIUS.J - 

;v. ....'ì 

i^tcguLarh fuil gaudium, quod nuper ex literÌ6^.t^is 
liumanissime scriptis cepi. Quid eitim mihi«opi;a^it|$ 
{io^set coiftingem, quam taiito piacere viro:,' cM^jlts 
vestigia subsequi, quamvi» longo interv^allp , ì .aiimi 
stddib connitori Valdo etiam comtus no$tros> ipro- 
'barunt, ne de Leidensibu» amici^ dicam,. Wf^elin- 

l'gius 5 Burinannua^ Wetstenius , Ern^atUs y iidìi. ^Oilo 
nunus offendoriniquiori judicio, quodd)iOs>Xiltvitipi 
ivalde minuti^ Staverius et Bemardusde .q]^umu}o 
lìostro > tnlisse dicuntur. Quae . -adver^ivijs .quasd^ 

iieònjecturas nestras disputasti, gra^sl^ima 4l9i9^^ì!^ 
runt. Statui enim , initio Epistol. II. singula , de 
qnibus nunc mihi secus videtur, relarajdtarej^ne^vel 
minima cuiquaiii rieprehetidendi mat&ria[^rcjlinigj[ua- 
tur. Pag. 11. Epist meae et ipse initWjpGjnjjceiram 



(47) 

eiS4ih 'fhzil Sed posteà niiiita' ^cAbcitiido Utt^rUraiOi 

t^ftigiis inhaètendi, me a rectà^À abdjuutr Qu^ 

{Élg. 20i scripsi^i AeSohylum. quaedam :Qrphei ^Ir 

{Hmsisse, noli a. me incautius scriptum airbìlrayb 

Jam dudum enim certissima in hanc remargunesAf 

àèpomiiy qnibus mihi videor posse prob^tre ^i Otio- 

macritum et Hymnormn et Argoaaiitick)rumiAiti^t6l- 

rem esse, atque adeo ab Aeschylo legi potuisse. 

Qua de re, ut aliis etiaih dubium eiimatur^ latitts 

agam Epist. II (1), Pag. 22. de^A^avoy docte, subti- 

literque disputas (2). Vix tamen putem , Gramma- 

tìcum ad ^fxiv et Ay^v^ai léspeidsse. FosslBs Qtiam 

Homericum S'avÒv bue arcessere. Sed affatim exem- 

plorum est , ubi Grammatici , vocem ignorantes , 

non minus diyersig modii biriolantur et garriiint. 

Pag. 37. p^fltp/eWfitTo^ etiam Lennepius conjecerat w 

*ii^ifjstì>i&l^^niòà tumeli b. 1. &i^e:yìdetuan> Wesci^ 

'Shb^Asesiióster 'VulgataM defendidl:(at ex* Afj^ianoude 

^BfcB: Hfep. p; 522^. et Bdl. Giv^l. IL p* 762.^4, ToJJ. 

'Qdod aii'satis appoaitiim sit ^>ti% videris^ Si^exeniplum 

Vdtjisr' "ii^lxù^oq 5 uhi de hominè kiiéatur- ( quod PbUtii; 

Il ^k dffii^fnat) \y sdgge^serisy nbndiimdanUiaTeilìfiBi ooti- 

^^Aurkm.'Pàg. 70. ignosccs, Z q?i^wjf»;H«^BtKM^($ii;a 

''tó'dièsenliam. 'S.cùfh Ufixvì^uv piane Garaeée (tieinft- 

•'Ijuit (ft). Nam eodem jure dicere-licfiret fiw-fltiilAJWp. 

^^tSeifi^ ^eTS*ap/Hr Belgae dicerent eetien *Gèzondhmdi- 

^'ih^mk y *ut '■ Latini , poculum vitae > morUs y *Mc^i \ ^nà 

.. • I X'A 1 Pe^TOCQ ^AyyifWJ» U e4it B, et C. non agHur. , 
(3) Conf. Ed. Cr. I. B. p. ^'^ et C. p. i52. ^ 



(«8) 
ornili* ^«lèKidàtiónem dolilo liberal, ite de Héiuter^ 
huflii conseAMi dieam, laudatnm Meleagri ^ngrtoBir* 
Wà^j àd^odiilanifesterrespèiit Leonides. Cetérddt 
humani quid passos est rir ^egiùs Adl^J B^*uÉ{^, 
quando hoc Epigfamma' ad Vespasiamim rafert. 
Nam ejus nataiei^ inciduiii in hyemem XV. Ksi. D^ 
mtìbili^ìA Stteton e. 2. Ai aquis CuììIììà' tifitìbaftur 
i^lMIrc; céstivo. Yid. SueUm e 24: Quft dé'rè'étitfìtt 
flé^Wétltfi&toìUam dicet CKìdéndòtjpiùs ad StietilÀiWU^ 
P»g: 71\ in Antiphtois %igr. non debuetam sHéMò 
k' SttlMa^ium^ fAvn(mv prò flè|yàL^hitl atàèt^ 
X1)V Mèlttìs mine ita tórrigo r" »''*' '^''»l 







, Neitpoy etc. - 

)6i brr^-i'».**^ . >: 'ti. l'I 

y,^^ q^iftin , vir sagacissicae , an Ka^fo^^of d/Mf Ql^ 
]|^si^ ]ùiJQfpscho Piersonius tuus ingeniosp p^eif^\/ff^ 
gj^of ^«x'Jw (2). Sed in Pymna in Vcner^e^/ffif^ 
vft$M!^4i*/^ {^) i^i^^e e^t soUicitandvua* ^^^jp^f 
f^ Jgpf^eiri. i^PU: fón/x^ iisurpatum prò é<ps4p^|f eu ^{^4% 

Sftti /^cjro , ,]9omei:i4.ae yix yerbum- restituerf^^ » '9^ft 
X()^q|iain \i»;i9 est Hppaierus. Bis t# À/ì/^ u«a$(iE|sD 
C^l^imafi^hu»:: cui forte reddendiim, in £pigrai|i|]|MÌft 
(iu*pq; eipm . a^ctorem optimo jure pra#(^|;iC#4»[ 
y^icwiu^) Anthol. L. VI. e. XV. p. 569. e4v^Weqj^ 

tW'^wi*- Epigr.p. 3*0. Ejpv Cr^Jl $.|i, ny. Cp^aoi. ^,., ,t.«Jo 
^i) Piers. Veris. Lib. I. e. lY. p. 5i. " , ^ - .. j 

(3) Hymn. m Yen. 25». 



JifjÌM •niHtit'i '?c^''>^^ 15? ^nT^v4«A«|M«Jc:f olximrp ' 

plus mihi ad r^ìviT^i^m PKjl9finp^tifry^r^Tri««jnrla»|4i«^ 

deesse intelligo. Itaqiie , antequam hujus operae 
specimen edam , excùtièndi suht oiunes iiiterpretes 
Graeci, évoflven(E utriùsqiie liiiguae auctòres , qui 
Platonica vel citarunt, vel verterunt, còiiféréndus 
dBtìcféiè^St&baetìs , ejusque coófeiEèCaèttsis qùàhti- 
4tei^iWiiT«ipp^chtoi Platani Hbéh^ ìétàìh' àAfii- 
èlfe»'i'%t jath olito de feju» >f Jierio^i»^/ iduliitairat Aèi 
HMlWVdi»! Hlst. L. Vili. é. -2: Parum hBbet-isaKg 
SHéteS;Jt9;4ieqtte'^tis certa videnttir^' si Thucydidé 
fttetósj'^'Jltiae de'HipparchO'5 Pisistratl filioVtmduà^ 
t#PfifiuDid^m'tam^n multi nec c€(ntetonendi aiibto^è^ 
égOòscftììitvr. e. Harpoèiration V. 'Af dS-lir^ii. et A^à- 
li^^^dé! Philos. p. 272.' — Timaci Lerfcoit Platea 
ftiMitfy'laeto's intellexi y te Patisiié exspwtai-e; Utif 
ahift^liitt^ti^simis curis tuis excultumin lu^mprÀ-» 
frtwtf^i^ ti^'Sophocies, Vel alia grariora ab liòé 
iiìstituto avocent, vel ejus nanciscendi diificultas 
oboriatur, equidem edendi provinciam arripiam 
bona cum pace tua. Nam hoc ipso tempore iiqbilis- 

7"' 
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sìmus amicus Parisiis versatur , qui facile descri- 
faendi copiam a Clar. Sallierio impetrabit. Cumque 
siJDigula e Platone in usus meos excerpam, facile 
fuerit ejus Lexici editionem adornare. Timaei cum 
xnentio incider it, locum ejus obiter castigabo. 

Merfiùdc apyioLO-jXÉVog y ctm tou^ f^B/LietXAy/jLevog ^ n S^zS'tv- 
jjiivùg. Suidas , qui plura ex hoc Lexico hausit , ali- 
qujouito corrùptius : MeTp/&)c afyta-fjLivog ^ fltyrì tou ^ue- 
j^etXetyfjLivùùg , ti S'eS^ev/uiivog» Infra Timaeus rectius : *fìp- 
yeta-juiivo^ j fjLefjLctXctyfjLBvog y piane ut Hesych. in voce. 
Respicit autem locum Platonis in Theaetet. p. 136. 
D. , ubi cum antea mendose legeretur tìfyATfxivog^ re.cte 
Leopardus Eraend. L, XVI. e. 16. ex Suidà revo- 
«ayit dpyATjuiivoi , probante CI. Kustero ad Tom. II. 
p. 760. Confer. Eustath. ad II. B. p. 219. qui ibi re- 
spicit locum Aristophanis Avib. v. 840. — ^l^pistolam 
meam II. in Callimachum et Apolloniùm Rhodium 
xaox operis exscribendam dabo. Hymno in Apollin. 
V. 51. an tu, qui tot perplexa solvis quotidie, in- 
telligis, quid sibi velit Scholiastes? Emendabam 
vel euyti AeJo/vTo — im KnXetfeg , ex Hesychio v. KnXoigj 
Vjel fjLUKoiSig ex Homero , ut im per tmesin ad hvotvro 
referatur (1). Ncque dum indagare potui, quam lec- 
tionem idem Scholiastes secutus sit Hymn. in Dian. 
V. 136. Certe corrupta arbitror illa o(mg àxatS-uV. 
Hymn. in Del. v. 78. vix concoquo istud ^e^aXajtTo 
K€fAvv$. An scribendum, ^eTretTAKTol Apud Apol- 
lon. B^hod. L. lY. y. 592. est ruTre)^ KefAw^. (2). 
Eàdem Epistola aliquoties excurram ad Anthologiam 

(i) Ep. Cr. II. A. p. i5 B. p. i35 : C. p. 221. 
{a) Ep. Cr, IL B. p. i53. C. p. aio. 



(51) 

tam editam, quam latentem adhuc in MSS.^ cum 
qua quum his diebus Suidam accurate cònferrem ^ 
centum amplius loca felicissime sanavi. Cujus ope- 
rae luculentum' specimen hic apponere jurat. Sui- 

das : MkoS^' « etTFetXn •S'p'^. Kceì /x-yoS XfZrct refuvorifìi. 

Incredibilem hominis stuporem ! Audi Epigramma- 
tariorum, siaMeleagrodiscesseris, venustissimum, 
Philodemum (huic enimtrìbuit Cod. Vatican). An- 
thoL L. VII. ep. 99. p. 610. 

OuXorepw, Kt/L/iivou ^fSret refUvoTeftì, 

Hinc ille sua depravavit. Philodemus autem colo- 
rem traxit a Theocrito. Rursus Suidas 'Vvaeivet. TexTo- 

fixov tfyaXuov. Keù 'TreXeKUVj fVKAvetvr euetyeetj kaÌ 

wtfietylg^ etc. Locus pertinetad Leonidae Epigramma 
Anthol. L. VI. e. 27. ep. ult.p. 580, quod et Kuster. 
observavit. Sed, quod rei caput est, latuit eximium 
virum, monstrum vocabuli nobis a Suidà obtrudi. 
Ne dubites, mi suavissime Valckenaeri, quih ita de- 
derit Leonides : 

KflÙ TTtXtKVV ^ TUKOLV AV T ev AK6A KAl TrBftAyt^, 

Meministi hic eorum, quae o d-Av/uLAo-tog Hemster- 
liusius notavit ad Poli. X. §. 147. Iterum Suidas : 

AvyA a-KOTBtVA, E^etVlf yAp OÌ AVrn t^rOV TTAfA KfOKOJTt.f ù»g 

XvyA TTvpóg. Locus decerptus est ex Hegesippi Epi- 
grammate £tr£x J\^Ót^ , quod integrum adscribam : 

TeivS'e rrrAfA Tf tcS'oig Tctv Afre jmtv AyzKo^etA 

Et er TArpog juLtvovo'A rraf^tvog S[ofxoig 
"Eo'TATo AA/jLAferou S'uyATnp' v^avìi yAf oì cturat 

'ifl^OW TTApÀ X.fix.AlS'tV j tig 7^.ÌyA TTVfig (1). 

I 

(i) Ep. Cr. li. A. p. 44. B. p. 180. C. 268Ì 
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Vers. tertium citai etiam Suid. v.^^Eo-tato. bìfine 
turpem mendam latere puto , non quodide pi^bitate 
Tocis XvyttdubiìOj qua etiam Plato usus eat;-(lr. Ti- 
maei Lexiccm h. v.) sed quod Àwfoo-^tiyv^'òttyiàetnr : 
apparuii illi Dea > ianqìiam tenehrae ^ pel ^ufìibra 
ignis. Quare unice placet conjectura nostra r. ^ 

li; * l .' .■ . J *E^wi Tctp oi.ilJt* - • •-. • • - m^j! n) 

• Riiiéètur livot Amstelodamttisis , si videtìt , dòbfsr 
aìdóle^òéiltiBus melius, quani tìbi Viro, órpei'ànfck' iiir 
Atìkèolbgià ' èmiendandà cedere. Nàm etd k 'litóf^e^ 
itf m:)!élK^ sUis Anthologiam crepat, hàcteilus^tkmèii^ 
né'^'Ahicaih quidem ejus emeridationem pròtratty 
q[ùà'e quiAéhi emeiidàtio dici mereatui^. De Tàiàiiff 
éjùà Ciiticà qnòsdam video magtiifice seiltìrè ; cum 
tàinen liiihi , forte et tibi , si rerinn argùrtréìità èpèè- 
téfd^ jèjetinus et esilis liber videatur. Haejihestìóim 
tòt^rèctiònes ad unam omnès Hemsterhusii jirivàtlS^ 
teéris sublegit im]pltidens lavema. Ad Epigràiiitti^d| 
revertor ; e qùibùs hoc ineditum cum ipsis mai^lSf} 
qtdbuà obsidetur, apponam, ut acerrimo iàgenia 
tàò castigatius redditum ad me redeat. - •> - 

ATKXm'TFtaSou rovro ovk eftùTtKov^ etXXet KATrmXtJtoVy 

KóU KeOfJLOU [xz^tÓv* 
TZv KctfVCùV ifMV XctjSe KiùXdS'et^. ixXet tfo^ H^U, 
Kat) *7révTB c^t^ivovg rav pohvSv re ro tta^, ^ 
Ov ^«f Kéf/LiAT e;^e/v. ftoXiiXA/jLtv. ou rpop^ier 4'i^'j' 
Tov AATrt^mv Xiffl-THV ov ^tfATrovr z^ofxtv. 
OuK Ah^zìg ovìevj ^épe ròv xiyov. ixS-è Xa^ovta 
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i kif$m Avrà kòlxSì KoytcviuLtd'et. vvv <fè ■frfi^ Afc-p^^jptir. 7 
E^iiC, floy Kcuvn [xifrug iTnyfo^oro. . ìit » '.xa\o. 

In hoc elegantissimo Epigrammate plura sunt cor- 
rupta, nonnulla et obscura. Tu, jepirixwTacTe Vrfcke- 
naeri, qui Athenaeum diligenter inprimis trivie^ti, 
utrique malo medeberis. V. 2. ttaI yidetur e^^f)^ 
^ilentii nota y de qua vide Colvium ad Apuleji. J^ffffi 
log. 11. p.- 364., qui ibi insignem Diphilii ;lo)[;^^ 
laudavit. V. 3. et 4. citat Suid. v. Tfo^cuov.y quQji^ 
Kustesum fugit. V. 6. itidem habet Sui,^,^ Yj it/^fU) 
S^Qg,. Sed mendoso codice deceptus legit : ^t^i^^^^W, 
KtfùuS'ov. quod et metrum et res ipsa ab hoij Jpgc| 
abesse jubet. aivAÌog est TrArovpyo^y ut apu^ ^is^-| 
phanem, Theocritum, alios : quam vocem yari^.^pfji(j^ 
Hesychium corruptam nuperrime egregie restij:\^ 
Joannes noster Alberti. — In Jensianis Epigramipis^- 
hv^ larga abhuc corrigendi messis superest. It^qfie 
et bis peculiarem Epistolam destinavi. Num. ^XY^Jt 
adfertur Leonidae Tarantini (1) : 

TeXXfivog ©«Te ró/uL^og^ e^a fvTTo j8wXfi6» TTfer^vv 
Tn/oy Tov TTf^Tòv yvivTA y&XoiofJLtXe7v . 

Clàr. Heringa Qbservat. p. 199. "Exxnvog corrigit, 
et de Anacreonte accipit. Videas, an satis recte. 
iScriptum arbitror Epigramma in TeUenem, poétam, 
vel sc^i^ram potius dicacissimum , qui forte Tuio^ vel 

(i) Jcns, Epigr. p. 3i6. 
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Kmìoc fuit. Vide, quos laudai Wolfius ad Libanii 
Epistol. DXLVIII. — Ibid. n. LVIII. secundum 
distichon ita refingo (1) : 

Conferas, quaeso, Archiae Epigramma Anthol. 
L. IV. cap. 8. p. 448. quo vwoTmia-Teo'S'e confirma- 
tur, sed nxoi stabiliri videtur : quod tamen huic 
loco quomodo conveniat , non intelligo. Sed nimìs 
Te diu nugis meis delineo. De reliquis igitur bre- 
viter sic habeto : nihil iis, qui haec studia severiori 
lege tractant, gratius optatiusquae accidere posse, 
quam si Tu tanta sagacitate et eruditione vir, de 
spuriis versibus , vel libris etiam integris , quibus 
quotidie illudimur, aliquid chartae consignes. Pau- 
cis obtigit illa fìg KftTtKny. quam in Te admiramur. 
Nuper in Anglià extitit praefidentis homo ingenii, 
Richardus Dawes , qui contra omnem Antiquitatem 
Hjmnos Callimacheos non a Callimacho, sednescio. 
a quo alio scriptos statuii. Sed is mihi brevi satis 
poenarum dabit. — 'oxlyog Treug, quod Euripidi resti- 
tuis,longe elegantissimum est, et confirmatur iis, 
quae notavit Casaub. Lect. Theocr. e. XIII. p. 
268. Praeclaram Tragici emendationem alia in ejus 
Scholiasten compensabo. Callira. Fragm. Bentl. n. 

CCCLXXVIII. iKUfaviS'eg Trirpett ìlaKoZvtùu atto tou 
liteipùùvog j og tmV ^eXcovav €Tpe4>8v, ou /ne/uLViUTAi KctXXtuet- 

Xog. Haec cum monstrose corrupta sint^^ micmn est. 
lUustrem Bentlcjum ea intentata praetermisisse. 

(i) Jcns. Epifjr. p. 52 i. 
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Legendum : XufmlS'ec 'Trirfeu KetXovvrùu attÒ roti Xtifmo^ y 
U rif ;teA«Viiy ÌKft^evy (vel, quod solum verumputo, 
ef TOP A;^iXXétf Irpc^ev) 5v fjiijuLvnTcti KetXXÌjj,ct^oq (1). 

Nihil verius. Respicit Hjmn. in Del. v. 14lO. 

Ubi yide Scholia. Desinam tandem, si prius tibi 
ffuspicionem meam de Sophoclis Fragmento indica- 
Tero. Hesjchius : 'Oftwr/ot; ¥Ì^ovc> [xzytLxov^ ttoXXow, 
iv^n/Mfov. Hanc Glossam ad Sophoclem pertinere, 
discimus e Suidà : cfjxwvtov vi^o^. lo^oKKng B^a-a. A 
Sopboclis manu videturesse : ^'O/juttìov i^evog. Lycophr. 
V. 1264 KTìÌTig ofjLTrvld. Vid. Spanhem, ad CaUim. 
Hymn. in Cerer. v. 2. Sed obstat ojmTrvtov et Ijumnfóy 
vi)Bùù apud Hesych. et Suid. Mirum, ni id depravatum 
sii ex i/jLlifèov, et ojuififiìfóv. Imo posses etiam dubitare, 
anne Sophocles dederit : cffjififtov vi<pog , ut Aristo- 
plianes, Tragicos imitatus, Nub. v. 287, Sed priu9 
inalim. Habes rerbosiores literas, amicissime Yalcke- 
naeri, quibus ut aeque verbosas reponas, etiam at* 
que etiam rogo. Grave est et audacìae plenum, a Te 
postulare , ut singula quaesita nostra accurate ex- 
cutias, de iisque judiòium interponas tuum. Sed 
tamen cum nulla in rcspondendo festinatione opus 
sit , Tuque laetus conatibus nostris suppetias ferre 
soleas, banc quoque molestiam in gratiam nostram 
subibis. Vale, dulce Musarum decus , nosque ama. 
Dab. Harlemi. d. 7. Decembr. 1749. 

Supra ubi de Jensianis Epigramma tibus agebam, 
de n. XLI. Te consedere obliviscebar. 

(i) Ep. Cr. II. A. p. 48. 
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^ tix^ut *lei^KÌ7réùv Ktvno-iet E*fjj.ou iyfi^y 

Tn^tì T ùtfTKt 'ffcMfTct ^ifcdv ^fiirrnv S^i fittàuw 
Bvfùùv fl*e rripyu TTAvrofiifig iyim (1). 

. Satius forte esset, a.tam desperatis Tulneribus 
manum abstinere. Adferam tamen hariolationes 
ineafi, si forte Tibi melius conjectandi ansam prae- 
bere pofisem. Puto ìgitur Epigramma scriptum. esse 
Tel in Cjnicum Philosophum , vai in senem decre- 
pitum et pannosum. Similia propemodum leguntur 
^(ìbnthoL L. III. cap. tU ^tXoTÓ^ovg p. 420. Scio '$jvn^$dLQ 
^Ì8(B fiomen proprium : $ed forte vox vMTr^àv adjungi: 
sifai postulat Kifiiìo-ietypera. vid. Hesjch. t. Kvf^naia^. 
Bm 'Bp/titoS iyftg tentabam 'Ep/mov fiSifsgy cymba Che^ 
rontis^ iwl Mercurii, Mox lego : xifcii TAfrttt Tnan^ 
^f€ù9y aut '^Mfe/L TAfTiety scilicct obolum. In fine mar 
mfeste patet emendandum esse : — - c^if^u warrofiinc 
^/L'xlfm. Vide , mi Valckenaeri , an hae conjecturae 
alieni Tibi usui esse possiat. Iterum vale. 

DAV. RUHNKENIO 

* S. P. D. 
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LUD. GASP. VALCKENAER. 



JLftTM'in ultimis litéris^ quibus nulla dicebas opu^ 
e^àe feéttnationé j mi Ruhnkeniy tardUatipraesidmm 
tridebaiur positum , sex hebdomade& iterum e^xeré: 



(i) J^n«, Epi^. p. 320. 



( W) 

^iV velemum excntere decreni , quaeque per ti- 
t$ra$ duxisti vestiffia persefuar. Qaod acnhis, tion- 
nulli» €61'/^ perplacKtsse tuum opuecutum; id, med 
quidem senletitià , cogitare potefie de omnibus in 
univeramm, ^itiquidemBeriliterarumauntaaiatorss, 
tttque adao ^eneroeioris etìatn indoli»; quid alii cen- 
Monf j < cicciuu non interduis (1). De Jiernardo quod 
fìtit oA ia perlaiuìn, nini manifeatis indiciia eonstat, 
crtderenoU.SìGenitnad mBscripstl, ut eui pleraque 
omnia tua perplacuerint. Frisiormn judicia ti non 
aspsmaris, vn hoc antfulo terrarum hahes, o Natter^ 
iaudaiarva cvfidisisiino» in Lennepio tuo , MeringAf 
Schradsro, f^enemd, Covrado, Piersono, homùtthu» 
vulgo exemlia longe longeque , candidi» auton elido* 
.nei» j'udicibut, Scin' quid wntia et item alter, qui 
Hit bene cupimut, animitua desiderareìnu»? Ut nv- 
nùruai in antiqui» Ictorum reliqtiiit illuminattdi» , 
«n^ po$t Kulgatam Epist. II. , edito simili libello , 
periculiim facere» , quo ferrei» frontìhus et Mopsia 
ruhoreni exeuleree ^ et vìam Ubi parare» ad sedetti, tt 
dignatn, in qua lumen ingenii latina etiam »pargeres, 
et ingenia nobHÌumjuvenutn,quae, me Hercule, cor^ 
rutnpuntur uÒìque locorum , informare» ad civUate» 
regendas. Si i'^IÈkieres hortatore, ablegarem leadMeer^ 
mannum : «ed^immenlis ea acerrima perspicacie _, ftt- 
temetetrectius videbisjquidinretntuaTtisitfuiurum. 
JUud interim scia», quod pulc&re forte npsli, JoaUl 
jCl^^de Backf qui Principi Arausotii» est a cansiliitf 
^atH^h^tìi esse supra quam credi potest eximium, sed 
tic titerarum atque elegantiae veteris et genuitiae 



(i) De lue diccndi formuU vìd. J. Tr. Gron, i 



Leot Plani, p. 7(1. 
8 
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Hncerumjudicem ^ u( me quidem nuper {^lam Leovar- 
diam venerai Dominum comitatus) valde ceperit. Quid 
si ne nunc quidem negligeres exemplum Epistohie 
tua^ ad illum Hagam mittere. Solius Buckii commen- 
datione nuper Corn, Valer. Vonckius admotus est ad 
adtuinistrandam cum caeteris civitatem Neomagen- 
Sem, Sed ne te quoque velie videar Avxàg ò-zfttweiuv , 
illuc redeo, 

Quae cofyecturis meis opposuisti ^ perplacuere : sic 

tamen, ut nonnulla necdum penitus persuadeas. 

Ti^ne,^ Ruhnkeniy Argonautica tribuis hymnorum, 

artifici divino? Tamen^ qui conflavit illa^ videhatur 

satisfuisse peritus Orphicae theologiae; sed si spectas 

ad hymnorum patrem y mihi quidem {jpatere^ quaesò) 

somnium etprope stupor . — Dissentiam quoque pace 

tua in Epigrammate Tymnae, Primum dicitur filium 

interfecisse\ tum vero^ quid egerit praeterea : si de- 

signaretur^ quod tu voìsba^y non certe ò-^fiivciposuis- 

set poeta, Sed y mi amico y Trpixofiog de homineponi non 

pqtuity nisi qui sinum illum ingutture habueritpro- 

minentemy avis instar : ofrvyt 'Trfixofiov tribuit Alex, 

Myndus L. II, Rist, Anim. apud Athen, IX, p. 

392. C. — Antiphanis Epigr, eleganter videris cor^ 

rexissoy quamvis necdum liquidissimum, — Iure tuo 

respuis in hymno izixixtt, — In Epigr, y qu^d feliciter 

vindicas Callimachoy non Cretensis videtur potiu^ 

nomen proprium 'Ex^/m/uLag? — De Platone quod scri^ 

hiSy minus miror. Is nu/nc Lennepium nostrum detinet, 

Timaei Lexicon Platonicum ante biennium jam ex- 

spectabam a CI. Kocheriy theologi Bemensis y fratre 

mihi Pari^iis describendumy sedetiam nunc exspecto : 
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eo potissimum totius libelli contrectandi cupidiii', 

fuia saepius epaucis illis vulgatis Plafoni restiiue- 

ram veterem lectionem. Dum amicus meus ùtiose ces^ 

saty tu vero y mi Ruhnheniy noli quaeso dimittere 

oecasionem oblatam, LaetaÒor^ ubi ad te pervenisse' 

intellexero : magia autem laetarer, si quando libellds 

Tua cura vulgatus in lucem prodiret. — Merf tcog «p- 

ytto'fjLivog docte restituis. Si forte non aniinadverteris ^ 

unam Ubi litei^lam e Gramm. corrigam in Platone. 

Audistine unquam ova seda et arefacta sale condita 

servari? Audi itaque Platoìiem in Sympos.p. 190 E\ 

Jupiier iréfxvz roug Àvd'pcùTrovg JV;^cfc j ùùTTref ol TACdct tÌ/li-^ . 

forreg, xeù fxixXovTzg retpt^evuv, Immo vero scripseràt 

Plato oet, Timaei Lex, Oec, etKpoS^fvoov eiS'og /mnXotg [xiKpotq 

ijuuptfeg (1). Jammihi facile credes dicenti y nuspiam 

alibi in Platonis^ qua& supersunt ^ sorbis locum esse. 

Ova vocat Dioscorides praeter caeteros ^ sed is L, 1 . ir. 

174 oyct meìnorat tÀ juLuXiì^ovTAy kcÙ juniTFCd mTrvpA^ t/>mi- 

^ivTA jtfltì ^npAvd'évTA Iv ixia>. In Philylliet Antiphanis 

locis apud Athenaeum vox oa transiit in dÀ similiter. 

Quam primum libellum acceperis ^ si hac in parte 

sum hariolvLS y Tv.eùjuiATevovTA reperies^ ubi TPcdjULovtvov" 

Tee (2) vocem non Graecam posuit festinans Montfavr^ 

con^ quinobis e Phrynichop, ^GQ'deditTXcdrr. . etc.^ 

ubi restituendum Tva/nATevovTA ^ tov etc. — UXatcòv 

UoXtTtKZv H. Legitur Lih, F^II. Polit. p, 516. E, iste 

senstby quo cepit Grammaticus (3ì). Sed ubinam nobis 

(\) Montfauc. Bibl. Coisiin. p. 48o. et Ruhnk. ad Tim. Lex. in V/Otf. 

(2) Vid. Riihok» ad Tim. Lex. in V. 

(3) Imm. Bekkerus , qui Phryn. Soph. App. edidit, prò TA^t exhibet 
acque vìtiosum quid, TXmt rir. Sed Icgendum ToijTiùoifrtc, ut Ycris» 
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tam diu maratur Phrynichi SophUticìM Apparaiu9^ 
' gm Calmariae typù describi coepit ante biennium 
qperà Staeberi? Nostine nuper in Germcmi£ LaUne 
conpermm aDaniele Peucera prodiisse Ammonium? 
Mae e Sfroditnanni , Rectori^ Osnatnyemigy lUeri^ 
iniellexi hi$ diebu& ad me perlatis. FidUtine Sem- 
Ieri Hbellas e Germania nuper allaiae y obsenmia 
quQ^t^ Qamplexoe in ffeej/chium, quibue nHUl e^cca- 
gitari poterai magie inficepim. 

Jfu Callim. h^ in nàpoli. V. 51 correxeram ouSi luv 
ùSfH MvQivra f^fi^iùèv tri [jm%(tit^>> Proreue illud etiam 
niJti K^y -*- in nec aiiipliua> — requiri videtur* SchiH 
Ha^ta^ indignue, qui noe detineat : quid eibi melit hoc 
m loco non magni emmis dètexieee. Quid voluerit ai 
h^ Dian^J^* 135 minue obeeurum. Supple^eodee^ ad 
sm^um ealtem implendum^ eiW «Tè iceà ùmtÒ^ toJt^ scìL 
qihof. lUud mirory qui Fabro tibique , virie ingenùh- 
esùsisimie etperdoctiedisplicuerity €/acù ^iho^ m^ì« ctx»- 
•d^Hc* Eikrìpidee in egregia gfnome Hippolgt. V^ 027 : 
*'Od^if T ficAnd-iK ««^«'j Offre pài ^lAoc (1). Cenfer^ eipla- 
cetSupplic. F.SG1 : Iphtg, Taur. F. 610. *S* retractas 
h^ in Del, F 78^ Twn ampline vulgatam arbitror die- 
plieituram. — Quae potrà mecum communicaeti^ exi^ 
mia sunt et te dignà. Suidae peccata sagaciter invee- 
Rigasti, — cul^et 'TTVfo^ elegantiseimum. In JensioMo 
Epigramm, TsAAnro^ teeum retinuerim, Pro Aifpi^ror 
pag.. seq. rectiue Knfi^ATov ex He»ychio posudsset Me- 
ringa. — Eleganter etiam restituis Epigr, LFIII. 



sime emendaTÌt Pierson. ad Moev. Alt p^ ii3, judice Rohakenio ad 

Tkn» Les. cdit. 3. p. 73. 

. (i!)<Vid, Vakk ad Eurìp. i. e. 
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Richardus Dawes an in alio libro hjfmnM CìàUimé- 
cho alyudicaverit y neacio:, sed in MisùeUl^'Crilieiè 
wnum dwntaxat hymnum in Cererem inelementer sitì^ 
UdisHmum voeaip. 262 hom4> supra modum (pìxàu>i^\ 
aliofumj Bentleji quoque, mperbus coniemior^ ^jtU 
foètag j4Uicos , sedkos diliffentissime legit^ reeenHt^ 
res vero prope nullos ^ hinc multa nobia adnufnèrdt 
iamjtMm sua, quae Canterus, Fior, Ckristia'Mtèt^ 
Salmasiusy Gatakems atqué alii pksres'dudum &eh^ 
parani. Sed est metri scientissimus j et èetìinòniè 
Attici^ wmmMa quoque detexit in Aristeph. > qumì^H 
perpaueis exspectaremtia. EidfflUum XXV indij/nufH 
eensetTkeocritopaff. 101^ qtH>d l&etaba^/Leeicf Hiìét- 
hj quaedam recte tradidisse Dawesmm fateberia) Hi 
Callimacho versatum infelieiéer, Obsecro te y nH 
Ruknkemy Dmwesium acriter refutare nòli, Qài $i 
perrexerit eedem pede^ literis non pttrum eommoéi 
videtur allaturus. — Fragm. Caltim. 378 retuhHiiih 
ad Hecalen^ tu^ priusquam de ^o puhliùe eei^seéty 
inspiee quaeso Meuraii Theseum Cap.Vl y et ibidéfk 
JHodori Siculi locufn. - — ''Oju^TrrtovApero^^ vel tfivrfgvb 
*pefù^ Sophaeley et te mndicey diffniseimum. Quod 
ultimum m erudùissimie literis posuisti JensUmn/m 
Epigramma XLI. mihiscriptu^ videtur in, Ctnesùtu^y 
qui viridi senectà vegetus et membriè integer Uluc 
abieratj atque ita restituendum : 

dietro flfcff-jfciTTwV Ktvno-ietg 'Ep/^oS iyfBVfJLet 
Ettricm AìkTv» XpeJi? o^efXÓfjLBvòv ■ ^ •. 

Ti/if^er AprtA TrctVTA (pepm' ^pua^iiv (Ts S'Ìkaìov 
EvfCidv fft TTBpyei tt avt a fJLiy fi ^ Ap^epwv. 

In epigrammate Asclepiadae inedito y quod olim 



'* 
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fuU venustissimum y partem tantummodo veri dete-^ 

gere hactenus potui. Juvenù Kta^Aa/rri^ ^ cui saccultis 

plemis erat aranearumy cum caupone ^ pecuniam ab 

ipso exigente^ colloquitur. Jam dudum forte scriptur- 

ram veterem redintegrasti ; sin mintcs^ alias de hoc 

arguniento iterum videiimus. Interim confer qua£so 

locum non dissimilem Alexidis apud Athen. III. p. 

117. etltS.'-^Callimachifragm. CFL ventistissimoj 

ad Elegiaca procul duhio re ferendo ^ vide, nwm sic in- 

iegra/ri possit V* 2 : sdvd'e^ ovv eviS^jULotg ififet xi'^n 

(m^uvoiC'9 "Ut Elegiatn amico Xantho inscripserit (1). 

JUud forte Tion negahis ex\Elegis {non ex ohscuro 

poSmate) petitum fragm. XII , sic refingendum : 

ì . *XyfÒ9 Itt òrrXiyyùùf inv ixet^etf eoi (2). 

Certe Theocritus iyflv Axei^etf dixit XFIIL 45 : qtci 
cum, in EidyL XXI F. 51 posuit Xv^voig Ì/ulo. S'etiò/uLévotTty 
potuerat Bentlejtis fragm, XLVIIponere y — cSr «2/Aa 
>iyyff AfltiofteVft) — prò tur ftv Xv^vov ^ qtiod Isgitur in 
SckoL adAratum,{^y — In fragm. seq. certo ponen- 
dum ^nutvm^ Deoìnen^ CereriSy ù^vioZg filialn. Reliquia 
quoqt^e tentavi : vellem ut de reliquis idem nòhis 
inciderei : tuus consensus esset his in rebus mihi certe 
certus index veritatis. Fale y praestantissime vir , 
me^e tmim, quodfacis y ama, 
. Dabam Franequ^erae a. d. XXIII Jan. 1750. 

(i) Conf. Ern. ad Callim. p. 479. Valck. Ele^. Fragm. Caltim. p» 2.00 

(2) Conf. Ern. 1. 1. pag. 42i. Valck. 1. 1. pag. 2o5. 

(3) Conf. Ern. 1. 1. pag. 432. 
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TIKO PHAESTANTI8SIM0 ET AMICO 8II(Gin.A&I, 

L. C. VALCatENAEMO 

S. P. D. 

DAY. RUHNKENIUS. 

Oerius aUquanto, quam oportebat, ad te mitto 
Excerpta ex Glossariis meis et Olympiodoro Msto; 
Sed tu, qua es facilitate, libenter yeniam dabis ho- 
mini, si unquam alias, occupatissimo. Gonstitueram 
simul de locis quibusdaAi Platonis ad te referre. Sed 
jure quidem tuo hoc tempore respueres seyerum 
Philosophum. Magis conveniunt Poetarum gratiae 
et yeneres, quibus excelsum animum tuum, missili 
tetricis istis, nunc ^li et nutriri par est. Dici yix 
potest, mi suayissime Yalckenaeri, quantimi nuper 
gaudii ceperim, cum Hemsterhusius narraret, reluo- 
tantem illam et superbam dominam tandem oppug- 
natam Amori cessisse. Haec noyum tibi semper 
yigorem inspirabit , refìcietque blandissimo suo 
adspectu animum eruditis curis fatigatuiA. Haeo 
nobis maturabit Sophoclis editionem , et tot alia , 
quae absque eà nimis fortasse sero lucem adspexis- 
sent. Ne tamen literae meae nimis jejunae videan- 
tur, age, paucula e Platone subjungam, reliqua 
in aliud tempus reservans. Locum illum in Critià 
p. 560. E. ed. Laemar. , de quo sententiam meam 
rogabas , ita legendum puto : ore Hvìfm fltwTÓS-e^ eiV 
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MKoS'o/uLinTUi TùL^ /uLtyiffTAg ipe-^i/j,m r/uLnd-ivrmv myda'fjLaTA 
Irrvi in cSet, Tempus certe praeteritum, quale est 
in e0^N, stabant^ requirì yidetur. In ejusdem Dia- 
logi initio iyoLTnnSg irrepsit tanquam Glossa vocis 
oTfAevog. Ibid. p. 559. D. dicit Atlantida insulain esse 
wò TetTjmZv tij^tìLvttiTùfov 'Truxiv. Praestatne corrigere : 
vwè kXvc /mavì Sequitiir mox : d'tovg iyvoeiv tÀ ^rpé- 
TTOVret ZKÌ(rTOi^ (turUvy oùf ctu yivaff-zovret^ fxZxXof aXXot^ 

vpotrSKov. Vix fero hoc loco vocem jmSixxoy. Videtur 
scribendum : ròxetp^o^. Timaeus in Lexico : Xa^o^' 
KxSfoc Nusquam vero in Platone hanc rocem legare 
nemini : quo probabilior est conjectura. Platonis 
lectionem nuper absolvi^ Sed nonagìnta fere Glos* 
sae restant, quarum sedes'non detexi. Ex bis pò* 
tuerunt quinque ad summum aut sex attentionem 
meam effugere. Reliquae corruptae latent, Tel peti- 
tae sunt ex Dialogis Platonis deperditis sire nothis 
sire genuinis. Gujus opinionis argumentum satii 
certuni proferam. Prima libelli glossa : *Aya9'ùtfyw 
in Platone haud occurrit. Neque rcperio ìmraryfirdtjg^ 
neque TfvbUvg^ sive ^ctrmg Regum Lacedaemonio* 
rom. Nosti, tres esse magistratus Lacedaemonios. 
Mirum vero , si trium simul mentio in Platone esset 
deleta. Quidigitur? Glossae petitae sunt ex dialogo 
deperdito, ubi sermo factus sit de Laconum magis* 
tratibus^ et hi tres forte juncti fuerint. In editis 
<lìalogis Plato aliquoties loquitur de Lacaedemonio^ 
rum republicà. Sed ibi hi magistratus locum ha- 
bere non possunt. Simul etiam bine concluditur , 
studium illud , quo Platonem ex Timaeo emendare 
conabamur, vàlde incertum reddi. De principio 
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Gorgiae nuper coram egimus. Legerim : TtoxifjLou xeeì 
fAdLx^i ^*« Xf^v^* o^*»*» At€TfltX ctyyti^eiv» quod verbum 
pluribus ornavit Hemsterh. ad Polluc. Obstat tamen 
Timaeus, cpii MerAXetyx^^Hiv explicat et^vTrepeiv^ S etTro- 
Tvyxtl^vuv ìtXnpii, Sed frustra, ut puto. Idem Timaeus : 
BeiJ[nvy k7ruyofjLÌm 'Tropeict. Co rrigo, inserta negatione : 
owjt iTruyofjLBvti Tropuet Frustra fiiS\f\v in Platone quae- 
ras : sed videtur restituendum in Phaedro p. 237. 
B. non procul a princ. av fietSli^ ùòv 'ttoi^ tÓv tt^pÌttatov 
lAtyipttJ^z, Lege : fiii5\;nv, Sed quid hoc Glossae est 
apud eundem Timaeuiti : 'Ayietv. tov nyovjuieviv rivoli 
Mihi aqua haeret : tu, acutissime Valckenaeri, 
nodum expedies. Plura in praesenti addere non 
ausim. Satis me beatum praedicabo , si ad haec 
respondendi tibi otium fuerit. Interea nec ipse 
«ìessabo, Glossarum haud inventarum sedes quaerere. 
Salutant te juvenes amicissimi, Lennepius et Pier- 
sonus. Salutes meo nomine Venemam, Schraderum, 
Cannegieterum. Bene vale, Vir Eximie, mihique 
amorem tuum, quo nihil mihi jucundius esse pò- 
test, conserva. Dab. Lugduni Batavor. d. 29. 1751. 
In Epistola Grit. 11. brevi prodi tura nonnullis 
etiam Callimachi fragmentis medicinam facio. In 
Fragmento 266. lequitur mendose : 

''H vwtp ttAjrvAX^ov Xctpirùùv Xo^ov, 
Conjiciebam : ''h vTrip AlyetXem^ Xetpiray xé^ov hoc 
sensu, ut Poeta Aegaleon, Atticae montem (de 
quo multa Meurs. Reliqu. Attic. p. 4. 5. ) propter 
singularem ejus amoenitatem vocarit Gratiarum 
collem. Sed buie correctioni Pindari Scholiastes 
obstare videtur j quod impedimentum si qua rar- 

9 
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tione' i^flioveris, hene de nobis BierdberiB (l)^^ Ia^ 
yìIus tmim ab faaò oo^jecturà ditèedó» Iletam irdb'^ 
mi Yàlokenaerì. 



TiEo ExiMio ifit AMICO "smamjkSJiy 
L. C VÀLCKENAERIO 

S. Pk D. 

DAV. RUHNKENIUS. 

Ferfu^gtus molestissimo Thalelaei vertendi labore, 
ad mitiores Musas redeo , simulque comiìiercium li- 
terarium , quod mihi tecum multo jucundi«si«,um 
intercedere solet y post longum satis intervaUiim upb 
stauro. Quando enim coram sermonibus tiiis £ru} 
baud licet , absens certe non carebo ^^YÌtate , quaQ 
ex literis tuis percipitur. Jam etsì noo tempore 
palica admodum occurrebant, de quibus ad.^fe ifc^ 
ferrem^ vel sic tamen scribendum putavi, ut litei^f 
tuas elicerem omnis elegantiae plenas. Ultimae, 
quas superiori anno ad me dedist^, iw .^i^t^nct^^ . 
sunt doctrinae luminibus , quibus omi^ia^ quae a 
te proficiscuntur. In pauculis tamen si a te <iiisisen- 
9ero, yeniam dabis. Fragmentum Eurijpì^s^im^ 
SchoL Pindari p, 227. yerissinif accijpi|i^df^^|^m^^ 
Sed locum ita correxerìm : ri. ^ , . / « 

AmU;j^^ ^rwiPrf^jT ^i^Sifii^i^ ^ . ^ , 



J\/»ù(; T9 5 quQd fiieile abure potuU ia cl^ionfci^^ Altennn 
Kuripidis FragmeQt,, cpjiod Plato iu Gorgia CQ9$e^^ 
vaYÌt , ita emendas : 

-^v^Sg aie ysvvùdetv ^vo'iv 

TvvetiKO/Mfjtu S'ìóLrrpi^zif JXOp^tifJLATt, 

Sed ]^^c^:c^I^eQturaIp evertit/ Philostral. Vit^ 
Apoll. Lib. IV. e. 21 pag. 160. , qui ita verba sua 
ordinavit , nidla ut in eum corruptelae suspicio 
cadere possit. Mii)i,<]iiidein Fragmentum hoc modo 
^anandum videtur : 

^%EAijd'diil)^é l;){^6)y'Tel simile yerbum apud Plalonei^ 
iSi^i^i^Wideàceusativus^uo-ii'pendeat. Quo adims9ò| 
V&jmtìì WetTrftTFùi iliéufràlem suam retinet pote^tuteoi,' 
f!ÌiÌ!!Uiltéii'(d;tiBd te minime omxanm fiigit ) ciebér-* 
%^^Udl lelpiiid'Platbnem iritii genu»^ ut rerb^i qu^iedai^ 
if3 sententfàiìd pètficiendam necessaria ìntereideriol* 
ìit^^jinpo^i, p.''324. A. edit. Lugd. vulgatur ; m itaci 
JUM. «y f oi^oAc^, KAk eV TiMfTti un^ y taa^zf eya tvv. J^acUe pa- 
m^ supplendum esse. - — xcti iv ^rcevrì Het tìngy S^iré^ 
t>flk ittf .: Nam paolo inferius idem Socrates ait : '^ApÀ 
#W<fvBiiuE ììh^ TXAXotà Hqc MUvou^ Philostrati QiejatiÀ 
diMm ait ìniecta , libet specimen nostrarum in euai 
eoB^eeturaramt teoum^ mi Yalckenaerì, communi^ 
Cttreu Yit. Apoll. L. lY. pi 165. k«.à ^oiAXat/o*! t9ì% 
i^fai't^kmy 0^^ flty t^tj^m^t tm^tf^'^ct^^ Legendond : 4i-> 
»ci2i2icifi ff (»*(«piQd^erbum frequens Philostfato) vel 
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quintile restituendum est Sophocli ap. Atheni Lifa^ 
XIII. p. 564. e. Sed de hoc tu videris. — L. VHt 

pj 287^ oì fJtèv TtmyU^ v^ty\AXXov<ri/ig aVTOtJ^ rììg Sptt^} 

h ^ìfoug S(rAv. Certa emendatio haec est : — vTro^etX-^ 
kjèvrH^'Avro7g rng euipoL?. . . . . Expressit illustrem 
lòcum Platonis Phaedr. p. 337. B. , unde tum alii 
hoptulos suos irrigarunt, tum Aristaen. Lib. I. ep. 
3. p. 24i ubi haec legas : tÒ ifXTrvow t«c ewftt^ Xtyvfoit 

ùjrnXBt fuLotMvìtS tZv Terriycdf %op«. Icon. Lib. I. p. 802* 
ÌSxtvdwevc fk Piiytrrcit KBfcivva ^efixSo'd'ctt^ TTforepog fxtv otjuióu 

' £c/ui7ra> ^xàv ròv ^iet. Egregius Godei Laudian*. ex-* 
ktbet, 'TTfù^ ToV A/flt. linde mihi statini nata est haud 
contemnenda conjectura : — Tj-pórepof /mèv otfjLett KOfjir 
^oXakùùv TTfòg tÒv Aiflt. Quod dedi , confirmatur Icon. 
Lib. II. p. 855. Retinuit autem Philostratus Tragici 
verba, quem secutus est. Aristophanes Aeschylum 
ludeins, Ran. v. 992. —^«tAx' wk éKo/nTroXeixcvr.lcoiìi 

Llib^fl. p. 804. BKjtet TtVet TTAfà TOV ixioU ùùfetV^ KtUT^ 

't$ì^.''ìJ'ti^ Ay«3*6/ faivtroLt. Olearius hic more suo mirifioe 
nugatur. Sed forte tu, ^(^xÓt}}^, jamdudum correxisti: 
laàr^ rSf o-iS^g tivò-tt pdivBrat. De M91 vel cifiìn copiose 
Spcgihem* ad CaUim. Lav. PaU. v. 28. Uti hoc loco 
psaecedens 1, absorbuerat Bequcns, sic idem menh 
dae genus grariter afflixit alium locum Icon. 11. p« 
828.,. ubi Pana narrat òf^sTo'ò'Ai^ zaì In'prtiS'fv ri Trfoa^ 
Hztmotj i^ttipev^du Tu juditàbm^ Yir satgacissime^ 
CBDbquid tribuendum sitdivinationi nostrae? --^ Èi^^*^ 
J^if TdS ^foTnx9vrc^y^ trea-npórA. Supra pag. 794*. ai> 
Mdf m Philofitrato Xcert/po/desor ibuntur o-ea-nfcreg. Più-* 
ribus liane' ix)njidcturamornareàn, nisi mihi teciim^ 
iil(est>^um viro in his iiteris summo , res esset At<pie 
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hàet hactenus« Cum superiori anno Amstdodomi 
jucimdissime una essemus^ incidit quoque sermo de 
loco Platonis Sympos. p. 322. E., ubi uterque ex 
Timaeo oet restitueramus. Ex eo tempore hanc vocem 
passim alibi instauravi. Sed velim mihi explices 
locum Plutarchi Amator. p. 770 B. edit. Francof. 

ùirTref cocv avrav Tfi^S etifeTo'd'ùit t«v (ptXietv, Cum oov Sin-' 

gulari numero nondum legerim, haud ausim hic res- 
tituere. Apud eundem Plutarch.'de Solert. Animai. 
p. 967. F. locus occurrit valde impeditus; ubi si 
revoces oet, omnes dissipabuntur tenebrae* rag ìi 

tSv a^Bf/uLetrm S'tetd'ia-etg — Cerotì TronTrett o-ttfjL&ìov o ''Af<if 
-rof ( V. 957. ) 

H KoiXìig jULUfjUiftKeg o^Sg e^ atct TretVTct 

^tìio'O'OV CtVHVSyKàLVTO ....... ' 

Zea Tiveg ouk aet yfo^va-tVj ctXX Ivet rag etTroKZt /xevovg Ketfr 

mg^ etc. Xylander suspicabatur, Criticos illos in Ara- 
to legisse : — «%»? £^^ fi* Tretvret. quod leve est et inep- 
tum. Omnino altera lectio haec fuit : — ix^g Ìktoo-St 
cài, vivrei. Quare ita refingas Plutarchum : Ked nvtg 
cvK dà, yfi^Mirw , ctAx' oet. quae is commode interpre- 
tatur Tot)^ ttTroKUjULivoug KoLfTTovg. Vel sic tamen aliquid 
* scabritiei restat in sequentibus Plutarchi verbis, 
quam, quaeso te, mioptime Valckenaeri, prò singu* 
lari tua peritià abstergas. Certe si tibi per graviora 
negotia haud liceat reliqua examinare , haec tamen 
Plutarchi loca in gratiam meam excuties diligentius. 
Adderem jam nova quaedam , nisi vererer , ne te lo* 
quacitate meà obtunderem. Facere tamen non pos^ 
sum, quin te laeto beem nuncio. Parisiis sumtibus 
meis des<»ibuntur ApoUoniiDy scoli AvUlùra^ eorum- 
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epat ptfticula jam in maOMS pervenit ineast ÌA tUà . 
Tere Tideor pusse affirinare , cix his laceri» ApoUoiiii j 
tabulis phis noJ>is de dialecto Aeolicà innotescere-^ I 
quam ex reliquis, quae supersunt, monumeatiaTl 
omnibus. Fassitu utitur auctoritale Alcmanis,^^ 
pihàs, l^rtbenii, Anacreoutis , etc. In iis, quae,cx- 
speet», eaepe ad parte» rocari noTÌ TheooribOB^ 
idiosquc Boricos poélas. ■, m' -'np 

- yidisti jam Tacitino CI. Emesti? CoH«oeattuÙM 
liuculegatas est , eè Hemsterhusio. nostro mìrifioe laui* 
ilatus. Dtonis etimn Casali Toiuus alter Iiue perl&til& 
«ali} iteniJablonskiì Autiquitatea Aeg^pticae; Alarean 
elift^fi dicitur suppletueuta JNotaruia iu AtistaedeLtui^ 
Ainstelodiimemi prelo subjecisse : quorum desidoritt 
non valde tenemur. Mamprofecto is novis iiwptkqiul 
arguii»» ticaeeae Unguae studium corrumpftt^ietktf 
pediituni «xklit. Cum Duper ejus Aristaetietina-.aDi 
rauralius f^enterem, iTKrìue mihi, ut lìt, subanUil 
sua! con^ectuf ac, ex quibus pauculiis: lue depoaiUB^ 
Libi 1. £p X. p. 12. ed. Pauw. ri» Mifauy^fuiw^.mii 
■MTiwaf T« wJuiS«-o». fieponendimi :— 'ooj'à -làif T«FT*XoB 
«^MTov.Sioeod. Llb. Epist. ISdixitTwTAXtf ànvcui^tJ 
Sainsit a PJbtone Eutj-pkron. p. 52. B. TeuTaA» w 
Aura legisti ap. Plutarel». T. H. p- 759L et alibi lib^ 
1. £p. W. p. IGU. kiÙtmc iTe^imi iKayri Vf6aa.tctmiac, 
MnHuni hic aestuarunt lotcìpretes, nuper ctilMl 
Dorvill. ad Cbarìton. p. 33. Sed ne dubites, qoÌB 
Auctor dederit, ma rùv ts^iair «tcùr-Ti trfnnaxrtittH' 
Rursus N praecedens «bsorbuit sequeos. 

Lib. 1. Ep. \IX. p. 130. xi ifò-ot iii.fat àm^aXfwo'a. 
Imo, TO if'S'Of nfaH'w — 
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biib. ii.Ep.ix.p.; 



w ( TOC DpKW fl-«pe/a»f. 



Acute, ut omnia, mi Valckenaeri, corrig» 
S-(»f, Vide tamen, anneverius sit : TaiS'ix.àf, pue~ 
rilimore. Hoc sane Jlagitat Epistolae coutextus. Conf. 
Lucian. T. 1. p. 844. 

Keiskius misit ad me non invìtatus animadrersiori 
nes Buas MS. in Epistolam m«an) Crit. 11. Dii boni! 
quas ineptias opponit conjecturis meis. Neqiiemihi 
solum , sed et tù d-xu/ictri^ impelua iste furiosi homi- 
nis esse videbatur. Abstinuit tamen, quod mirerisj 
ab omni acerbilatc Tcrborutn. Utinam cerulas tuas 
miniatulas videre licuisset ! CommemoraTÌt mila 
qoasdam iwiKfirui tuas Pìersonns noster : sed quas 
addideras dubìtandi rationes , haud secum afferebat. 
Xmprìmis scirc cupio , qua machina i^eJVèv tèo» ìit 
Hieognide defendas. Paene praeterieram , Heiskium 
in Anthologià inedita emlgandà occupari. Utituv 
lacero et mendoso Apographo, er quo nonnulla 
protrusit Leichius. Quis non dolcat Meieagri , aliO' 
ruraquc ingeniosisimorum poétaruni eortan.^ Qiiid 
soeleris idem Reiskius in recens^ido Wetstenii Tes- 
tamento designarit, te jam ex aliì» cognuTÌsse ai-bì* 
tror. Sed non amplius te morabor. Ama me, mf 
sda'^issime Valckenaeri , tibtque persaudeai, te a me 
mimbiliter amaii. Salutat te PiersoQus noster, euju^ 
VetiùnùKa propediera sUnt-'fiirodìUtra^ BalHt-lkf' 
^Mld, 31. Jmj. 1752. . ! r.t.i;-.,.,n ),.; 1ÌÌM..U 

>a4UL.i^^?o>t7 • . .- - i . ii.5.^~« WT Ibi ,JÌl'ti>9[< lOi^u/ 

.umrpf») liiidioMln 'Hikt^isiq 9f fntuR 

ftB*»-io£rt.ir nati 
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RUHNKENIO V. CL. 

8. P. D. 

LUD, GASP. VALCKENAER- 

In Antigones Euripideae fragmento dubito quid eli" 
gaììij tuum eleganter excogitatum ^uvog re d-. an 
meum MÓvog re d; Utrumque veritatis speciem hahet^ 
atgue eo forte neutrum verum. Fieri potuity ut 
versus exciderit intermedius y Cum Veneris puero 
non male Bacche facis. — Ab Antiopes fragmine recte 
repeilis «T/ao^pe^eif , e Philostrato jam edoctus S'ietTrfi- 
Tretf genuinum esse^ indidem ùtìa-^Zg repetitoj po- 
sueranty 

TvvettKOjLii/uL^ fioLTrpeTretg juLop^ùùjLietTt, 

Clem. Alex. Paedag, III, p. '286. 1. afipoìUurw 
MOvuSiì^tidv vtetvietv ò Io^okxS^ xiyet , 

Male vulgarunt ijuL^Trfe'TnTc veaivt(f[et. Tuum nunc S^np 
imlde placet j ncque minus in Platone supplementum. 
Nunc reliqua persequar ed libertate y quam améco 
non denegabis. In Philostrato p. 165 ingeniose eor^ 
rigis ethttXXovo-At. Corrigi quoqus posset prò Kttt Wa- 
^.ouv'i non absurde ^ kou rfrictivcv^-i rolg ai^foSlta-ioà^ ^ 96^ 
tt/l^ id'eXaa-t c^tfiVe&0*'9'et/. Paulo inferius Ì^jutfouta re thtu 
t^n j Keù TTtetivetv nJ\^oveug ròv MévtTnrov zg fifSa-iv rov cifAtt- 

ro^. Appulejus Met. F. in re simillimdp. 99 : blan- 
dis alimoniarum obsequiis te saginaturuin oranes 
a£Eunnant — {^deinceps) deyoraturum. — Soph^ocliSj 
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f»em dé$ignaa in jàiken. f. 564. C> hcwm e» Bip^ 
podamià sic emendàram^ verime^ an secìMy tuiMn sii 
arhitrium : 

^la'on pbZTfSf i^àkX/uLO¥y 4^0* re, tìktcvo^ 

TlAfÀ rrtLd'iJLnv ì^oMvro^^ ifd'QUTCu Kovm. \ 

Simulatque {^solis instar^ apparet, exurit me 

( Nosti ròv AvKiJlow ò'^rrtu/uLevov i^ ^A^ù^iretf ) recti$ 
permensus oculis. — ^pud Hesyeh, £ìJ)^fltAXeT«i ^ 
*lSli\XtTàu et 'ir J),fltAXeTflM rep^riuntur.'-^Emendmti&ni 
in jépoUon. p. 287 si quid ohniterer^ illuc ine aman* 
dates. \ — Iqon. 1. jp. 9ffl per^gregium videtur tbofii^^ 
haxMf TFfòg Tùv Aiet. Sed nanne suspectum est in isiis 
HjULdul Nimis enim arrogantia Capanei decantata , 
fuam ut illud addi posse videatur. — ^ P^g» 804. taS 
Tng ff^iJ[ng oj^d-u venustissimum. Sed p. 828. Panent. 
i^etifovTA non attigeriniy qtéem eodem sensu dicii in-" 
feritis iirorv^etfjLivov ròv itetuXov^ sic ròv kÌXwcv correxe- 
ram : nec displicet tamen inventum Piersoni nostri. 
Bina deinceps panie Fiutanti loea^ quorum prio' 
.remp, 770 £. ego quoque retuleram ad istum Phtto-- 
ms e PhaedrOy atque inde sic leviter emendàramf, 

AvrSv Tf t^i S\jtufzÌ9'dtu rnv ^#XiW^ sdcut OYUBft, 8ÌC 
eorum amìticiam pilo dissecari; vagam nempe^ nen 
veram. Quando scribis, Vir elegantissime y meeum 
restituisse te Platoni^'OA^ siciamenj opi/ner^juàisae^^ 
in eodem loco sorborum fecisse Platonem et qyofwqIi 
mentianem : Jupiter, inquit Plato ^ ir€fiv$ rm «ìi^ 

TfCpi;^fV€ir^ i aff*!f$f 01 Tflt »À Tùug d-p^fM», vel qUMDiddb 

10 
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ova pilis intersecante ut recte vertit Thom. GataJterus 
A. M. P. e. XLV, p, 904. j4. In aiterà parte non 
cadunt ova in dubitationem / quorum in seeundd 
mensa frequens apud Aihenaeum mentio. Alexidis 
locus Lib* XII, p. 516. 2. praebet dòv ^TmzT fj^f^ivop* 
alter ejusdem Lib, II. p. 60, B. «cv ÌjulÌto/ulov. Ora 
seeta Martialis, -_ — Is. Casauhontis de ovis multa 
praefatus Animad. L. II. e. XVI in fine. Legis , in^ 
quity etroLf^x^fÀ ova y murià condita. — In PlatofìÌ9 
Symposio tantilli menda Casaub. et alios movit, ut 
rem absurdam commvniscerentur. Platonis oa. vocan- 
iuY oZoL e sermone plebejo Dioscoridi I. e. 174^ ubi 
memorantur ùvet-^fxin^ivTtt k<ù ^v^fav^ivra. Galenus 

in Glos. Hippocrat. *'0 et rct 'Trpòg rm ttoXXSv ùv et Kethou^. 

fAivet. De his nonnulla Stapelius praecipit ad Theo- 
phr. Hist. Plant. p. 204. A. : non pauca tamen tibi 
reliquit intacta. — In altero Plutarchi loco p. 967. 
F. y pace tua y multo videtur Xylandi 'verisimilior 
conjecturay quam tua. Illam si probares y max ratio 
paterety cur iisdem literis scripta librarius omiserit. 
Sed obsecro tey mi Ruhnkeniy quid ''Oa faciunt ad 
formicai? Xylandro docte notata firmant vulgatam 
étùL. Fide tamen y quam non sit invenustum — o^S^ 
i^ta t(t 'TrivTcty sua Cavis efferunt omnia, non ova 

duntaxaty sed et rovg etTroKU/mivovg Ketf9roùg. — Atqtie. 

itay serius quidem quam oportuerat y^ tempori tamen 
desiderio tuo satisfecisse videor. Quod si nihil forte 
horumy oris Uberrimi tamen candorem collaudabis. 
Quae praeterea scribis y acciderunt jucundissima. 
Apollonii Dy scoli inedita opuscula tria quum in ma- 
nus tuas devenisse nunciaverisy eris mihi xf^^òv iy- 
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yuXóL^ €7ruv. Quid illa complectantur e Sallierii literù 
intellexiy qtms ad se datas ante hos 12 annosmecum 
commtmtcavit fTetstenius^ etiam nunc inter schedai 
meas latitantes. Tacitum CI. Emesti nondum vidiy 
sed utrumqtie jam accepi D ionie Cassii volumen^ et 
Jahlonskii Pantheum Aegìfpt.^ quo libello Theoloffum 
u^piam doctiorem produsse non opinor. A CI, Emesti 
mense Septemhri literas accepi hufHanitatis plenas y 
ad qtias citius^ quam meus, est moSy jam respondi 
2 Octobris, Hae meae num recte Lipsiani pervenerint^ 
hactèntés ignoro. Rogatus quasdam iis interserusram 
in Callimachum ohservatiunculas y quas ^ sinonnolii 
ille tuusy aliae quoqìie sequentur.N ostine Trajecti 
juvenem quemdam in Aeihiopicis expóliendis occu-- 
patum? Mittam ad Wesselingium Vaticani Codicis 
Collationetn y quam e libro Leid. descriptam y dignam 
Judicoy quae ad Commelini notulas exigatur. Hunc 
Herodoti suscepisse tandem edendi curam laetus in- 
telligo. Abreschiiy quem memoras y nihil mihi adeo 
displicuity quam Specimen Animadv. in Thucydidem. 
Tuas placent in Aristenaetum conjectura^' Qui per 
aliquot annos nihil ad Reiskium dederam literarum^ 
grates agere coactus fuiy quum Constantinum suum 
mihi dono misisset : iis in literisy quid sentirem de 
ipso y liberius exposui. Adeo Lipsiensem non exacer- 
bàrunty ut Scholiorum in Euripidem ad me miserit 
exemplary in quo Phoenissas potissimum spectantia 
ex Augustano Codice non pvòtritis supplementis a 
viro docto suntJoi^upletata. Quod primum facere non 
destinaramy Scholia nunc subjiciam Euripideis. Eq- 
dem fasciculo Reiskius partem inseruerat Misceli. 
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lÀpnens.y Epigrammaki quaedam compìeetentem ear 
apographo Lipsiensi non optùno. Miraberis Ubmen et 
hic in Graecis Latine vertendis kamims sed%Miatem. 
Jnetmi his etiam Epigrammatis venìista, qtùàe cupide 
mmcprimum legi. Horum in censum refero Carmen 
291. p. 114 FoL IX. .y uhiy quod et alias evenite eorip- 
Uo perversa vereiU 4 fraudi fuit intetpretL in ut 
iwi c-w litterae tantum erant euo loco collocfl,ndae 
BÌtùl TFocotj vAfUif^ quo tandem pretio aderis? inter- 
rogante pusllà R. Mnìiv fMt vfotifw, Geniiiime iste 
solennis in talihus. Carm. 314. v. 1. cum l;^e v. 2. 
jfuerat conjungendue. 

Plurima Reiekius reliquit in his intacta; qtiae 
nunc persequi non vacat. Fale , Fir Praestantiss. 
Piersonum nostrum saluta^ mequ^e ama. 



CELEBERRIMO ATQUB AMICISSIMO VIRO, 

L. e. VALCKENAERIO 

S. P. D. 

DAY. RUHNKENIUS. 

liMAEi Lexicon, quod fratribus Toulisììs tradere 
cònstitueram , mutato Consilio, Luchtmanno excu- 
dendum dedi. Prius tamen, quam operae ejus ex- 
scribendi initium faciant, brevi emisso specimine, 
et tuum et aliorum, qui recte judicare possunt, 
sententiam eliciendam putavi. Nam si vobis uberior 
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illa eomiAeiitaiidt ratio forte dtsplicuetrit ^ ad ^litàìni 
brevitatem, re adhuc integra, redibo. Quo acrioreiii 
vero speciminis censorem egeris, eo majores tìhid 
me gratiae agentur. Nam, mihi crede, nemo me 
libesìtins monitolri aurem praebet, et suis sibi ìa- 
YffQtis blaBditur minu^. Pag. 4. emendanda ftiissèt 
Hesydhii glossa : ^AyttXfjLArtKi^. inovc^ng. Sed tlihlì 
tmn^ «quod se aliqaà specie commendaret , succur- 
f^bat. Vide, anlegenduin sit, ^AyaX/uia.TO'^r^iU €>'ie««^ 
TiiV, qualem exhibet Marmor ap. Reines. dass. IX^ 
Inscr. LI. p. 560. Ubi console yirum sumtnum. Pàg. 
5. a te , vir longe doctissime , edoceri cupio , quA- 
modo in Sophoclis Fragm. capienda sit vox /SioA^poi^. 
Equidem vereor, ne hìc corruptela lateat. Pag. 7. 
certiora mihi imperties de origine vocis Ayc^. Plures 
sunt in Timaei Lexico nodi , te vindice digni , quò- 
rum aliquos hic subjiciam. 'AktaÌvuv. yttvfi^v ha) 
irctKTtdc TTMiT^v. In nostris Platonis exemplaribus te 
vocem non legisse puto : quam tamen suo tempore, 
praeter TimaeUm , in Phaedone reperit Phrynichus 

Tlfo^AfùLO-KevvI T^timK^ MS. AKreuvco^eti a-ìi/Liaivu fxtv to 
i'^a^àu Kàà iTrifou kcÙ juiTecùfta-eit, EÌfitreu S'è amo rS^ aktS^ 
reti ^WTOU, tt^ ov TA etzévrtet rifjLvtTetr Kctt e^ei ret àLKomet 
€/( ik|^; eufercti i^iifjLèyet^ Sìctrovro xctì etti Travr»^ v-^u/nevcfu 
Kou 'jrìiSSvrog jned' offJLìig zrtò'in to eiKTonvùòreii. Ai^uXo^, wk 
ir Ìktòuvùò^ ipm^i lèetfVTOvm ^ oiov cvk er ofS'ovv ìhfetfAtu 
ifjLùLvriy, TÌXcÌtìùv iv rZ ^atScòvtj àg tuTFo Treftavreù/ULBVòu. Sed 

liquido tibi, & ^txirhg^ affirmare possum, nullum 
in Phaedone locum reperiri, cui hoc verbum satis 
apte conveniat. Ncque enim , quae eximia tua harutn 
literarum «st perìtia , glossam referes ad pag. 308. 
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B. edit. Lugdunens. ^rspì èKUvo ttoXvv ;^pÓKoy i'Trronjuiifnj 
xat 76pi rov ofetTov totfov woXXct etVTtreivetTet kcÙ ^oAA« 

'TTùid'ova-et, Putem igitur Phr jnichum scripsisse ev <^ai- 
J]p^, ibique glossam esse investigandam. Is enim 
diaiogus plura habet insolentiora et paenedithyram- 
bica, notante jam olim acerrimo Critico, Dionysio 
Halicarnassensi. Pag. 346. G. fé? re Ktù iyttvetKTÙ Ktà 
yetfyaxi^erctt ^vovtol'tÀ Trrepet, Quid? si hic restituas^, 
ÌktaÌvu. Sed forte Grammatici respexerunt pag. 342. 

£• S^t etvetyKeiì^eTOLt Ì'ìùùkuv ^ etyàUfAKrZv zett ZTid'eet^ar. 

Hic olim, nisi fallor, legebatur — iKToivm kou eyrtò-oar 
^ùùv. Eàdem opera corrigendus est Hesychius : Goethe*. 

Tf B^et, fjLctiverau, a-ntprtjL, Kreivet, Lege : ÀKTeuvei. Sed 

haec tum demum -mihi alicujus momenti esse vide- 
buntur , si ea limatissimo judicio tuo probari intel- 
lexero. Inter difficiliores Timaei glossas refero, 'A^ep- 

yna-U. etvetS'iia'ei^ etvetfriia'ètj Ket) oiov KdùXvo'Bi. Quam ex 

Timaeo in Lexicon suum retulit Photius , ex coque 
Suidas, ubi male KoXÌ<ru. Sed confer Kusteri notam. 

Idem Timaeus : AtetS'et^aiiLiBvog. reAeVctc w^rep Ti erifov 

MAtTKttKov. Quam glossam ncque egointelligo, ncque 
CI. Hemsterhus;Ì|y. Idem : 'Errea'ipaiXctKèv. ol fjiìv^ eTreé^ 
TTeta-d'ì/i, 01 J^e, eo'eiTrn^ n TretfcL ììcli fov etrfopSa'ctv ejnetpavd'n» 

Rursus conferendus est Suidas cum nota KusterL 
Haec si tu , mi suavissipoie Valckenaeri , accurato 
examini subjeceris, et de me et de Timaeo praecla- 
rum in inodum mereberis. Ex Timaei Lexico pauci 
Platonis loci emendari possunt, propterea quod ipse 
auctor suam glossae sedem non adsignavit, et alius 
deinde male feriatus aliorum admiserit «rlossas. Sed 
tanto plus medclae Philosophus exspcctat ab altero 
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Lexico Platonico, quod scriniis Vatìcanis contìnetur, 
et cum maxime describitur in usus meos. Hujus mihi 
indicium fecit Eminentissimus Cardinalis Quirinus : 
Neque indicasse satis habuit, sed statim ejus spe-' 
cimen, CI. Assemanni manu descriptum, incredibili 
humanitate ad me allegavit. Anonymus Lexici auc- 
tor , a Boetho et Timaeo piane diversus , eà in glossi^ 
explican^s usus est ratione, qua nulla melioF ad 
emendan^um Platonem excogitari potest, secutus 
scilicet'ordinem librorum, quo in plerisque MStis 
legiintur, posthabità serie alphabeticà. Eodem Co- 
dice Vaticano continentur duae Platonis Epistolae 
necdum editae, quarum itidem mihi copiam facturus 
est humanissimus Cardinalis. Quae etiamsi spuriae 
reperiantur , vel sic propter insignem antiquitatem 
in lucem proferri merentur. 

Forte jam ex publicis schedis intellexisti , Acade- 
miam Regiam inscriptiontim et elegantiorum litera- 
rum me honorifico decreto inter socios suos coop- 
tasse. Atque utinam vel partem aliquam praeclarae 
illius dialectorum , Laconicae inprimis , peritiae , 
qua tu tantopere excellis , in 'me{||^ivare possem ! 
sic enim haud deprecanda fuisset provincia , quam 
iidem viri Clarissimi mihi demandarunt , ut trecenta 
Marmora Laconica a Fourmontio ex Graecià in Aca- 
demiae Bibliothecam illata ederem, notisque explica- 
rem. Quae eximia antiquitatis monumenta quantum 
et rebus Laconicis et Graeciae universae lucem alla- 
tura sint , ex uno eorum cognoscas , licet , edito et 
illustrato ab Eduardo Corsino Dissert. V. post notas 
Graecorum. Paucula ex iis jam olim dedit Cyriacus 
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AncfBBÌfainis: Epigrammat. p. 38k seqq* Jutat unum 
hMtoutìtulorQm adscribere^ tecpie ooojeetùrae bacaé 
ranae fortasse arfaitrum capere. Pag. 4(X 

^iitiSk^BvtìAAÌ.- Erti; AAKmnor. néikaìas. 

' ' ' tOJ HAIAIKON KEAHAA. TPEMmOPeElA 

Eiindem ìhscriiptionem repeliit Mùrator/pag. 
BCXLV. nihil tameii eitricans. Recte Còrsin. Di$s. 
V. p. 94. media yerba interpretatur : victoriam adep- 
ms ifitet pUeros calete. Sed idem Mlitur, ciim sub 
^tiltimò monstroso vocabulo artificis nomen delites- 
'cerè putàt. Tu mecum rescribes : 

KEAHTA. APTEMIAI. OP0EIAI 

'■'■■• 

.^ ^ , Suj^inteUìgendum, ut passim in marmoribùs, SUpot 
svfltpiVflCTo. Diana of^iet Tel op^'cùo-tet^ et S^ictfAetffriyminq 
XacQnicorum juvenum ad ejus aram satis libi nota 
est ex vet;erum monumentis. Cf. Fabric. ad Séxt. 
Empir. Hyp. III. 24. p. 179. et Davis, ad Ciò. Ttóc. 

' Disp. il. 13. V. 27. Apud Murator. p. DCXLVm;^2, 
hi0 oecurrit titulus cum nostro conferendus : 

zniAos. zniAOY 
} j , nreiA. nikhsas 

' .,, '. etoix. 

ClajTr.W^i'^tOFius interpretatur : Zoilus ZoilifiHjitU 

Pyijlifi^f;tfm Victor Diù faventibus. Sed et hic subin- 

<3^-4c^g^^duni.^ fpifpv èx^fia-cLTo y Tel «tyéS-ifjte, vel simile 

,;v^^i;uun*. Corsini cum modo facta sit mentio, l^>et 

1 J|;uc apponere partem marmorisj» cujus levis macula 

^.yiraadmirabiliinhisliteris sagacitate praeditó t^- 

jrtaa tenebras abjecit , ut prope ad ineptias delapsus 

,. sit. Gorius Inscr. Ant^ Tom. I. p, 371- \ L 
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POTSKINOS nPOKOTPATilP KAI^APOE HATHP 
KAI TAQN MHTHP AirrHTIOl EnOIHiAN AOUION 

MENOS. 
Titulum liunc parentes defuncto filio posueriuit. 
Quae ad duo postrema verba Corsiuus de Not. Graec. 
p. 59. commcnlus est, prorsus mira sunt, et longiora, 
quaiii ut huc referantur. Si scripsens ATHOTMENOI, 
omnia luce erunt clariora. 

Quae ultimis literis tuis de Reìskio narras, nobis 
et nova et ineispectata acciderunt. Mallet tamen 
Hemsterhusius noster , te oiiinì cum homine com- 
mercio abstinere. Nam qui nunc ad te literas dat 
demisse et humiliter scriptas , brevi te, qui ejus raos 
est, pubìice yexabit, et calumniis petet. Scripsit 
etiam ad me cpistolam , si verba spectes , humanis- 
simam. Sed nihil responsi tulit; nec quicquam mihi 
notitiae cum perfida bestia esse volo. Anlhologiam 
ab eo cditam, tibi auctor sum, scmper prò inedita 
habeas. Nam ex futilissimo Apographo meras quis- 
quilias prodire iiecesse fuit. De gravissimis scripturae 
Titiis ne dicam, saepe integra disticha sunt omissa, 
aliqiia etiam, non monito lectore, interpolata. Id 
quod mihi aatis constat ex Apographis duobus , 
Scaligerano et Vossiano , quibus ntiper Ampi. Meer- 
manni beneficio accessit tertium Salmasianum. 

Thalelaei mei eiemplar prima quàque occasione 
ad te mittetur. Meum vero erga jus civile studium, 
tu quo duo barbari homunciones mihi praelati sunt, 
ita refrixit, ut prorsus constituerim omne tempus, 
quod antea jurisprudentiae dedi, Latinis literis et 
Historiae veteri tribuere. Accedit , quod prima juris 
11 
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cirlKs ^j)*bfes«ìio , quae vacare inceperitV nuper'à 
CèMàSirhà Principe jam promissa sii Jungiò ciiidaìh, 
Principis Walliae antea praeceptori , Hagae Còtìii^ 
t\*fli degenti. ..... 

'Quod superest, etiam atque etiam a te, Vir amS^ 
cissime, peto, ut, quam ^aepissime poteris, ad me 
sfe^ibas. Quidyis enim malo , quam literarum tuarctm 
fruclu carere. Piersonus noster , depulsà febri , pris- 
tinam valetudinem recuperavit , teque quatn officio- 
èiisìmè salutari jussit. Bene vale , amicorum decus , 
et' tìiihi , qutJd facis, fave. Dab. Leidae. d. 24. 

fèiìitiàr. 1753. 

.*■•■'■ ■ - ' • 

DAV. RUHNKENIO 

S. P. D. 

LUD. GASP. VALCKÈNAER. 

JNtrPERiS, quas ad me dedisti liferisj nihil mihi pà-- 

tèì'at accidere jucundius . Nam Piersonum ^ cujusmè 

ttct credas quantopere sollicitum hahuerii attrita 

^leiudo y Piersonum rm ifxouoiy ^v<rtv recuperasse 

iìttibiSy Tibique munus ohtigisse per sanequam'kà^ 

ftorificum. Praet^ea mittis Timaei specimen te dig"-^ 

iiiiMiii : atque ista tot bona tàndem Epistola coniptéìit- 

Hèbatut* prorsus Musica : qua tamèn^ ne nihil puf ^ 

Stesideràri y maliem omisisses , quae scribis de Lip- 

iiSmsi. Timaeus ille tuus sic illuntindtuà / kàVitìh 

'ì^etùifì stàdiosiSy noli dubitare y quin placiturìis ì^. 

"Quod de Casauboni commentario in Persiunì dicéhàt 

Scaligera in tua pqterit trans ferri. Mihi qt)^ij^'\, 
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fuams.ta secutum laeté/i^ mirabiù'j uAeiWirem Ulam 
fum improbari commentandi rationevi éia;> adnotiìkUQ^ 
n^tis,in Phoenissas intelliges ^ qtias ^j tandem .a4 
finem tisque descriptas y praelo paratas hab^q^,:mmc 
oQCMpatHfS in ScholUs ex AuguisianQ Codice j^ q^ae 
minimum sumì 200 inedita , opiimaenoiae nonpmwii;^^ 
Q^qdin ististuis ad Timaeum reprehenderem ^^nibìl 
irtvenia. Sed cur òbsecro statuii exscripsisee Platofìix 
ca Penipelum? Ego emtra skituofacùiue,illu4[Wi': 
putandum Platani ^ quem aperà Dionis sui Philolaici^ 
constai aceepisse^ coniìnentarias Ocelli ab Arch^tq^ 
His atque aliie nirnis diligenter et Timaei' qvitùff^ 
Locri libello Platonem usum prorstcs constat. Paene , 
necdum tamen , pereuades ^ArciXfjt^rA.sollicitanduni 
in Hesychio, Sicut fi rplyXet dicitur 'Apri/unS^og iytiLXfxet , 
sic canem Euripides vocat ^l^ndurvi^ iyahfjLct, Hujus 
versum Pltitarchus sei^vavH De Js, et Osir. p, 166^ 
ut canem ostenderet fuisse hfov rSg ^ AfrifjLtS'og ^Zov, 
Ad '' AyctfjLtìLt tentas Platovem. Vereor , ut yetvuprd-ivrig 
4fpprabare possis vira summa. TavaB^nvou invenisse por 
tuistij non item y^wa-dUveti. In altera Platanis loco 
ifd ^Ayufova-etv vide num magis placeat altera lectio 
iytifova-Av — jS/ow «Ttópct, Henrico Stephano coimnemaratm 
in natie. Sicubi ducem alicubi Plato dixerit 'A^òr^ 
hae dedisse Timaeum suspicare/^is j non 'At^/^ : a^que 
i^tum tMum e Platone me putabam annatasse^^sed 
locum frustra quaesivi. Quas in Epistola panis t(im- 
qua/m difftciliares Timaei glossasy ^Mtfyno-aLt^ AiaJ^f^" 
^jmivog^ 'E7Fea'((^Xa,itev y mihi quidem multo facilius 
^fnjit^intcgritati restituisse ^ quam singularum veram 
sed^m, demanstrasse, , 
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èiperfkìkmy non obicutum erti : A^f ^«^ ^ f^iBb^ifcviéi 
«f^ viti^ é'tiipòu iWWic«tX4»; ^^1^0 totìdem UUeri» rscripk^ 
SMéOf Mdem adnumenU. Timaeus tuua miibiJà 

¥lii^:<dpUine r filium frueteptmi. ^rti^tu ^eù-,<iVJ^ 
^oltStm permutanìur iu PlatanU Th^affe :p* 122v>ofi^ 
, Éb^éià^ "tn ^r^tagorà partkipium ùwigTm^-Jkica 
Kt^tsrù^ ébingmUa non vacaé exfuirere. JPlaiéf Mein^ 
m'^^TI.pv 93; 27. Themùtoele^ -^ tÒk uiòir iwmU jjm 

Jb^iàffum i^rans9umkk hinc excitat Tib.\HéjnMÌ»rÌK 
4^ Jirgnni. PluUp. k. De hoc Kuìcq usu iperiomim 
fkèdiùtwtlii Ma^eta-à-tii et wA^ug-^^Stnu qui egenmt^ 
phttét éOfcUanèuir in^otis ad Hesyeh. T. /.vjp^ 1306^ 

)Ad ^ Af %ffynTai ^ food praei^rea pams p facile r««n^ 
ìiiuin>adm&9i\:'tir et KTvel^ qtdè te meliuenomt.fi!écr 
q^àt»ru iibrmriis permutata? Jtedeat itaque *Avif^^^ 
ib^éf'dCà^ iiniftm^ Ht3U9Ìù9 Ka>A»vVfl6#. Ultimumin^^^^A^^ 
^1^^'^ 'Ar/tiefyf^ y 'Aw«ipyof praebet Hes^h^ > eui^pw 
. ^^f^fitresUtuendna» arbitrar ^Avif^u. ^uvif/^nadhir 
M^erunt Sophacies et Plato : h^'tés etiam est\ew$f^, 
"Sìsme Hprebasmedicinam^ eamdem adma^epe\fàefiu^^ 
non notes Euripidis e Pacchie v. 466.-. = »* .v\t 

fnij DU boni A ^emtum nobts in MieeelL^n^iìfatiiùn 
)pr0tuUt.JnepiC9 vicina^ fateberie.eoìYigendàm.f^^ ^\\ 

Tandem '^wìt^aX^k^v videjntM^ poseii.m--Am^eìft^ 
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in^enies cum inÉ&rprtfttunenfù^ piurtim iUd^lflU^^J^ 
fìrte ^eotì» piòe^'fimjfdr. Fiatoni^ Timum p* 4&v^ 

Mtmenit postrema TimaeiempUQaM9ypQ9uera^:£iff4^ 
0ensu Fiato p, 74. £. Glas$ae lieram sedem mtHi^ 
0àièm- pf^habiUtaie designarla qìM, rar^si^^^i^^ 
àiud àtiTàivàòt vel ùnratrSv fesiituisiik v ^ ^ ,^ e .s 
Lexietm alUrum Plakmieum e memhr<m4 ^^i?fSft 

iam Faticane qiuim acceperis , fae m^ iUÌQ(hi§ìHfft 
sa , certiorem y ut yaudium iliade tèùWm^jfWdìia^ 

Qtsòdéftis auctorem seoutam scribts insiitiétm»i^yiigsr 
4er9èm fuit GraìnmaticorufA plerorumjue ^^ p^rf4ttff^ 
saneijfiMmy atque ^ ubi fieri potest^y restitm^niui^ 
Bac moda eaneinndrat Onomasiicon ^iiam suumsJSiir 
séhiéSy quod miserum in modum disttrutetmnt M<Vt 
frerius et Clericus. — Quinimo laetissimus inteUsxft 
rmrn^ Parisinos tamenpretium sMuisse, tuie m^tis : 
duplex illudmunus equidem ex animo Aibi^rotb^^ 
^t.literis. DèLae&nicis inscriptiofèibus ^ quasaF^i^- 
montia perkibebant in Galliam delatas > rumoraiii 
saepe duòium atidiveram. In tiuts tantum thesaurum 
niànus deuenturum laetoTy qucbm fui maxime; neC- 
dum enùn devenisse suspicor. Specimina^ quae pooiid^ 
ferplaetsere'y minus placet Cyriaci jànconitaninamW 
male ominatum. . , ^ ,>;,: 

De Reis&io quid adeo scribere potuerim nltimis 
iiteris^y nunc non commemini. Sed illud noai^ g^tèe^ 
tu scriUsj miM aceidisse mirifica^ Priusquam\^ui4' 
piam a me literarum accepissetjdono miitii Constan- 
: Nonne postulici humanitas^y ut hominsi^mtes 



Ojffrtm^Spontei 0ìaA offert et miiiit nòì%ébAmraffafm( 
Sf/hoìiorum in Euripidem esemplar Herva^fenianum f 
emMod. Àug. ejk h^mme quodam d^ctiMimo emenda^ 
torttm, et insignibus augmenfis ditatorum : ne tibi 
qUfidem '^d^fSv èU^afa S'SfA videbuniarj ubi cogngner 
^h^:§UQt nova Codex ille August. compleetatur. Si 
G^de^ te doùef^ei armorum nitorem Etiripidi dieiìfn^ 
l7^}>dè¥^^ihfAmrA^ n&n spemere» opinor : ar^mm gfsnu 
%àl^,^dipium,in Phoen. «>. 18. «Xoi&et ; Empedoelei$ 
^^^i€us ^, feste Sckolia^te, ^pìia-h ^ ^Ex^tf rw^ ?i$f4'iv€t4 
*A^f^ÌTiig:Jam vide mihi Cod. Aug. lectionem^ ^«r^, 
4f^/lifrTftk y^fitÀvag^ : tibi > hamini pen>entisto y ^i^^efvc 
é^ffj4uwg ^.A^fpS^hng non displicuissecimfido, Egonecen'- 
ima*taUa repudiarem, quia Reiskiua ista complec-, 
tpU09H Codicem obtulit utendum? ^.^(pniuLìKrw. Plt§rm 
nunc addere non vacata Prae omnibus salutabi^ me0 
namin^^fTit^i^m. ^ummum y cui literasjam dudUm-de^ 
bfi9t% priaeterem CeL Albertum et Piersonum meum^^ 
Cì^u^ ut bonc^p0remtis sit valetudo y véveQ. 
'^JDabam Franequerae d. 12 Febr. ;1753. 
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jÀ-cpiidit nescio quo modo, ut aliae ex j^lii^ opjc^p^ 
t^poe$ mihi ad te ^ribendi facultateiBf ppiì plMTfP 
iHb^Qs^iir eripueriqt.. Sed, quae tua ie$A|hua>«jrììt9&9 
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Hfltihivignòfirees ) piitabisque^iitoiqiciMimeàmàlr^ò 
cto*voluntatem j licei opera non extite? it , «s«e tfb^ 
dtlctam. Mitto ad te esemplar Ictoram Gi^aeòorùm^ 
et me editorum 5 serius fortasse^ quam par est: V'e^ 
rum constitueram ìis aliquot Timaei plagula!» lìèà^^ 
e^re, qiiae nauseam , istorum barbarie commQtaitt; 
depeHcrent. Timaei vix dimidia pars profligàtaé^l 
Utìde ^ iiltjuieg, ista mora? Netnpe adjutore iltoré<Ty 
qui cunctando rem restituere solet. Si in tètkipbre^kct 
me perveniat Lexicon Platonis Vaticantimr,''«od{V(^ 
snbjicietnr, brevibus notis illustratum. Sin mìntÉ^, 
ad aliam occasionem reservabitnr. Quantum ex Èpl^ 
cimine ad me nrisso judieare licet , multis partibu^ 
praeatat Lexico Timaei. Pag. 63. obscurior esc^^tes^ 
Ai^oòy, quam mihi, nisi grave est, velìm èxpìitóéà^. 
Satiùs fuìerat, in textu scribi AmPvónv, etmot^ ptó 
rf.'Sed quia mihi in -ceteris haud satisfaciebam, Có^ 
,dicis lectionem integràm servavi. Platonis toctitìì 
imitatus est Plutarchus Perici, p. 158v,' «ed eméÈr- 
dandus , nisi fallor. *H /ier y<tf «| ifxng «Ti à tt X'ò'it'»^ tic 
vTTouXocy àtriTif iv fl-KTwp», etc. Lego, S^tTrxim. Recte idem 
Reip. ger. praecept. p. 802. B. koÙ ìtTrxioLg Iv tnìif^ 
fjLtìLXir^m KdLvkkTdXzetivm. Apud Aeliatf^ de Anim. IX. 
4. reperto Ktyrfw . hwxim. Sed de his tu niiihi, Vir 
sagacissime, multo certiora imperties. Pag. 22. 
*Avatreivetg t«V 4*^%«V, vide, an recte referamad Polit. 
VII. p. 488. B., ubi hodie minus cléganter legitur : 

Itati T^ OVTt èV jSopjSopO) l^etpfioLfiK^ TtVt TO TW^ -^V^H^ OfJifXàL 

fcetri-hpéùpvypLhov ifijJLtt iXnzt zeà dvet'yzi Avk'i, Tithàèus 

ig^ttiif réperit ivetrtiveì. Nàm'fltvtfreiVfltrmemdriae Ia|i- 
sttsrieM, éi iqùidetìi ingloàsii^excerpendiàfrèqtiéiìttà^ 
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simus. Euripidis Phoenissas, a te artifice suiubm 
expolitas, ecquando yidebimus ? Yix credas, quanto 
earum tenear desiderio. Apollonii Dy scoli Greunma-^ 
tica inedita iiiagnam partem jam est in manibfut 
meis. Reliqua brevi exspecto. Excellens hoc.Teterìs 
aeri mopumentum apud te laudare , superracaneuni 
est. Apollonio haud pauca surripuit Schdiiastes 
Bionysii Thracis MStus. Sic ea, quae ad Anunon. p. 
201. protulisti, ad verbum descripsit ex Apollonio, 
ubi recte legitur MivetvS'fo^ iv "TjuLvtìé^ sicut in Ani- 
madv. conj ecisti. Bene vale, dulce nostrum Musa- 
rumque decus , mihique amorem in me tuum per- 
petuo conserva. Dab. Leidae. d. 18. Februar. 1754. 
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VIRO EXGEIXETf nSSIMO , 

L. e. VALCKENAERIO 

S. P. D. 

DAV. RUHNKENIUS. 

JN OTH poterai gratìori me munusculo beare , quam 
Phoenissis a te expolitis. Exspectabam a te euiHsio 
artifice opus quiddam Phidiaeum. Ncque raea We 
opinio fefellit. Tanto enim ingenii acumine depravata 
emendas , tantàque Graecae linguae et antiqmt£i!is 
peritià obscurissima quaeque illustràs, nibil ùt^Sid 
perfectum absolutumque commentariiiip dèesse vì- 
deatur. Utinam juvenis sagacissimus , qui iniégram 
Euripidem edendum . suscepit , vestigia tua vel e 
longinquo subsequeretur. Sed iUe praejudicati« A&- 
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gloruin opinionibus imbutus , praetc-r variantiiim 
leetioDuni TÌm nihil dabit, nisi nudas conjecturas, 
dictatorio verbo, Lege, Resone, si Diia placet, con- 
firmalas. Equidem esemplar Phoenissarum , quod 
ejus nomini inscripsisti, ad eum perferendum cu- 
rabo, Tel ipse praesens praesenti in manus tradam. 
Nam ultimis literis cuin excitarc conatus sum, ut t 
Oxonio bue Tenirct, et de Euripide edendo tccuia J 
in consiliumiret : a qua sententià, cum Parisiis dfr- 1 
gcret , haud aUenus videbatur. In Gallià , quod felii | 
faustumque ait, Graecarum Hteranim atudium r&- i 
Dascitur. Itaque bomines elegantcs nihil jam aeque 1 
flagitare videas , atque vcterum Tragìcorum editio- 1 
nes. Quorum desiderio obsecuti lifararii, a Sophocle ] 
imprimendi initium fecére. Huic editioni CI. Cap- 
peronnerius aiijiciet SchoHa inedita, et Veti. Codd. 
Icctiones. Plutarclii etiam editio Parisiis paratur 
Àcademìcorum industria : quem in finem omnes 
Galliae et ìtaliae bibliothecae sunt cicussae. Super- 
est, ut spolia literaria, quac ex Galliae bibliotbecis 
reportavi, breviter tibi desìgncm. Sunt illa sane 
ejusmodi, ut splendidisairaum Graecia literis et au- 
tiquitati omni lumen afferre possint. Nec unquaiH 
piepoenitebit, tantum aeris et temporis ad boa thd- | 
sauros coUigendos impendlsse. Reperi autem (quod j 
in magna felicitatia parie pono) erudìtos GalltiS", 
uno Monachi» escepto, studiis meis adeo faventes', 
_ ut Tel ad nutum omnium bibliothecarum fores miUi j 
^^patcrent. De Regia biblìotbecà nihil tam magnifìbè j 
dia potest, quod non ejug praestantìa superet. Ato | 
satis constai ex immenao iUo catologo, nuper vuIgaK 
12 



(90) 

coepto , nec Y aticanam illam tantopere celebratom , 
nec Vindobonensem ad ejus dignitatem accedere. 
'Ai'ejt<roT<:t vero , quae reportavi , haec sunt : 

1. Lexica Coislinìana omnia, praetermissis duo-* 
bus, quae maximam partem cum Suidà conveniebant. 
Haec partim ipse descripsi, partim Graece doctisH 
simus et accuratissimus Capperonnerius. 

2. Scholia y etera in septem Platonis Dialogos. Si 
nullum alium ex itinere meo fructum retulissem, hoc 
uno me felicem beatumque praedicarem. l'fon est, 
mi Yalckenaeri , Scholiastes , si ab Aristophanis et 
ApoUonii Rh. Criticis discesseris , qui cum hoc Tel 
antiquitate vel recondita eruditione comparaci peiH- 
8Ìt. Ex eo oum multa alia discimus, tum hoc quoque'^ 
non fuisse Platonem Sophocli tam infensum, quam- 
uterque nostrum putabat. Profert enim nonniillé iex 
dramatis deperditis, quae Plato ^ Sophoclis admira^: 
tione ductus, sua fecerit, et proverbii sit honore 
dignatus. 

■ ^. Aratus cum MS. collatus a Claud. Salmasic^. 
.4. Orionis Thebani EWvjmoXtyiSv Epitome. Opus 
luce dignissimum : quamvis magna ejus pars in' 
Etymologico M. reperiatur. 

5. Homeridarum Hymni cum duobus MSS.' coUatil' 

6. Excerpta ex Glossariis ineditis bibl. Regiae, 
. Sorbonensis , etc. 

7. Herir. Yalesii Emendationes MSS. in Libaniùm. = 
'-8. Orphica Poematia cum MSS. collata. 

9. Excerpta ex Dracontis Stratonicei (de quo v*' 
Suid.) libro inedito Tre fi fxirpm woifiTiKSp ad £Iium 
Posidonium. 
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10. Erotianus cum dupbus MSS. coUatus. 

11. Antonini Itinerarium cum quatuor MSS. col- 
latum. Dono mihi dedit vir longe doctissimus , Melo- 
tus. 

12. Theocritus cum MS. coUatus. Is Còdex habet 
Scholia inedita in VII. priora Idyllia , quibus nihil 
yidi eruditius. Multa ibi afferuntur ex Sophronis 
mimis.- 

13. EiLcerpta ex Proclo in Cratylum, Parmenidem^' 
etc. item ex Olympiodqro in Philebum. 

14. Scholiastes in Iliada ìvÌkS'oto^. Dubito , an hic 
eruditione cedat egregio illi Leidcnsi. Certe accura- 
tiu8, quam yel Eustathius vel Scholiastes Minor, 
diyersas notat yeterum Criticorum in Homero lecr 
tiones. 

15. ApoUonii Dy scoli Grammatica inedita. Hujus 
praestantiam ex editis excerptis nosti. 

16. Excerpta ex ineditis Commentariis in Hermò^ 
genem. In bis sunt aliquot Longini de antiquis scrip-f^ 
toribus judicia, quae alibi frustra quaeras. Illorum 
mihi copiam fecit Medicus Regius Graece perdoctus, 
Falconetus. 

17. Prodi Introductio in Hesiodi "Ep^ct , quae im. 
Hfiùasianà editione desideratur. Multa in hoc opus- 
cp}«itradun.tur ad yeterem historiam literariam per- 
tinentia. Item Hesiodus cum MS. collatus et Arìsto*' 
phwis ^Gr^mmirtici in eum argumenta.- 

18. Phrymehi Dictionum Atticarum Epitome ^^ 
eà, iqi||i^J9lti^>. diyersa. 

aJl9li5PÈUu&iJ» ,Em. Bigotio cum MS. coUatus. yi 
20. Athenaeus collatus cum Epitome MS. , jCa^u-^^ 
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bono haud visa. Item Qaudii. SiflmaMi egregiae in 
totum opus Animadversiones MSS. et variantes Co- 
dicis Palatini ab eodem in margine notatae. 

21 . Anthologia cum edita , tum inedita cmn notis 
Salmasii. Utramqne aere comparavi. 

22. Herodiani , aliorumqùc Grammaticorum trac- 
tatus varii MSS. 

23. Alciphron coUatus cum duabus yetustissimis 
membranis. Harum ope yenu^itus scriptor ita augeri 
atque emendari potcst, ut prope alius yideri queai. 

24. Harpocration cum MS. collatus. Hunc aere 
comparavi. 

25. Ammonius cum MS. collatus. Hic Codex re- 
cens est, nec optimae notae. Sed omnium MStorum 
yicem facile supplet Etymologicum MS. in membrana 
perantiquà, ab edito diyersum , cui yetus compilator 
inseruit integros Ammonii et Ptolomaei Ascalonitae 
de differ. yerborum libellos. Hujus ope , si quando 
altera editio danda est, piane alium nobis Ammo- 
nium dare poteris , magisque , ut puto , genuinum. 
Ex Scholiis autem Platonìs, aliisque Grammaticif 
necdum editis mihi innotuit , falso hunc librum Am^ 
monio tribui, longeque alii Grammatico esse yindi* 
eandum. Qua de re fortasse disputabimus ad Scliolia 
Platonis. 

26. Philostratus cum MS. coUatus. Yix putem^ sBr- 
tiquiorem hac praestantioremque Philostrati mem^ 
Inranam Europae bibliothecis continerì. In leonifaus 
praesertim , ne de eximiis lectionibus dicam , passim 
integrae «jus ope periodi suppleri possunt. 

. 27. Schùliastes Bionysii P^egetae iiwditus* M«2ta 
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Irftdit ex Callimadho, Partbenio, Eupfaorion^^^c.^ 
quorum ne ^ quidem s^md £u«tathiu«i. 

2S. ÀpoUonius Rhodtus «ollatus >cum MS. «gr&r 
gpo, qui unum alterunlcj-ue etiam Yersum supplet^ 
in vulgatis deficienteriL. Sed Scholia cpioque habet 
multo et auctìora et integriora vulgatis. Certe tanta 
tamque infinita in fiingulis prope yerbis iectionis 
est varietas , Mi eam margo non caperet. Itaque inte- 
grum Scholiastem describere sum eoactus. Utinam 
juvenis alìquis ex disciplina tua existeret , qui hoc 
Scholiaste edendo sibi iter ad famam muniret. 

29. Geoponici Graeci cum tribus MSS. collati a 
Barnaba Brissonio. Hos aere comparavi. 

30. Achilles Tatius cum MS. coUatus. Emi in 
auctione publicà. 

31. Minucius Felix cum MS. collatus etemendatus 
manu Petti Danielis. Hunc quoque emi in auctione 
publicà. 

32. Nonius Marcellus. Ingeniosissimus iUe Jos. 
liercerus post promulgatam secundam Noilii editio^ 
nem, tertiae edendae consilium cepit. Itaque plures 
MStos, quorum antea non habuerat copiam, adhibuit, 
et milita rei correxit acute, vel explicuit erudite, 
eaque omnia ad prelum paravit. Hae chartae, ipsius 
Mercerì manu scriptae, faustis avibus, in mamis 
Mieas inciderunt. 

33. Ito Villìomarus adversus Titium, auctu^ *et 
emendatus ipsius Scaligeri manu. 

Habes, Valckenaeri amicissime, brevem illorum 
indicem, quae magno sumtu, nec minore labore, 
ndkà in Gallià comparavi. Praeter haec , quindecim 
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circiter Auctores Latinos, ab eraditiésimis 
Tiris olim, Tel . emendatos , vel cum MSS. coUatosy 
item ingens volumen Epìstolarum Yalesii, Fabroti, 
Henagìì, eie. in auctionibus publicìa coemi. Quorum 
pretium cum opes meas excederet, omnia lubens 
concessi Amplissimo Meermanno. Yerum et me scri-^ 
bendi et te legendi taedium capit. Itaque Yale, 
Yirorum praestantissime, et me, quod facis, ama* 
Dab. Harlemi d. 13 Jan. 1756. 

DAY. RUHNKENIO 

S. P. D. 

LUD. GASP. YALCKENAER. 

ÓA^dudum significasse debueram ^' sic me liierarum , 
juibus me tandem beasti ^ delectatum finisse venus^ 
tat0j nikil ut iis accidere potuerit huic hominijur- 
cmnii^s, Felicem te, mi Ruhnkeni, qui tam opimts 
spolUs^ùnustus ad Batavos redieris : atque uUnanè^ 
hil4ispwm tua tibi virfute theatrum quantocyuà. 
as^gnarenij i^ quo merita tua clarius etiam exsplen- ' 
desc£rentj^tiéque,,v€^!uus ab aliis curis tot cedro ^ 
d^fmssùnis operibus elucubrandis invigilares. PAoe^' 
nissasplacuisse ìaetor: in laudibus modum superan-^ > 
tibus amicu^^ agnosQOyet, ut sumus ingenioy fèra\ 
Ubqnt^t jàlterum exeniplar, non dubito, quin du^ . 
diifn.óuravéirps ad Musgràvium in jéngliam deferenr-\ 
dum : neque enim, si vel esset aliquando fortasés/ 
ventUru^ yiexsp^ctandiAs ipsiu^s erat in has terras €uls\j. 
ifenttis. Siccine vero triginta Codices is Euripide^È^^ 
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Paifisiis adhibuit? Quod scribis renasci literarum 
in Galliis gtudium laetor^ quam qui maxime : illud 
vel inprimis y Plutarchi novam ab Academicis edir- 
Uonem parari. Utinam Codices adhibeantur^ e quo 
de centenis aliquae possint expleri lacunae. Si hoc 
pede perrex^rint y pristinum nomen Galli recuperar' 
huniy dudum obliteratum. Si perita manu Codice» 
tractabuntur Sophoclei, Parisinam edifionem magno 
nobis usui fore hariolor. Quoties lego tuum illum- 
elegantiarum catalogum, quem in literis dare dig- 
naiu^ es j toties mihi piane persuadeo ^ .neminem 
unquam ex ei^ditis in Galliam venisse^ qui possii 
ullà parte ad Ruhnkenium, comparari, Inter septem 
DialogoSj in quos scripta sunt eximia illa Scholia, 
an et Hipparchum numeras , Socratici quidem per- 
doctum cpusculum ^ non tamen > ut equidem putay* 
Plaionis? Mirorj quodais illinc etiam te didicisse} 
non fuisse Platonem Sophocli adeo infenswm : quo ' 
plura Sopkoclis sua fecerit Plato, eo mihi magis an^ 
fnué^ in illu^n minus propensìis patefieri màer^tunS 
AesehgU loca excitans et Euripidis, hosyUf probe ^ 
nasii, saepissime nominare dignatur : Sopkoetiè or- 
nino bis tantum jfacit neque adeo honorificam men*^^ 
iionem, Sed Plato quid de te tantum fuii commo^' 
riiusy ut commiliUmem Uh haud paulo melidréni^'^ 
virum, Xenophontemy Parisiis non i>idearis respexià^^ 
se7 Socrutis sancUssima disciplina e Xenophonte pè^' 
tenda /non a Platone. Cum Socraticis, mi Ruhnkentj ^ 
consuevi s^tis familiariter, Eja, ^j^^> ^i quid habe^i^ 
quod £pistolis Socratici» sanandiSj qùod Xenophòflr"' 
Uisf^intervire qu^at expoliendis. Codicis vetusti , ab''^ 
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Allatio non adhihiH^ qui Seeraticas centinerei^ >épt#- 
folasy teetwnes diversa» magni remederim : ha» iu 
forte per mercenarium quemdam numachum eampt^ 
rare mihi possee. Fidistine forsan et Zonarae qu0Ì^ 
dam lexicon Xenophentea qtioque eoniinens? Leidoé 
prostant excerpta quaedam^ quae Stephanummse oc- 
eepta non reddidisse queritur sub finem Jlppendieià 
Leunclavius, Auctor Lexici Zonaras idem^ qui een* 
flavit jénnalesj atque in ite praeter eaeiera tranè^ 
scripsit Xenopkontis K. n. partem insignem. Can^ 
memini inter libros Ha/oerhampi fuisee Xenephontis 
edit. Basii, j ad MS, Cod. exactam y scin* ad quem 
illa perveneritl Grande quoddam Lexicon esi inter 
libros Bongarsi Bemae . nomen praeferens Io. D»- 
masceni : in ilio v. A^di^ legitur^ ùSrtò^ *AfAfjuivt^,^Bf 
t$ 'ìrtf) O. K. A. xé^eidv rov UoXtrtKou xiyou roS IIAmvroc 
SiAXttjuifietvet. Suspicor Etymologicum illud Parisinum 
, MS, simile Antverpianoy a quo transscriptus Codex 
Trajectinus y quem jémmoniana quoque confinere 
nosii: sed quae sunt in ^ammonio prue caeteris bona^ 
an efillis illuminandis opem fert tuus ilio Codex? 
Eruditiora passim in Trajectino desunt. Libenter a 
te discemus verum. utilissimi libelli patrem. Benigne 
tu quidem optaSj ut quis e disciplina nostra prodea;fy 
quiScholiis in Apollonium Rkodium possit admovere 
manuMj quae tanto tuo labore tibi descripseris : ixxÀ 
TOLUTA /jiiv è(mv tv^ai. Ardor ille y quo ferebantur in 
litercts nostrateSy magis ac magis in dies sufflaminor- 
tur : vereor equidem^ ne barbaries hic etiam impe- 
rium obtineat. Non optimae quidem frugis ^ nec pror- 
sus tamen abjiciendum Corinthi^ qui dicitura de 
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DialeeHs Ubellumj fuahm t L^idensi libro destripHy 
juveni cuidam nastrati tradidij quem brevibus notis 
instructum aliquando curet typis descHbendum, Si 
quid habee istius generis non magni momenti y quo 
carerò non nolis y poteris et huic et mihi mittendo 
gratificari : verum Scholiis ad Apollonium edendis 
prorsus est impar. Codicesy qu^s adkibuisti^ Erotiani 
praebentne Sophoclea vulgatis meliora? His nihil 
adfert opis collatio in Mist^ll. Cod. D^OrviUiani. 
Parismae Ai^ug Herodoiette quidy obsècro te^ prae*- 
beni noffi ad t. Èlpiiv. f^idehar mihi latitane glossai 
cubile detèd^isée. Quum evulgi^^éris in PlaUmem 
schólia y pervelim ut sehoUié in Theocritum manuM 
admoveaé : in Somerum optima tontvnebat etiam U- 
ber, quempùtabum PFetetenianum : tfellem indepluréè 
mihi desòripsissem. Mirar quod scribis de Alciphro* 
ne. An et ineditas isti Codices praebtterunt epistolas? 
Duas ireste reliquit Berglerus in ApographOj quetn 
U patrueli fneo commadatum habet etiamnum i ^fwo 
Leidae y praeterea Palatini Codicis lectiones non vut- 
yares poséidenè. Plura nune non addam. Faloi inr 
amicissime, meq'ue, quod fàcis, ama. Dabam Ffth 
nequerae d, 29 Martii 1756. 
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DAV. RUHNKENIUS. 

Fergratum mihi est, qaod ex literìs tuìs omni sua- 
vitate refertis intellexì , discipulum qaemdam tuum 
in Gregorii de Dialectis libello edendo versati. Nam 
non dubito, quin juvenis ille, quisquis sit (nomen 
significare neglexisti) sub auspiciìs praesertim tuis , 
egregiam buio Grammatico operam sit navaturus. 
Ipse quoque partem Gregoriani libelli , vulgato 
auctiorem,'ex codice Regio mutilo descripsi, eamque 
contuli cum alio MS. Regio , mutilo et ipso. Ex quibus 
si quid utilitatis in novam editionem redundarit , 
satis magnum laboris fructum mihi cepisse videbor. 
Ihiae inprimis editiones doctissimo juveni confe-*- 
repdae sunt ; altera princeps in Aldi Cornu copiae 
vel Hortis Adonidis : altera post Lexicon Gracco- 
Latinum Basileae 1541. in fol. edita. Xenophontis 
Codices non excussi in Bibl. Regia, facturus fortasse 
•anno insequente. Parisiis enim in posterum vacàtio- 
nes transigere constitui. Sed est penes me Leunclavii 
editio a viro docto collata cum codd. R. et F. id 
e^ty ni fallor. Regio et Fiorentino sive Fuldensi. 
Has Yariantes ante biennium communicavi cum 
jClar. Emesto, omnium Xenophontis operum editio^ 
liem cum maxiii^e parante. Is ueminem mortalium 
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libdi^s, quam te, in hujus laboris societatem 
admìttet. Scio enim, quam te in oculis ferat, quan* 
tumque tribuat summo^ quo poUes, ingenio, exqui- 
sitaeque doctrinae. 

Etymologicum illud Ultrajectinum, quod Ammo- 
niana continet, dubito, an eonveniat cum Parisino j 
ex quo juvat bue referi-e articulum, quo elegans con- 
jectura tua eximìe confirmatur : repwv koÙ Trpzo-fiure-^ 
poè «fltiVpojSejSuJtw? i^toL^ipu» AXe^icdv ev rv BTrtrojLivì rSf 
AiJv/uiov ov/ul/liÌktùùv ^fiff-h oSrùdg^ ètt tSv 'Apifl^avou (sic) ^epì 
divd'ftÌ7FW yeveff'eùd^ Kct$ ùlv^ìio-sùó^ ct^ftyìifcdg, jSpe^of /xev yetf 
ItfTì ToytvvfiS'tv tuS-iùóg, wettSiov «Te, to rpe^i/jLevov vtto rtrd'ììc, 
TetiìtìLftov Sty ro JiJ^jf TreptTrùLTOuv ìtaà xi^eùòg ùLvrt^o/LLevov.' 
'^rettòìff-Kog de, o tv tv e^ojLievn fiXtzt^, wettg ò o òtetrav eyKiì" 

itXicdV fJLCt^nixiTùdV ìwifJLZVOg UvAt, T«V S^ ef^O/JLBVtìVTCLVTtì^ 

nXi'iciùLv j ot /jièv TTcixXi/izet^ ot <rè fiovTTóLtS'eij ot f ivriTroLtS'a. y 
ot S'è fjLtXXi^fifiov KctXouTiv. <rè /meri reiuret^ i^rifiov. ir 
feKvfivvi Touf 'E^Mj^ouf rpietìtctSiot/g kaKovo-iv» ev S& KpwTi? 
* A'noi^ofJLOvg ^ cTiat to fjnfìStTra rm koivSv ffojuLtùv fxzrt^ztv. 
*A;^ai(jì S'è Kotipovg. Kclfeg (sic) «Te iyovpovg, coTeLUTùóg kaÌ 
'ATTiJtoi. ci fé juLerct TOLVTct jULetfAìiiov y n juLtipct^y enei vtAvla^ 
Kog^ EiTtf Àvnp fxi^og^ enct TrpofiefifìKùdgj tv kùli ea/jLoyepovTA 
x^AXovrtv. UTAytpùóv^ etTATrpt^fivTtig enA ea^Ariyfìpog.lBiTll-' 

ditus ille Theocriti Scholiastes vel te, vir amicissime^ 
vel Lennepium nostrum editorem exspectat. Ipse 
enim alia instituta habeo, quae absolvere mirifice 
cupio. Nec omnibus edendis par sum. Nam praeter 
ea, quae jam possideo, multa alia propediemabEnfi^ 
nentiss. Cardinale Passioneo exspecto, ex Vaticaniè 
Bibliotbecae scriniis depromta. Qui aliis in rebus 
semper cum adversà fortuna conflictor, faac in re 
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ita illam fautricQm habeo, ut paene superet fìdem* 
Quis enim qredat, Cardmaiem, leoto Timaeo nostro^ 
me primum bumanissimis literis compellasse^ mihi* 
que thesauros obtulisse Yaticanos ? Memor eoruia , 
quae in Epist. ad Roeverum acripsisti, e^ Tbeocriti 
Scholiis adscribam argumentum Cydopis; uude, 
quantum editis praestent, intelligi licet : 'T^rÓKeiTow 

9 UoXV^HfJLOC Kt>)CXetf4 h^^ '^^^ r«Ac(T6|0tC9 KcÙ WQiSf TQV IttÌ 

iflftTpy NixiV Mf^n^i^ rò yivog. ri «Tè 'TroiHfJLetTtqv (pif&rttu 

ivetyiyfei.fjLiuLÌvov vttq ©EpjtpiTow Kt/JtXwTToc ( corrige ex edi- 
H% yif iXmO'ì^ toÌJto ©eoJtpiTe. oi yeif iùorrB^ 

TTpAXOWf TT^t^ràig iìiìoL^elV TOWff TTfìv ÀfAOVfpV^. 

^WiyiyftefLTn'ett i^e ì^vKXcd^ m TAXàLTeiei, yiyove fi cu^Jt/^oè- 
$v Ty ìèirfSv ttvAyfo^i^ . 

Habeo plura, de quibus ad te referre vellem^ mi 
Yalckenaeri optime , sed charta me deficit. Itaque 
vale^ et me ama. Bab. Leìdae d. 13 Maji. 1756. , 

I I 4 w .' ^ t ■ ' I t i ' I I ■ I I r ■ a^asBCBBaecat 

CEl.|ÌS¥lUUMO AHICISSIHQQIIE TIHQ, 

L. C. VALCKENAERIO 
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». RUHNKENIUS. 

■ 
i 

JUe Frisehingii notitià , quam humauissime mihi 
conciliasti, mihi literisque nostris etiam atqu^ etiam 
gratulor. Poterò eo plura in eum humamtati$ officia 
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conferre, quod posthac rursus Leidae domicilium 
figere constitui. Musgravius Oxonìi degit, nulli» 
dum, quantum sciam, publìcìs honoribus ornatus. 
Ipse brevi ad eum literas dabo : quibus, si comma- 
dum visum fuerit, Tuas adjunges. Equidem non 
dubito , quiix operam Hippolyto navatam talem re- 
pereris , qualem Tibi descripseram literis meis. 
Nollem, tanta in excutiendis membranis usus esset 
festinatione. Nam , ut hoc utar , codicem praestan- 
tissimum, quem Hemsterhusius bue missum contu- 
lit, in dubiis tantum locis consulere satis habuit. 
Praetere^ non Regios solum Codices plures neglexit, 
sed ne oculis quidem usurpayit pervetustos MStos 
fluripideos Bibliothecarum $angermanensÌ8 , Geno-- 
vevae et Sorbonensis. Scilicet bellum inter Gallos 
Anglosque coortum, iUum non sinebat ad exìtum 
«pei suae venire. 

. Ex Germania mihi nunciatur, Timaeum nostrum 
TQcudi cum ineptis adnotationibus Fisoheri nescio 
cujus. Idem novam Moeridis Atticistae edìtìonem 
dicitur parare. Ex Frischingio laetus intellexì^te de 
Herodoto praedare mereri. Quicquid in eum mecum 
attuleram Glossarum ineditarum, illud omne cum 
Wesselingio communiisavi : ut adeo mihi non inte- 
grum sit, quid illae ad v. Bipiiv afferant, Tibi signi- 
ficare. Pythagoricorum fragmenta, ingenio Tuo per- 
polita, ecquai^do videbimus? Yix credas, quanto 
ìllorum tenear desiderio. Bene Vale, Vir Excellen- 
tisaime, mihique fave. Bah. Leidae. d. 16 Jun. 1756. 
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Primo Februarii illustrissimi Academiae Leidensis 
Curatores, Hemsterhusii commendatione adducfi;' 
mihi Graecarum literarum praelegendarmn muntis 
delulerunt. Quod, peto a te atqpe contendo, mi 
Valckenaeri, ne in praejudicium tuum factiun etis- 
times y neu quid ideo de amore , quo me semper 
complejius es, diminuas. Tanta nominis tui fama èst, 
et tanta apud Amplissimos quoque Curatores meri^ 
torum tuorum in rem literariam existimatiò^^ tìf 
dubitare non debeàs, quin, quae primum yaQayeritj. 
Professionem tibi sint tradituri. Mihi vero si quis 
Academicorum laborum socius vel voto fin^Mus 
sit, non alium mortalium, quam te, reperio, quo- 
cum una vivere conjunctissime, et una juventutem 
erudire malim. Atque haec eo candore a te accipi 
velim j quo a me scripta sunt Plura hac de re coram 
confabulemur, si futura aestate tui hìc videndi nobis 
f§ljicitas obtigerit. Interim vale, Vir Eximie, ndhi- 
qv^ pristinum tuum amoreftì conserva. Dab. Leidae i 
dt(,JJ. Februar. 1757. - .JU j^.^ì 
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S&1TSITISSIH0 ClAalSSIHOQCK 

DAY. RUHNKENIO 

^ 

S. P. B. 

LCD. GASP. VALCKENAER- 

jDRAii i/n Uteris ad Frischingium acribendis occupa^ 
tusy quum hac tandem vesperà tuae perhrèves illae 
ad me pervenére^ in quibua quod scribis ante hoc 
triduum ex amici Uteris intellexeram. Munus tibi 
demandoitiim gratular y cui ntiUus dubito ^ qui/n d^cué 
si^^et omamentum conciliaturus. Felicem tepraeser- 
tivk reputo y qu^d Hemsterhìisio sis collega fUturus! 
De meo erga te ani^o semper prolixo nihil habuisti 
catMae yCur dubitares : at ego mirabar y his proQuimis» 
aliquot mensibus cur a te nihil acciperem literarum, 
quibUfSy quid ageretury me non lateret. Fahy Vir 
Pf ^stantissime ^ mequoy q^od facis y ama. Dabamy 
J^fflneqùerae d. 11 Febr. 1757. 
;/. • .-.^ ■ ■' ■ 
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Ku^us facile^ docti viri literae mihi plus/ quatti' 
tuae , vel yoluptatis , ve} utilitatis attulerunt. Qtio^ 
aegrius illarum fructu ab aliquo tempore caruié Jam 
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cum mìhì aliquid olii obtigerit, non puto sitaVunl! 
illud collocar! utiliusque posse, qtiam in jucuadii 
ìUo commercio nojtro instaurando. Juvat vero oS- 
deta f^erà apud te instaurare lUL-moriaui Jambogr^ 
phi esinfii, Uerod>s, cuju» oLiia nomen illiistri leudta 
viguiC, hddtc ab ipsìs eniditis propemodum ignora 
tur. Hunc llenidem Jambographoruni pranoipem 
ponit Plintus Xib. IV. £p. 3, ubi alii Pbiift«iiv«^ 
Eratosthfinemimperite BUbstituunl : Gesnwus» G*- 
manofum di)ctissimus , sibi non Itquctt;^ ingeìiae 
fatelur. Hunc ipsum Kerodein fortahee- in'aniitÉ) 
habuil QnintHian. Inst. Orat. X. 1. p. 403. .£;^|M- 
hus recepii» Aristarchi judicio «criptoriJnt» Janiit^ 
rum ad ì^n maxime pertinebit njtus JrehUoakut. 
Ubi Gesncrus nescit, an sciatiir hodie, qui aliì sìat 
duo. Equidem omiiiiio scirc puto. Sunt eaiim fHip- 
ponai et Herodcs , vel certe Uippouas et Siinontdfef : 
quos doo posteriore», tnnqiiant Jambicorumprin- 
dipes, cum Arcbiloclxo conjungunl Proclua Cbrtfe- 
tomath. p. 342, et Gramiual. Bibl. Co'isl., p,i597. 
id cjuod virum varia doctrinà praedituin Ifìtuiflae iiì- 
ror. Uniua Ilerodis fragiuentuia affert Z^iobtu^VI. 
10; unum etiani Maiìinua Tom. II.p. 6.'Ì6. 3ed 
tem nobis coosecvivit Stobaous : quae di script 
sunt elegantià, ut eorum, (juae periwunl, deside- 
rium vehementer coimnoveaul. Unum iragm^to- 
rum apud Stobaeuui dicitur Bunltuni esse ««- Hiììini- 
veu. Scd vide, un non ille Ecazou lepide inscriptj^s 
fuerìt BsAjSflTreifBf . Nosti , ^ÓAjecur referri iut^r iittlìi»»- 
ffarra., ut Menander vocat, /3pwju«TM. £i his,.({tMe 
brevitcr dispUtavimus , eatis jein oppAtet-^->Qlttlil' 
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iiiàlie iragirìcnta illa a Stobaeo aliata Ilerodi Atticd 
tribuerH bibliothecarius Graecus Voi. Vili. p. 718. 
Porro, Athenaéo L. III. p. 86. B. citatur 'Hp^v^Tecc «» 
tvftfyttì^ofjLifaig , ubi Casauboiìus négat , se alibi He<- 
ixmdam Comiciim inrenire. Ne tu quidém, praestan- 
lissime V^lckenaeri, invanisti*, quem nihil harum 
rerum fugit. Scilicet 'HfmS'A^ patronymico Doticaè 
fdrmae posito prò 'Hfdfm^, ^st ipsé Herodes noster; 
Merito igilur illustris Grotius ad Stobàeum p. 545. 
Atheimei Herondàìtì non diversum statuit a Stobaei 
Herode. Sed obiter Herodis nometi eximamtis et 
Hipponàctis fraginelìto ajpud Schol. Nicandri p. 44. 

itài Aid. Acuflds-s-et <ré a-ov to x^ÌKo^ «c *Hpfl5^ou , ubi re^ 

iponendùm, ifuhoS, Rapacis^imam haiic avem fuisse^ 
*?reteres tradùnt. 

His 5 ' nec pluribtis , locis , Herodèm Jambogt'a' 
phurn laudatum reperi. Sed qtiis nostrum dixerit^ 
quoties, apud Scholiastas praesertim, siib Heródoti^ 
ilerodori aut Herodiani nomiile lateat ? Non dubito^ 
4ùin^ i}uae tua èst sagacitaiS^ hujusmodi locos jam 
4Qdum observaris. 

• Cimi Xenóphonte tifai pervetus , itìihi impera 
«dmodum notitia est. Ut igitur aliquas emendatio^ 
iies in illtun tUas eliciam , {)roferam ilnam alteram- 
▼c meam. Meitioi'ab. L. I. p. 719. E. videormibi 
iiIlKqiiiiilum Atticismuiiì, c^uem et Terentiùs imitatus 
<M; Eunucfa. II. 3. 70. ^ecte hoc modo restituisse : 

j fe lt fin i^lf finS'ùLfJiov ^^fì*etVTo7g rouc dxXovg uveu Trpò? 

iMirtr. Plura hujus locutionis exempla ad manum 
littiit : sed ea apud te expromere, vanissiinum foret. 
BsidihaiF ^st verba, raSret xiyovrùL^ insignis lactitià 
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est, qiiam nemo interpretum, quod sciam, aniinad* 
vertit. 

L. II. p. 748. D. fJii à^TTtf OTÙLV Tt( oiKETtlV TOVnfOf 

9raXtf Ktù (l^ififeff ifoS 6upórr«f .;Pr|]TMiin ta^q^a]n glos- 
sema* tollo yerba, TreùXtl xcù. Deìnde nec Bufivrog sanum 
jtidiai). Hi St^kan; Ihesi T. I. p^fl93i^tat eifnO-évnf', 
Alq\ie ita^inaiiiis dcwta.ad^iHtipak macgim eiem]^'^ 
ria, qupd ex Ha^eroampianàbibUothepàiiìspiri^lieai^ 
i^^nit. Eqpiidtim ita .eiliendo \ Smtt» r/r pìibérw^^ ^mifi¥ 
iir^ìSntìu r$0 'tv;^óptoì* PoUhx V. 162»salici]iide affevt : 

L. III. p. 768. D; i^euf ^t i ^tfLti^A^^ vt^if^à/f^iJ'eU- 

0-<^iv. Amicu» aoater , qui XenophoiitiìiMem0rabilia 
negligentiue^ nec pra aeri ingenia ei doeirtsià sua 
tractiElvit , tJOB^cit , ^rùhtjmiovcy Repo»e*) ^w^iw^ 
Quam eiaendaiioDl^in Verissimam ju^oabis, si ii^<^ 
spòxerìs Lojciàhum de mercede. €OAduotv^j^<653^«> 
Bene vale^' Yii^- ExiAìi6y et^ cpii^^roHim^ ligaÀ*) 
(^igenter ad m»^ peescribe\ Pythagorioorui^ frag^ 
meatk Stupidissime) a> te bic exspecftaoHiàomiaQs; Biabw 
Lugd. Batav. d. 13*^ Maji 1758. v .■<>.., v ij{u»t)ij 
' Ne ql»id^\chaF^elperea^wduos TesÉg^ 
.hic. castigabo.'. ;. V .v- >'.•. - .., \ ■... .^.x-a •>u, v-.sa .a>\.\\\ù\ 

Xege, e^«xiìv. x^i^^^^TX'^'^^^^^^^ 

Euripides Cyclope v. 169. ^'A^^f /xz^-ua-d-ù^.^ k « t «t- 

Vesp. V. fi53i ^pakfir<tf,^J^ùyo7Ìi^6iipii^t^^^^^ 

haèc verba <x)nfu$a abs^ery^vim^s^, ^Se^ .càliafSNt' mf 

deficit. Iterum vale, mìhiq^i?^ iqi^,fì^ÌAy,,viÌ^^^^, 



( mv ) 

» ' • • 'I « .' * • t • i • ' . ■ < .'■(.'' J \ ) .■ -'iti / i ,. » ' • / • I >.» I » • • • • \ 

1). RUHNKENIO 

f.--. ■■ !-■•-..■ • ■• ■• ■ s. t. 9^ u y^f' •{ .»: à . 

quoiìàéffiemiperideìdieti^y eiegofMsmmiè.jfjP^plmcuet- 
tsumé^um^^docte^ de^erQrkdà^Jamòagrapikamtìifafyi^ì'if»- 
cMmìì eoftèmsmèieoÀìè, ( LùcorUni - apud ^&hohmvmk ^ uUir 
mum p. 591 , 25. minus dexta'tr iraaiamé Gdeotiùs' 
p^ 481^ ;*$*<?> opinar^ restitu0nduìièi:'6U\ , j : I - 

r i : '■■ ; !^Apia!c\^à^iyaLtt ^ . Hùà ■ a^M^m) mpLfMtriitut ; ' .; ; i " /• • ì .j ■• • n 
jQuipaitfiopoHìSfqÙitìir^rin^jfiw Qvyiiiifii nvmiUhi^Ì9 
dpae ( est^^ -^ehì^ kino deseHptii t Alasdmù» \p\: IWa he 
4!feteùi^StoiiiBii ééitionè^Wesadà^ ti^/iienMÌdae fitìf^ 
iùn3»hi»ndgcì'^tum alicubiHethàDti nomen : lan.^ub 

sUMer-emwiifyidipQÉitrit. '^^J'1enu$tèémaaif9$od^m>fif^ 
'phonti restituis afrre'ja.ipSiv 'fwff ctimoTcifrou^^^ 

formulànon meminime leffere : idemillwdSSenaph&nti 
"T^n^ài dicHm.K. A. Fììrp. 248y l>'ttp«3iixr#<hi Xfipoc 

-^"^^^ •.".^.^-. .^.'iirfi^ '^^^fWjUUtrdt} 

^^^"^tUiid'-rarius Jambographi apud, jéiìien. XiF , 
^ìori^igÀìida Aj>p. Vbtic. ///Ì^wk. 14. Pkutus Cwpij Ti, 
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%^2S>.\adMipientiam hujus nanium liugfllor foièsW^, 
Jn^uUero .Xenophotìiis.leeo nim uusif^ èìibstike^pà'. 
vulgatae lectìoni Tuum 'tv^ovtù^ , quamquam sensum 
pra^bet opportunum; qiàa prae coéteris S^encphèti de 
pfyetio perUm vendiUiritmf$*equenfMivfuv}^ 

KTliifJLannif7rtù\wpt>tifa'j et p, >507 ^^5;: Isoeus, ]^ì*T2,^4dì 

p.^9iH ^, eie. -^ Mpostìiepw loco aèuie>bffgpiéiimm 

phóiUem ,ahkervàicb alia vice Hii'tpropo'/kAnfieàìm^i^ 
7t(mda.s /n Sppboclis Phihct. ^mlde^ plcteei i))k^^«3i^,' 
/» .C^clopif\^Ei|rip^ f7. 16& éodevti ^e99su-^/prìie capi 
paeset milgaium». x^vrtb^Xm. Thcop^r\ tSA«>K\^iv/^y^ 
Kit7èi3«^r tÒ; ^^i^tKtiu fjuetìiitThtc. - Liicìaiii ^Flmi >p^ \^\ 

pid€f\\J^ereie.pau!ài\sMis^ Zviliis pei^libenier Wtmkunt 
^^émomnew i.&i^nanéiéèi ppssept 4)oiÌa{ionem^ad\^tf^ 
UiÀtumSìiì^aem €tìdfce$à^ùnum\aléetmik9i^èurflte^jS9^^ 
tomi Ml99ÌiÀe^ q.U£ihpif^ P^xirisMs,\qui \pneiid \pQÈsei. 
(Sid^.id indmi^\^i6ujue^ e^è$>>^hisf^biésperiiia.p»ìi^ 
àuaeu» ?. Stoeniu»)^ yuzX«>tM ey;r^^m«>\ qui^ìdné'i»Ajf<9^ 
veniet^^ mea\ìs^udiei^o^)èffei commenditiwftt^yx^ù v&x 
> Quando n9bia.pfmlibi^Ìì^liii^^ 

Ernesti adMera^jam ui^^^tiin^umniuMaé^y^^stnii^ 
datas? l)ubiio eiiamtintet^ièmranL'Bhoemssi^^^ 
uepej^it e^timpiarn ! ìFu^oéculUm^ 'Htwputas, ^ Refidun^ 
mscripserctm^ Jn ,Ut,eris^^4èiis's^^érer-iSMpe^^ 
FragmenlLs quibusdam Catiimadii. ai 0ua Ì0t(a. /sf^i 
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far-eììAik. y > AJi^ Ibin refòreTtda \ i suspiear K\Bàwél€^ii.nà 

204» (wAfe J^<9Ci*m dudum posueram'^'ù^tiS"&hy Ovid !^: 
/fe' t?.l 169. Ungdìbus et ro^tt'o ifarrfw^ trahet^ilia 
vultiNi^. >iPlòLé^tnè'y quoti mibi p^mt^^m^tn ment&m e 
tuadislrahel ilja y^Jì CCIX^'^t^y ^é;^j)Àc»» ^ i^evfl^^/, 
(^HAfiùùfv^ {^BhaaaeenHùm-eniià nìt'tècfAré^piaitur^ ée 
yMaHerodM.t£> e-, lG6i)C^iJiW, eCXXìII, GOX&Bi 

CG^XVfQrsaai e Seholi im Diony8i*^irao:^ùi>t9^ei^ 
Jil4M^^^lpplendumq^0' :^1[lìv r^^^ 
eei'^òl? ?l^e\\.Qyidi ìi^; 480. vQiiuc[ii€v Cwitòpiadeii^diai'^ 
puei^é Jbpion. SeAnnssis ¥rapo[ìeuiiti<n(mnuila panavi 

fke€Ìsms^incÌHdèndav^''-^p\ 27*w*^'^i*Mt€i' ^^^ì^Ai^^S^^dey 
^8^ Gl^UmadiiiLtt \oplàfièwìh\ subfic^i^'v\* 72nrikij paeè 
élfióiènduiss,\\qm,y hunc^ypr^ieasdit^/ Xi^f^u • tutè/ht^or- i>^i- \4 

makàeiij, ét^^timper peHir v^/^cutis «^\to/ri&u^ dictis 
etnimem»t^mtHr^Su^ieùbar'itaqUe Jegendum c/ulÌt^' 



(Ile) 

Casmuèona nùiata Leàt. Tkeèb)^: ^j^ ^^/^uéè^iii 

tur^jam olim menimi me perscribe^. ^f^, f28'^£Etò^Ì 
9wper/iu4 imblatà "vulgari dehet ^^(jpLéèà. 'Bèkà^ si 
n&nnuUà ^oH imprrobàtetié ;, lièèttè^f^:TJM: ^'^^ ^"^ 



,\\y \ ; ' )[M '! .^fn TBTrrT 



■ l 
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' D'A'V. RtJHrK'El^'ltì'S?'" ; '"'•■''■■' 

Si pur (▼Dluiitarti vel copitfitjftii •fjdlius ' tìèàtì iiltttti 
«sbt, quotidie ttieis te Ifteris ititèr^ella^iW ,' ntitì^y 
doetas iltes et elegianle^, cpiae tób ériidik*feAt^,'^èlicè^' 
rem.' ¥el uHJrtaa'e iUae', qtias sftìpferiòre^àiéfitiftèà^^^ 
«epi j qruam ♦pràettlari^ émendatiòtìH>li^ tóe^béèitiiiftt^ 
ei <iuibbs ilfam in Antipfcàm!^ FV;*eW>và m\àf£là'l 
capitolem jWdido * et ingtìnib tuo ^digttókttti CcAfjèióttii^* 

Clarisskrto ^Ei*tìèdtfr coinmtrtiitóaTi : ^tìéè» ffisìdiitì i«é^ 
^anria/iqtlitìaittteo tl^!?rò ^^?i<^^^^\xè^àl^ ^^ 
ririt, ww dtìbitttrè feilii«.'¥s;'96;HHt^^ ittOfeé*/ 
tecmm sput*^' cetifeetì: . «fed' «Va. ' 24. etìaW- tìliiftf 
potiitó, €[Oftkti «ttllò alio'risihf^to, ^àWaMtó! Ei;!èrMlf 
eilim »b ^ifiitìifcU» MSSli» , el Ed».' artli^tii^/ fei^-' 
mum de ittag«^lli ingtmio ^jypJéttis^é^'tè'feilUtó^ 
raro obvià Balenati. Plni^s^ -alltlj^ Tei-^u^* ^jAlWdP 
MSStorum ope detexit felicitfet^ et' profli^éft%*4E!? 
Ernestl, vdhoc riottiiiite de G^tìitóachò bette 'ìéHot- 



nis, Sed mHi^o«(^^4^ labar?W^Wi^ÌBÌi*^ AWi^lW^ 
mìnem. Nam vir doctus et in Codicibus tractandis 
essjì^atw'f ctqus cg^ opera antehac ufi sòlébàm, 
postqua^)i;KOi*^.]bf^f; dptal^e^i^ du»t,, qiq ^ì omnes 
Codices Graecos valere iussit.S^pbaeana in Obs, 
•MisceL non suiitct órvilm , séd Wolfii Hamburgen- 
sis ; et sine dubio adhuc supersunt apud Wolfii 
fratrem : quem libri .eiu& i]idoe|um^ostepdunt, ego 
in schedis communìcaridis difficilem et morosum 
&u^ (?fpq];tifs,.S(^.(or|e.lVV 

^e^^s^ dj'PfirUU^ 4wp. dedijt^ -a ciyu^i .filioy «ihil 
éa| , , guod, .>pfires. XUcitiir enim : per Ines ^imo& pe^; 

S^,,^1[n/9aiacil^ tibi est,,,4tiigu^t^ni Cpdiwi V w»!*- 
tihus.&ui. Estenini laal^^ur^ GymiQKa^ii S)^otor>9 

G5fi?9^olP8?j'^-^ft*^^^ caljens,, qui ,pqritÌ£HTi. et ip^ 
(}^tfif(«fi. i;?uai][i in . Tl^phir^^Q , . CKwrfejjendo ^ yalde. 

PSjJ^^yÀ^ I^WM^^^- ' Cw ^. il?apc.oppr^i?ii p^rvà^mer- 
c!^ ^fi^,,.,9mi?i^np.j^bi s^^fAQv smwu Quods^ .haaa 
y^^.^^i^i^^ t jj^f (dpcuerit , au4^H5teir ìit^vk compé&^Br 
^^fffrejiff.yftp iwietonj. cujwii^Fedii)iii& ^rga Imk 
^ffffj^ ì^^)ff;^f^pffh c^ltpl?§s ejstihuii^amtotìp ^t. qui 
CWf4^?^^f ») a4 TìOfàffmsLhei^^mì^ Giìaeeo]?uiii 

ìfljff^^ ^,9fa^U^^^iiu3^.4«^'i^£''^n sup^Karunt 
- ifttfP :<i<WJ^<i^^^*^ *^ Xenaphontqai tibi non. 



'^ij lìdi ^u%àipLÌimsifif -^àf^JJif^i^ t émìk^i &¥ \>f0¥ÌMiii^f 
nfo#itigA|uéIeirffei^ 

n9itoèi>^0stoa|judi<^p^^x]r^^t0ip apM' icfkdimtalii 

iri<r<t^«yT<<)V, ,^id)E.|d nc|^s^^,ni^ ìucc^ieu^ emendanàinA 
esse ìx«f ov; , ^qùod certe commòcuorein soitentìam 
teddit. Verum ego llaet Omnia tui^e nugacivsimi 

editorcs tulerunt; àmicus etìam nostcr in nol^ift 



Si 



. i>.f 



(118) 

Uficolai Vinccniii Cliirurgi Delunsio ootai^uiu in 
ilippocrat {V. Wcsselingiì Diss. Herod. p. 140). Ivo 
jriUioiQarus ipsius Scaligeri manu ciiiendatus, ctc. 
£n ilippocratcm an plura !<cripserit Scaltger, mihi 
non -constat. Scd diserte illud affirmat D. Heìoa. in 
Orat. fuoebr. pag. 36. iiia verbis ; Nam de magna 
Mippacrate quid dicam, cu^tbs aliqiiot tibelloa , olim 
Ijitieliae excuaos, nolis iUustt'aoit : cujus Apkorismos, 
imitattta Cel/tum ^ iu Latmum convertii ■sermanein. 
Tu, Vir Exiinie, qui cum paucis divini viri virtutes 
rcvercnter colia , si qua re poleris , hoc institutmn 
Bteum ornabis. lueditoruin itihil addere constitui; 

' niei forte niibi obtiDgant Epistolac , quug jiempcr 
Scaligcr aummà cum cura, et piane ita ut edi po.s- 
8cnt, scribere ftiit soiitus. Vale, Vir amicissime, mi- 
Iiiquc, quod facis, fave. Dab. Lcidaed, 24NoT.1758. 




-(flAaiSSlMO ATQnE KRUBITISSIXO VIRO 

BAV. RUHNKENIO 

■MplJl lir-ii,,e. *■■»• 

%^*D>. 'GASF. VALCKENAER. 

[ma es humanitatv, tneaui in raspondeiìdo tardità^ I 
tei^ _exeu«aJ}is , et velati IftirTnfuiv accipies kas qua-* ' 
tuar apìstoias, non magni fuidem illas momenti , 
Scaligeri tamen, et, ut opinar, inedita». Misit Ulti» 
it.W^ A<M aliquot annos ad me Jacobug Kocherug, 
ttffieelogus Bemensis , gpedminis gratin, et plures^ 
[jfildtisideréusem , mcam pi gratiam ille descripaiéset : 
sed hae similesquif luv via oidentur insfìtulo conoe- 
15 
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!»Wf . y w<<^ «? ^l ff*P''^ fi?orf««A j»%i*/v Mif0mm ivHà* 

Eiltmftkfgico frJi^n^ti^^ ^imiÌMfqr,fg_ ^Q^4tflfn»ka- 
hiajsitm^eà £um^ cifra in((t^/^U^^f^n^mtvmil^r^f^1^f, 



(US) 

ìatiuxmodi pliirhna lietegei-emus. I Itine multa, collègi 
A'ujus generis. Hoe unum da rarissitnix : Cyr, Anob. 
L. fi circa finefHjp. 2il .^Q, icÒi vutgatìtr ftir)j,eiii>uft, 
pràebet eximius iste Cedex, ettj'us fmnen lecHoiteJf 
Haiavkinsono dehemus S'iS'ia.iri. f^erhutn ÀlticUai 
liìnfj.t, qttod vix alittnde nocsramis , qunm 6 iìt-tt^ 
maticis , én qttihus saepe tatet tiepi'avattem , sof'piti» 
ttsurpaliiM Hesgchia?ia mmisb'aiit ò.rS't.ia.s-il^ftHa.T^ I 
ìtirfj.tumvi. ^iJ'»- A/iftJi'.i/JSfjUi. £i.iS^rTuy.:itS't7àai,quèà j 
w» Miym Dellth^vfransTtMtandum.EtuisistudGr'a-if^ i 
nmticis' ineditis, ut suspicor, ftoeé luce cufnulahis. '- 1 

In moundif loco veiiwits cofrigis XÀpat. lUud tak^ 
ds/tte pag. ^GH (804) f^rì ìi -nm *. t. >: in Schedi^ \ 
eUàm mei* tamquam aKeriu-i emblema dudum noiiv^ 
veram. Hoc itaque sicuti mihi quìdem facile àdpi'à> | 
baéti, ifUìiV te da mìÀi vicintfim, quando ìiùper ^ ' 
X^nophitnie exìgsndo fiiì-^H totus. Qiiae mihisedét^^ | 
s«»lefiliiitn j a* castigalissimo iudicto tuo potiiei-m 
aéprohare, foi^an aiiderem aliqu-ando pub lieo pei-l^ 
ciitari: Pi-àeter caeteru capitati Xenopkontia ingènti 
mihi'oisasunt ninguia ciim cuM expendèntl pivréuf, 
inéigtta^ocrAtis, qnae dlcifur, Apolo^n,Encom.iaai j 
^g^^ilai ^ vi ud Cgropaediae pa rpurant adsulus àbsWP^ 1 
tlissimus pantHis/j. ìM,b {edit. L. p.'2'iS,D.)pol^ 1 
ifk»^brba KiìLt o^Tùif CTtf,£!JTf\inv. Ista ti'iu opuscuta oB I 
ffòdemmclii certe videntar ingenio Sophistico edolatàf- \ 
tat'-itìifptìi.t et absurdis plana , ut saepe miratila ■rt^^l 
'^itfàì^uni sit, Ul tòt saeeuUs, et bù- novissimis, afri 
iMtlaLiS8Ì)Àis''homUHbus' i.^neNi ItìCta nint lamqua^M 
XèHihpb&ntea. ''Jdgèiitai 'qùidòm encòmìi dirilidia pi-f^ ■ 
pffmìfduits pa^rx exhibef Xmiophontea , led ad icrbuM 



I 



( tl6) 

tratutncnpta ex liMoria Graecà, quae ad lauéaMémil*\ 
Jgegilau^n paette tota comparata est. Qmdqtiid So->j 
phista Xeni^honlei* interjecit de suo, in Ha amnOmi*: 
gorici» instar se prùdit. 'AvnfMni/^mitu/xa.TK exkihent So-' 
crati* apologia; Ola qttae hoc nomine prantat vul^ata^ì 
praeter inde excerpta, nihil quud Xenophonte dignum 
gii. In tneam gratìam solum illud lege additamentum 
ad Cgropaediam , et valde fallar anioni, si non miài 
teciim itti» ledi» cojtveni^it. Aih^naeit^, Plutarckiu, 
jlrigtidea , Stobaeus , atii , quibus lectum fait enco- 
miuìn iitud tamquatH Xenophouiig , me quidem a «en~ 
tentid non dimovent. Sed si eam reni instituerem 
teeum fabulari, scribenda foret verbosa diapubtimm 

VAUfiliENAERlO SUO 




DAV. RUIINKEMUS.^ 

jjiTEK oratoi-es, quos ad pai'tes vocal Kutìlius L^u 
pi 204, 33, bis laudatur Cleoc/iares. Ad hunc rtefera' 
Photium Bibl. piti;. 394, Cod. 176. KXtaxafai ^i i 
MvpAEcli'e;, WJrtp TUf IiroxpaTiKur a'^ra.yTur cifnxi ^E}-ar,-etU.~ ' 
Locus obscurus est et pevturbatus, quem sic resìir-ih 
tuo ; K?^t«^«pii; J^ ù MtipXettve? , vatp rat latxpit'Axàifji 
a.-wa.mjiv ufi-oj Afj.»», ti' -tv Trpaf tov ÙM/iorS'sciir trìjyx^arn - 

an%aicià //.tthifTO. sa/xATi , tov; Si lo-DKpan-iicDii; 7wV- Twml— 
a^AnTwr. TcDto ya.p tfri xe p.» ta. wpaTac «iiToTe -rap cer^xfi oa 
Ultima verba vtsi a glossatore prafecfa vitìeri j 
suiit , riialim tanien Photii putire. Eiusdeni' CIgi 



( H7. ) 
diaria iioinen iiistaurandum est in SUabonc Xlì^ 
p. 85Q. ubi inter viros, qui Bithyiiiam iugenio sua 
illiistrarint, refcrtur KAEa^«TM« pn-rup ó MafXta.TK- Scrivj 
beadaui iXic^àft- Excute thesauros tiuia^ h quié- 
praeterea habcaxit, qaod ad Cleoeharmn portiBeatv:^ 

• • ■ ■ • ■ ' '■y-f K 

V A L e K EJrÀ«*l*9 tST?^*»*?"^^ ^ 

DAV. RCHNKKCWUS. .\ i . *m muim 
- ■ ■■.;■ .vuiv iulwi>^ 
Vbuh milii copiain tacias Poétaruin CfahstìUjiaBiiiAiL 
a Fabricio editoruin, et adnolationcm , qua m sub- 
jeci, ad examinis isubtilitatcm revoces. 
Rutilius Lupusp. 3i fin. 
Nam majorem partem ex illis doloris et ixmtume-- 
liae capimus. 

Sinc dubio Ciiarisius expressit Eueni, poétae ve- 
tustissimi, versuDi, qui in proverbiioonsuetudinen.l 
abiiti' Plutarcb. do Amor. prol. pag. 497. A. :«ffTe.; 

«■jieyptt^ev, ''iS'i ern JniV»i 5roùf sra-Tpi irotrT» y^^mnv. Eun-^/ 
demversuni, suppresso Eueni nomine, laudet Ar-« : 

temidor. 1. lo. h«Ì Tit K.aà /.éyot iraKaiK T9 T»MlÌTef. a7re-«i ' 
iutarunr. trrtv Se mSt. u( viavt h T^w» watt, n-ftrpi 'vcevr»» 
;^pwaT. ubi Is. Casauboims, teste Rigaltio , scribebat :- ■■ 
eTJIw om Xon-a, etc. Alio modo tentabat Jac. Tollius i 
Forinit. eap. XI. pa^. 84. '0.% u»; n AvVh ^À; itcct)» - 
7Tiimm\ ìifiior. MirabiUter totum versiim perverlit I 
Desi Ucrald. ad Aniob. I. p. 8. ''h me, »ì Achi)« 7>aué 



L 
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( 118 ) 

wnjp) 'wdtTT'àL xf^v^. Equidem ìiì'^Aptemtdoror'&topif 
i^im,: ÌBÌ^«<|>^''^ -Tncirjietdi Neqtl0i«ikittf|tieéè^éy firn 
Ui^gifUi^y€r3iHiK liMidbri :Lmife^dwif^Sl^y^leteCittAétìi 

BùtÀJfjLetrròf S^i iyivero Etinròc, kùu ^A^PU^Vu^éwToir thf&Vttì 

S. P. D. iìstobi^ 

LiBjBRp^ilttos 8uaTÌssiino9 anieep» perfe«ltÉtti'è^a<^ls(s^ 
gaM4?Pl t* t riumphai Lkebit^ tiuìie« ù»iqu»^lroJ8trètff 
a^|{i»^a,s$ )\everti^ tifai ouris, quap-liberoi^littl Hiòi'bW^' 
milìi,quasMagistratusAcaderait[(m»«ffèmbàt^f^olltt^^ 
. Qu«)lie^4ibpwuia pertuirbatlonc^iol^ Ìtt< A^i^e> 
talem his ipsisidiefarnsfini PfcoliO*dfepiNÌh?éfidil ^WttF 
Excerpta, quae dedit Agatharchidae, non^unt miius. 
Agatliarcliidacj sed triuiu diversorum scriptorum ^ 
glutìnatoris éutpà inie> Wpènriktà. Hoc inventum 
an ab aliis occupatum sity nescio, quoniam carco 
Geographis Mino^^;i^ ^ìH|ibf¥)i. / : {ì 

P. 1311. Ed. Rothom. a verbis AuWupòc ó Xoyog iiiy 
cipiu«ifcEiBcerptai€« *ibwtiiòt^feTi«étì^ 
regium iisqiiè ad-iji^^wwi eJx^«ì«fefira<Sèi; TtftW^t^tó 
poft^wilur? ex»l A^tfearchWtìl dtì«*Aclhib^tótt> c^«¥¥!' 
Sìq4 .rato wdirlur od Èicé^tà» I5i e^d^ìii lffiSV4S»rlili 



( 11» ) 

i^c» tut^r^ qutihunoivel libelluin veì Epistolairi hd 
^veq^fl» t* egiuin i i inox, regem ftittarunn , ^cf-ip^it ? AH 

supqjarrit^ Tal yi4eri$. .* ''"'"' 

^. ^^ 1^3^. ^% Ei:cei5>tam « libro Rbdtoiifco tf vi^» 
"^Q^j^.^^AAoì, u$({u6 ad ^tfpè>f «ft^dci^ Neqo^ me^inòtèt| 
quod p. 1338. dicitur, «e <p«iw 'Aywb^x^tìfr^i NkttiflMèfèt! * 
verba non Photii sunt, sed ìnterpolatoris. Et nimis 
mamfestuM est àltérius esse scriptoris Excerplum. 
Sed cujus ^i^em/?; ^p ic^gim ;tep Jt^^y? Quain* 
quam dignum est > Longino , stilus tamen differre 
videtur. 

P. 1344. il). \?ef9 Ag^t4mi*<$hide sic editar ivaò-i- 

Si^^^i^\!^\lk\9m4 T$v0^ 4pfi9U(4)F^rte'quÌ9'nÉilil^'e^ftf 
*»V^j fCff^(iivVf ^1^ HegyQhio^'Apafcfivot) Irft^oeti Sed' «Ahi ^ 
u^^i^puti^ da(luii3i,$asp«qta YÌsa/eslb istà^fcimia^ e!!Ì&^^ 

v^^e/^ if4Ì iQpjLime Falkehaerii jet(«nf»54drbw:léctis* 
1^^ i)l^^rjl]fa^t&m,Lii^inain;uÉ'e&^ ^'»' « ''''»t 

DAV. 'RràWtENÌftfS.''- ■,',?/;,'"' 



j^^ypop^ii niitt^iSi iUaiU; plagùlani DiatrUié^ ttlft^ V 

ìi^ «Hjif^ j 4^ ,Ph^9pe disputai , Excussi T^jloori « argu-^ 

n^ta; qji^q pjèt^.i^ihi pilobantuOr o^ has rationeer : 

^(j[^,]Pjti^i^QaKj£|micus fuiti^Jcibiladis, ortque alieniis 



ab Andocide^ ^uj\!^ ctiam a Phitarcho laudaiur 

II. Taylori emcndationcm {*csp^it contextu$ Hu^ 
tarchi :^i, si I^T «cerò Wùìssè^^ ti^tè^ 

cònieiìdit , sine duUo scApsìssètYKtàrit iSi^^ "^^ 
rtf. Niinc contextus satis tóJtéàtrfAcére^ft^ 




et rhetor mcertus. -Sed exspecto aràin^^Ra luaT^ 
An loca qiuiedajin hotlisti , ùBl^'ZòitUl n^ft^liKK 
mastix , Tclul clàasìcus sci-iptóf |^e'" <B[ràiii8Stftil% 
foritìuias probandàs qiélùr : Hawb uriijm^f'^^^ff^ 
mura. Vale. . /t ^ 
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VAL€KENAE!lI0'SlfOP *^>iw>*^ 



"■\: 



DAY. RimWKEWtJSlì *i^ ^"^ A 

Yelim mìhi indice» éowf^tk>nenKtttaiMaCiitWnfìl|i|ii 
fi. in Dian. Vs. 15». cuju» ii Tlied#il«i.#^. 
«biter mentioaem faois. Egft jJokÌ![Sgj^ad«uà wmjfm ' 

' Homer. Ib. r« l&L jQl.iPeWf#fii;ii^Ub^^«iCf i^^ 
>liiflexxiit0X«ÉKifc. Eàdem opinéisie e ew figtniri ii iift ip M iiÉs 
^rgon. 469. :> -:% >M A#K.*rt 

- ^ TiFTifititfitm /* m Abiuri i&cXrAficr; »ttm>faé ^ipm&9» i^ 
Vale , Vir Amicissime. » • -^a / ^ 



im) 



-^-a» 



JjiTKiUB tuae mihi admoduiu gratae fuenin.t., jvpn 
neiuque metum exanimomeocxpulcrunt. Satisemm 
habui ex illis intelleiisse , te cathedram Rheno- Tra- 
jectinam non anteposituruai esse Lugduno-Batavae^ 
etiamsi illa hacce inagis lucrifica foret. Quae Ultra- 
jecti a^ntur, continuo ad meam notitiam perver* 
niunt. NamjuTenis van Goe«*^quiMSS. conferendo- 
nimgratiàhucTcnit, fereqiiotìdieapatrcsuo episto* 
lam accipit, ejusque argumentum statim mecum 
communicat- Hucusque omnia adhuc incerta suut. 
Vox populi interim tamen Literarum Graecarum 
professionem Tifn, Juris autein Pejvnneto adsignat;^ 
ncc nisi pcrpaiici Burmanno favent. Leidae c[uoque 
nondum quidquam actuin e»t, quod niiuirum ad 
rocandos theologos pertineat. Quum enim FirAmpl, 
van Rkoon yìx sanitati restitulus erat, coepit Amyl, 
de fFiti podagra iaborare. Attamen certum est Schoh- 
tmuan nominatum iri. Boìinatius vero noster noQ 
erit. Hunc enim annuo 500 tlorcnorum, heneficìfi 
Aoademiae Rheno-Trajectinae se ìpsum vendidiss^ 
narrant. Eju8Ìgiturloca,si tabula vera est, /fy/j^er»- 
tiua huc Tocabitur. In Curatorum autem conventa 
jam bis tui mentionem factam esse, licet Burmanaus 
id Koenio scripserit, tamen non ita est. Am^- t^tw 
Rhoon ibi de bac re ne hilum quidem dixit , neque 
id etiam &ciet, nisi nobis omnia prius bene pracpa- 
rata sint. Burmannus putat, certe sperat, mihì 
Giaecarum, sibique Latioarmn Literarum cathe- 
16 




dram olilatum iri, quainpriinum amico Jtestto tfaià 
accidcrit. Veruni isla spes hoiiiinei» egregie faUet. 
Literartim commercium cum Marklaudo mifai Doa 
intercedit, sed amìcus mnis Gally ipsi persuadere 
conabitur,ut Iphigeniam Lcidae t jpis oxcudi sinat. 
Edendi Hippoljti consilium tuiini valde niìhi placsH 
Musgravius, homo clcgana, id head aegre fcrèL-Heu- 
singero scripsi, ut Cod. GucLphcrbytani coHattontaà 
tecuincominumcarct. Quod ad me altinet, eqatdeo^ 
hoc tempore Lutiiiifl pbtìai, quaiD Graecia seriptorii 
bus opcram do, n«fue id siue successu, UtTero" 
agam, tton modo Literarum Latinarum profcttsio^ 
impHlh, verum etiam vindicta, quani de Burnus 
no, isto caluumialore siipcrbicntc, sumorc iiiìhi prt 
posiJi. Islius Anthologia mihi fere ntràqne pagÌM 
ocoasìonem aliqnid merito vituperandi l»r*ol 
Ecce) libi unum alteriimve specimen. P.'ft57. 

Ce»8èrunt arcvs , cpcidere palatia tfiruft». ■ 
Quis Hntjdain hoc" modo locutus est? Lege : 

Scderuiit arces , cecidere patatia divilm. 
j'flrfereeiquisiledicitur prò degidere , cadere. SalluaC 
Eragm. p. 1003, rupti aliquot monte» tumulique sedè 
re. Tac. Ann. II. 47. Sedisse immenso» montes. SidolJ 
Apollinar. III. 13. cadaver sidente strue torriuià 
detolatum. Graecos i^ctv ita diccre, ncmo te melili^ 
noTÌt. 
Pag. 633. 

Nune mihi narrefur tumidis Ài-etkusa capillùr^ 
Butmanmis tentat ratilia. CI. Schraderus irf'AtìSì 
au^»/i>,-8edTÌtiumquaerendLime'ratinc(i/fi/^M^I.ejn 
. . Nunc mihi narretur tumidis Àrethuta pafUU^ 
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(121) 

Wéh$mì^il^ rviftt^éa^ Fnapejis. £(? 

jyrohsitp pogta^^ ifomà l&raeev YOGanl «sAwri^cirp vid. 
A;S€^p»dar'fipigraiBiiiiapiidd'Pr^ ad Oiarit. p« 
lAScnFhjErà aliatf^fiir haec placaerìnt. i 

^rJ¥ai);>oè«miihini /ut ^|uid eoruii|J9iescias> j^|ua0fitfi 

gofifm'^ alt ¥Ìdetttr^»inoeati^(> fiet..Nwi AiDpl.,d^ Witt 
inm^isi i&ipaUAciia»;pit)diit^ jrt; htio .Tesiire ,p9te»t. 
BaitHÉf^uiiiM !> et AUamàadas 
YiroruioiliOjMlìine^ ae-fiive r 

Lei<iae.dVv2tfieo* V Tai amantigaìtno 

^jh^ti^. %..v<'^'.' -Av.^-.ì * • -* . .;. 

0ob/?I .Vv^ ■.'•<■...■••.'.'■/'.<-■.■■ • ..■■:,.:'' , ; ; . r 



f- 



. . I tj 4, ; : 



^^^a^ e^jìM^J^ ^^ jof e Jtt%tco sei^^ m Latiniun couTers^ 
est. Quod P^tr feceriv. alio Ibcii pluribii» exponam. Tlunc siifficiai 
i»?jb Wliìù ctorH)èè»ViAai/akM^ ad W^ ViUim Rttkhk 
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ERRATA, ^'^^*^\ 

— 57. - 28.DeBuck ■'^^-^^DeBafk 

- 58. - 4. Buckii ;-'^^:i^ii^«'^«*i>- 

— <c — 26. non tV^e(^pi«|.— ^.«4^ .,CfiiK 

--« - 22. Toulisiis - ^iiKf^^ 

— 96^ — ' 2. remederìm — n^dMUriM 

-r >:'■' >^- c^{^ He ^^. ^li^.^^'^^t 
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Ikdbx Sgriftoritm , 

^o&um loca quaedam ilf his efi8tous 

gitahtue^ illusteaiitur, smend autor. 
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Àmmonius 44. 84. 88. 92. 

Antipbani39. ., , . *.,.,.. . . .. > 110. 

Aiifti^Égae Ipetae. ^ "SO: 3U 37. 39. 48. 51. 

S2!^^,^4. 56. 76., i^ M 

A^bÌMXfnm Djscolus. . . ,,. . . W. 

.^ — Rhod. et ScholiasL 7^.18. 24. 25. 26. 

Appidxuis ..^ . .... ..-r . 4T. 

AjpmtiiteiiqSL r . . « .f ., .y,-. . . 49. 72. 
ArSus ™ ' ' '''* «9 

AìistaélLetù». . • \ . *^^ .1.39. 68. 70. 71. 

WJi •--- s; \j i ■ ■ 

Aristophanes. . . * 50. 55. 68, 106^ 

Artemìdonis. - 117. 

Alhenaeus. . 32. 58. 62. 68. 73. 74. 105. 107. 



Biblioth. Coisl. Montfauc. . . . . . . 104. 

Bion. . 3. 



\ 
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